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32001R0082
20.1.2001 URADNY VESTNIK EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV L 20/1
NARIADENIE RADY (ES) ¢ 82/2001
z 5. decembra 2000
o definicii pojmu ,,vyrobky s povodom“ a metéd administrativnej spoluprice pri obchodovani medzi
colnym tzemim spolocenstva a Ceutou a Melillou
RADA EUROPSKE] UNIE, ostrovy (2) zahrnulo tieto ostrovy do colného tizemia spo-

locenstva. Preto uZ nie je potrebné uréovat osobitné pra-
vidld povodu pre toto tizemie.

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,
(4)  Nariadenie (EHS) ¢. 1135/88 md byt upravené v zdujme
jasnosti,

so zretelom na Akt o pristiipeni Spanielska a Portugalska a najma
na jeho protokol 2,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

so zretelom na navrh Komisie,

KAPITOLA 1

kedze: VSEOBECNE USTANOVENIA

Cldnok 1

(1) Od nadobudnutia d¢innosti nariadenia Rady (EHS)

¢. 1135/88 zo 7. marca 1998 o definicii pojmu ,vyrobky Definicie

s povodom*“ a metéd administrativnej spoluprdce pri

obchodovani medzi colnym tzemim spolo¢enstva, Ceutou » o

a Melillou a Kandrskymi ostrovmi (!), pravidld pre povod Na tcely tohto nariadenia:

uplatnuitelné podla roznych dohod o volnom obchode

podpisanych spolocenstvom presli podstatnymi zmenami

a v niektorych ohladoch st vyhodnejsie ako pravidld, ktoré

obsahuje nariadenie (EHS) ¢. 1135/88, najmi so zretefom

na dokumentdrne poziadavky.

a) ,vyroba“ je akykolvek druh spracovania alebo prepracovania
vratane montaze alebo Specifickych operdcif;

b) ,materidl® je akdkolvek zlozka, surovina, komponent alebo
Cast atd’ pouzitd pri vyrobe vyrobku;

(2)  Uvedené dohody, ktorymi sa riadi obchod medzi spolocen-
stvom a jeho obchodnymi partnermi, ustanovujt osobitné ¢) ,vyrobok® je vyrdbany vyrobok, aj ked je urceny na neskorsie
pravidld pre povod pre Ceutu a Mellilu. Tieto ustanovenia pouzitie pri inej vyrobnej operdcif;
sa maju uplatiiovat pri obchodovani medzi colnym tze-

mim spolodenstva a Ceutou a Mellilou. . o
d) ,tovar“ znamend materidly aj vyrobky;

. . . » e) ,colnd hodnota“je hodnota uréend v siilade s Dohodou o vyko-
(3)  Nariadenie Rady (EHS) €. 1911/91 2 26. jna 1991 o uplat- navani ¢lanku VII VSeobecnej dohody o clich a obchode

fiovani ustanoveni{ prdva spololenstva pre Kandrske (WTO Dohoda o colnom ohodnoteni);

() U.v.ESL 114, 2.5.1988, s. 1. Nariadenie v zneni nariadenia (EHS) (® U.v.ESL171, 29.6.1991, s. 1. Nariadenie v zneni nariadenia (ES)
¢. 3902/89 (U.v.ESL 375, 23.12.1989, s. 5). €. 26741999 (U.v.ESL 326, 18.12. 1999, s. 3).
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f) ,cena ex-works znamend cenu zaplateni za vyrobok
zo zdvodu (ex-works) vyrobcovi v spolocenstve alebo v Ceute
a Mellile, v podniku ktorého sa vykond posledné spracovanie
alebo prepracovanie, za predpokladu, Ze cena zahffia hodnotu
vetkych materidlov pouzitych pri vyrobe, zniZent o akékol-
vek vnttorné dane, ktoré st alebo moézu byt vratené, ked sa

ziskany vyrobok vyvezie;

g) ,hodnota materidlov* je colnd hodnota v case pouzitého
dovozu materidlov bez povodu, alebo ak tito nie je zndma
alebo ju nemozno zistit, prva zistitelnd cena zaplatend za
materialy v spolocenstve alebo v Ceute a Melille;

h) ,hodnota materidlov s povodom* je hodnota materidlov defi-
novanych v bode g), ktord sa uplatiiuje primerane;

i) ,pridand hodnota“ je cena vyrobkov ex-works zniZend o colni
hodnotu kazdého vlozeného materidlu, ktory ma povod v kra-
jindch uvedenych v ¢lanku 3 a 4, alebo ak colnd hodnota nie
je zndma alebo ju nemozno zistit, prva zistitelna cena zapla-
tend za materidly v spolocenstve alebo v Ceute a Melille;

j) Jkapitoly“ a ,polozky* st kapitoly a polozky (Stvormiestne
Ciselné znaky) pouzité v nomenklatdre, ktord predstavuje har-
monizovany systém opisu a kodovania komodit; dalej len
,harmonizovany systém* alebo ,HS;

=

,zéasielka“ znamend vyrobky, ktoré st bud zasielané naraz od
jedného vyvozcu jednému prijimatelovi, alebo na ktoré sa
vztahuje jednotny prepravny dokument vztahujtci sa k ich
preprave od vyvozcu k prijimatelovi, alebo pri absencii také-
hoto dokumentu, jednotnd faktdra;

l) ,Gzemia“ s izemia vratane teritoridlnych vod.

Pojem ,zaradeny“ znamend zaradenie vyrobku alebo materidlu do
prislusnej polozky.

KAPITOLA II

DEFINICIA POJMU VYROBKOV S POVODOM

Cldnok 2
Vseobecné poziadavky

1. Na ucely vykondvania ustanoveni, ktorymi sa riadi obchod
medzi colnym dzemim spoloCenstva, dalej len ,spolocenstvo®,
a Ceutou a Melillou, nasledujice vyrobky sa povazuja za vyrobky
pochddzajtice zo spoloCenstva:

a) vyrobky tplne ziskané v spolocenstve v zmysle ¢lanku 5;

b) vyrobky ziskané v spolocenstve, obsahujiice materidly, ktoré
tam neboli tplne ziskané, za predpokladu Ze tieto materidly
boli dostato¢ne spracované alebo prepracované v spoloden-
stve v zmysle clanku 6;

¢) tovar pochddzajici z Eurpskeho hospoddrskeho priestoru
(EHP) v zmysle protokolu 4 Dohody o Eurépskom hospodar-
skom priestore.

2. Na dcely vykondvania ustanoveni, ktorymi sa riadi obchod
medzi spolocenstvom a Ceutou a Melillou, nasledujice vyrobky
sa povazuju za vyrobky pochddzajiice z Ceuty a Melilly:

a) vyrobky tplne ziskané v Ceute a Melille v zmysle ¢lanku 5;

b) vyrobky ziskané v Ceute a Melille obsahujice materidly, ktoré
tam neboli Gplne ziskané, za predpokladu, Ze tieto materidly
boli dostatoéne spracované alebo prepracované v Ceute
a Melille v zmysle ¢lanku 6.

Cldnok 3

Kumulicia v spolocenstve

1. Bez dosahu na z ¢ldnok 2 (1) sa vyrobky povazujii za vyrobky
s povodom v spolocenstve, ak sii tam ziskané zapracovanim
materidlov pochddzajuicich zo spolo¢enstva, Ceuty a Melilly alebo
akejkolvek inej krajiny, s ktorou spolocenstvo podpisalo reci-
pro¢nt zmluvu, ktorej protokol o pravidlich pre povod obsahuje
osobitné ustanovenia pre Ceutu a Melillu, za predpokladu, Ze
spracovanie alebo prepracovanie vykonané v spolocenstve presa-
huje rdmec uvedeny v ¢lanku 7. Takéto materidly nemusia byt
dostato¢ne spracované alebo prepracované.

2. Ak spracovanie alebo prepracovanie vykonané v spolocenstve
nepresahuje rimec uvedeny v ¢ldnku 7, ziskany vyrobok sa pova-
zuje za vyrobok pochddzajtci zo spolocenstva len vtedy, ak je pri-
dand hodnota v spolo¢enstve vyssia ako hodnota pouzitych mate-
ridlov pochddzajicich z jednej z ostatnych krajin uvedenych
v odseku 1. Ak tomu tak nie je, ziskany vyrobok sa povazuje za
vyrobok pochddzajici z krajiny, ktord zaznamenala najvyssiu
hodnotu materidlov s povodom, pouzitych pri vyrobe v spolo-
Censtve.

3. Povod vyrobkov pochddzajicich z jednej z krajin uvedenych
v odseku 1, ktoré nie st spracované alebo prepracované v spolo-
enstve, zostdva nezmeneny, ak st vyvdzané do jednej z tychto
krajin.
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4. Komisia uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocenstiev
(séria C) zoznam krajin a ddtum, kedy sa kumuldcia v spolocen-
stve moze uplatiiovat.

Cldnok 4

Kumuldcia v Ceute a Melille

1. Bez dosahu na z ¢ldnok 2 (2), vyrobky sa povazuji za vyrobky
s povodom v Ceute a Melille, ak sti tam ziskané zapracovanim
materidlov pochddzajicich z Ceuty a Melilly, spolocenstva alebo
akejkolvek inej krajiny, s ktorou spolocenstvo podpisalo reci-
pro¢nt zmluvu, ktorej protokol o pravidlach pre povod obsahuje
osobitné ustanovenia pre Ceutu a Melillu, za predpokladu, Ze
spracovanie alebo prepracovanie vykonané v Ceute a Melille pre-
sahuje rdmec uvedeny v ¢lanku 7. Takéto materidly nemusia byt
dostato¢ne spracované alebo prepracované.

2. Ak spracovanie alebo prepracovanie vykonané v Ceute
a Melille nepresahuje ramec uvedeny v ¢lanku 7, ziskany vyrobok
sa povaZzuje za vyrobok pochddzajici z Ceuty a Melilly len vtedy,
ak je pridand hodnota v Ceute a Melille vyssia ako hodnota pou-
zitych materidlov pochddzajcich z jednej z ostatnych krajin uve-
denych v odseku 1. Ak tomu tak nie je, ziskany vyrobok sa pova-
zuje za vyrobok pochddzajiici z krajiny, ktord zaznamenala
najvyssiu hodnotu materidlov s pévodom pouzitych pri vyrobe
v Ceute a Melille.

3. Povod vyrobkov pochddzajicich z jednej z krajin uvedenych
v odseku 1, ktoré nie st spracované alebo prepracované v Ceute
a Melille, zostdva nezmeneny, ak st vyvdzané do jednej z tychto
krajin.

4. Komisia uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocenstiev
(séria C) zoznam krajin a datum, kedy sa kumuldcia v Ceute
a Melille mdze uplatiiovat.

Cldnok 5

Uplne ziskané vyrobky

1. Nasledujiice produkty sa povazuji za vyrobky tplne ziskané
v spolocenstve alebo v Ceute a Melille:

a) nerastné produkty vytazené z ich pody alebo z ich morského
dna;

b) rastlinné produkty tam vypestované;

) Zivé zvieratd tam narodené a chované;

d) produkty z tam chovanych Zivych zvierat;

e) produkty ziskané tam uskutonenym lovom alebo rybolo-
vom;

f) produkty morského rybolovu a ostatné produkty ziskané
z mora pomocou ich lodi mimo teritoridlnych vod spolocen-
stva alebo Ceuty a Melilly;

g) vyrobky vytvorené na palube ich rybdrskych spracovatelskych
lodi, na ktorych sa spracovavaji ryby vylu¢ne z produktov
uvedenych v bode f);

h) odtial pochddzajiice pouzité predmety vhodné len na ziskanie
surovin, vratane pouzitych pneumatik vhodnych len na pro-
tektorovanie alebo pouzitie ako odpad;

i) odpad a srot, ktoré vzniknd v désledku tam vykondvanych
vyrobnych operaci;

j) vyrobky vytazené z morského dna alebo spodnej pody, ktoré
sa nachddzajii mimo ich teritoridlnych vod, za predpokladu,
ze maja viak vylu¢né prava na spracovanie tohto dna alebo

pody;

k) tam vyrobeny tovar vylu¢ne z produktov uvedenych v bode a)
az j).

2. Naticely bodu 1 f) a g) sa len nasledujtice lode a rybérske spra-
covatelské lode povazuji za lode a rybérske spracovatelské lode
spolocenstva a Ceuty a Melilly:

a) ktoré st registrované alebo evidované v ¢lenskom 3tdte alebo,
pokial'ide o Ceutu a Melillu, registrované v registroch lodi pris-
lusného miestneho orgdnu (Registros de Matricula de Bugues de
la respectiva Capitania Maritima);

b) ktoré plavaji pod vlajkou ¢lenského Sttu;

¢) ktoré st aspoti na 50 % vo vlastnictve $tatnych prislusnikov
¢lenskych statov alebo spoloc¢nosti, ktord ma udstredie v jed-
nom z tychto ¢lenskych Statov a ktorej manazér alebo mana-
7éri, predseda spravnej Rady alebo dozornej Rady alebo vic-
§ina ¢lenov tychto rad sa $tdtni prislusnici clenskych Stitov,
a okrem toho v pripade spolo¢nosti aspon polovica kapitalu
patri tymto ¢lenskym Stdtom alebo verejnym organom alebo
Statnym prislusnikom tychto ¢lenskych $tatov,

d) ktorych kapitdn a dostojnici st Statnymi prislusnikmi ¢len-
skych $titov a
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e) v ktorych aspon 50 % posddky tvoria $titni prislusnici ¢len-
skych statov.

Cldnok 6

Dostato¢ne spracované alebo prepracované vyrobky

1. Na ucely ¢ldnku 2 sa vyrobky, ktoré nie st tplne ziskané,
povazujii za dostatone spracované alebo prepracované, ak st
splnené podmienky uvedené v zozname v prilohe B.

Tieto podmienky zahffaji pri vSetkych vyrobkoch, na ktoré sa
vztahuje protokol 2 Aktu o pristdpen{ Spanielska a Portugalska,
spracovanie alebo prepracovanie, ktoré sa musi vykonat na mate-
ridloch bez povodu pouzitych pri vyrobe, pricom sa uplatiuji len
v stivislosti s takymito materidlmi. Z toho vyplyva, ze ak sa vyro-
bok, ktory ziskal $tattt vyrobku s pévodom splnenim podmie-
nok uvedenych v zozname, pouzije pri vyrobe iného vyrobku,
neplatia prenl podmienky uplatnitelné pre produkt, do ktorého je
zalleneny, pri¢om sa nebertd do Gvahy materidly bez povodu,
ktoré mohli byt pouzité pri jeho vyrobe.

2. Ako vynimka z odseku 1, materidly bez povodu, ktoré podla
podmienok uvedenych v zozname v prilohe B v stivislosti s urci-
tym vyrobkom nemoézu byt pouzité pri vyrobe tohto vyrobku,
viak mozu byt pouzité za predpokladu, Ze:

a) ich celkovd hodnota nie je vyssia ako 10 % ceny ex-works
vyrobku;

b) ak uplatiiovanim tohto odseku nebudii prekrocené ziadne per-
centudlne podiely uvedené v zozname pre maximélnu hod-
notu materidlov bez pévodu.

Tento odstavec sa nevztahuje na produkty kapitol 50 az 63 har-
monizovaného systému.

3. Platia odseky 1 a 2 okrem toho, ako je ustanovené v ¢lanku 7.

Cldnok 7

Nedostato¢né spracovanie alebo prepracovanie

1. Bez dosahu na odsek 2 sa nasledujiice operdcie povazuju za
nedostato¢né spracovanie alebo prepracovanie pre urcenie $tatdtu
vyrobkov s povodom bez ohladu na to, ¢ st splnené poziadavky
¢lanku 6:

a) operacie na zabezpelenie uchovania vyrobkov v dobrom stave
pocas prepravy a uskladnenia (vetranie, rozmiestnenie, suse-
nie, chladenie, umiestnenie do soli, oxidu siri¢itého alebo
inych vodnych roztokov, odstrinenie poskodenych casti
a podobné operdcie);

b) jednoduché operacie pozostivajtice z odstranovania prachu,
osievania alebo preosievania, triedenia, klasifikdcie, parovania
(vrtane vytvdrania sid vyrobkov), preplachovania, malovania,
rezania;

¢) i) zmeny balenia a rozdelovanie a spdjanie zasielok;

i) jednoduché ulozZenie vo flasiach, flastickdch, vreciach, deb-
nach, krabiciach, upeviiovanie na kartickach alebo doskach
atd. a vSetky ostatné jednoduché baliace operacie;

d) pripeviiovanie oznaceni, ndlepiek alebo inych podobnych roz-
lisovacich znakov na vyrobky alebo ich obal;

¢) jednoduché zmiesavanie vyrobkov bez ohladu na to, ¢i ide
o rozne druhy alebo nie, ak jeden alebo viaceré komponenty
zmesi nespliiajii podmienky ustanovené v tejto prilohe tak,
aby mohli byt povazované za vyrobky s pévodom v spolocen-
stve alebo v Ceute a Melille;

f) jednoduchd montdz Casti na vytvorenie Gplného vyrobku;

g) kombindcia dvoch alebo viacerych operacii uvedenych v bode
a) az f);

h) porazanie zvierat.

2. Vsetky operdcie vykondvané na prislusnom vyrobku bud
v spolocenstve, alebo v Ceute a Melille sa zohladnujii spolo¢ne pri
uréovani, ¢i sa ma spracovanie alebo prepracovanie, ktorym tento
vyrobok presiel, povazovat za nedostatocné v zmysle odseku 1.

Cldnok 8

Kvalifika¢nd jednotka

1. Kvalifika¢nou jednotkou pre uplatiiovanie ustanoveni tohto
nariadenia je konkrétny vyrobok, ktory sa povazuje za zdkladni
jednotku pri uréovani zaradenia pomocou nomenklatdry harmo-
nizovaného systému.

Z toho vyplyva:

a) ak sa vyrobok pozostdvajiici zo skupiny alebo spojenia pred-
metov zaradi podla podmienok harmonizovaného systému do
jednej polozky, tento celok predstavuje kvalifika¢nd jednotku;
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b) ak zdsielka pozostiva z urcitého poctu rovnakych vyrobkov
zaradenych do tej istej polozky harmonizovaného systému,
pri uplatiiovani ustanoveni tohto nariadenia sa musi kazdy
vyrobok zohladnovat osobitne.

2. Ak je podla vSeobecného predpisu 5 harmonizovaného sys-
tému obal zahrnuty do vyrobku na tcely zaradenia, musi byt
takto zaradeny na acely urenia povodu.

Cldnok 9

Prislusenstvo, ndhradné diely a ndstroje

Prisluenstvo, nédhradné diely a ndstroje odoslané spolu so
zariadenim, strojom, pristrojom alebo vozidlom, ktoré su
stcastou bezného vybavenia a zahrnuté do jeho ceny alebo ktoré
nie sti osobitne faktirované, sa povazuji za sucast prislusného
zariadenia, stroja, pristroja alebo vozidla.

Cldnok 10

Sady

Sady definované vo vieobecnom predpise 3 harmonizovaného
systému sa povazuju za sady s povodom, ak Casti, z ktorych sa
skladaji, st vyrobky s povodom. Ak sa vsak sada skladd
z vyrobkov s povodom aj vyrobkov bez povodu, sada ako celok
sa povazuje za sadu s povodom, ak hodnota vyrobkov bez
povodu neprevySuje 15 % ceny ex-works tejto sady.

Cldnok 11

Neutrilne prvky

Pre urcenie, ¢i je vyrobok vyrobkom s povodom, nie je potrebné
zistovat povod nasledovnych prvkov, ktoré mozu byt pouzité pri
jeho vyrobe:

a) energia a palivo;

b) zdvod a zariadenia;

¢) stroje a nastroje;

d) tovar, ktory nevstupuje a ktory nemd vstipit do kone¢ného
zloZenia vyrobku.

KAPITOLA 1II

UZEMNE POZIADAVKY

Cldnok 12
Uzemny princip

1. S vynimkou ustanoveni ¢ldnku 2 (1) ¢) a ¢ldnkov 3 a 4, pod-
mienky ustanovené v kapitole II pre ziskanie $tatiitu vyrobku
s povodom musia byt vzdy a bez prerusenia splnené v spolocen-
stve alebo v Ceute a Melille.

2. S vynimkou ustanoveni ¢linkov 3 a 4, ak st vyrobky s povo-
dom vyvezené zo spolocenstva alebo z Ceuty a Melilly do inej
krajiny vritené, musia sa povazovat za vyrobky bez povodu, ak
nie je mozné preukazat k spokojnosti colnych organov, Ze:

a) vratené vyrobky su rovnaké ako vyvdzané vyrobky a

b) neboli na nich vykonané Ziadne opericie okrem operacii
potrebnych na ich uchovanie v dobrom stave pocas doby,
kedy sa nachddzali v tejto krajine alebo pocas ktorej boli vyva-
zané.

Cldnok 13

Priama preprava

1. Preferencné zaobchddzanie ustanovené v tomto nariadenf sa
uplatiiuje len pre vyrobky, ktoré spliaji poziadavky tohto naria-
denia a ktoré si prepravované priamo medzi spoloenstvom
a Ceutou a Melillou alebo cez tGizemia ostatnych krajin uvedenych
v ¢lankoch 3 a 4.

Avsak vyrobky, ktoré predstavujii jedint zésielku, mozZu byt pre-
pravované cez ostatné tizemia tam, kde je to potrebné, s preklad-
kou alebo docasnym uskladnenim na tychto tzemiach, za pred-
pokladu, ze zostani pod dozorom colnych orgdnov krajiny
tranzitu alebo uskladnenia, neboli na nich vykonané operdcie iné
ako vyklddka, preklddka alebo akdkolvek operdcia urcend na ich
uchovanie v dobrom stave.

Vyrobky s pévodom moézu byt dopravované potrubim cez iné
tzemia ako tzemia uvedené v prvom pododseku.

2. Dokaz, ze podmienky uvedené v odseku 1 boli splnené, musi
byt predlozeny prislusnym colnym orgdnom v spolocenstve alebo
v Ceute a Melille, a to na zdklade predloZenia:
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a) jednotného prepravného dokumentu, pokryvajiceho prechod
cez krajinu tranzitu, alebo

b) osved¢enia vydaného colnymi organmi krajiny tranzitu:

i) v ktorom je uvedeny presny opis vyrobkov;

i) vktorom st uvedené datumy vykladky a prekladky vyrob-
kov a tam, kde je to primerané, ndzvy lodi alebo inych
pouzitych dopravnych prostriedkov, a

iii) ktoré osved¢uje podmienky, za ktorych vyrobky zostali
v krajine tranzitu, alebo

¢) ak tomu tak nie je, akychkolvek preukaznych dokumentov.

Cldnok 14

Vystavy

1. Vyrobky s povodom zasielané na vystavu do inej krajiny ako
st krajiny uvedené v ¢lankoch 3 a 4 a po vystave preddvané
a dovazané do spolocenstva alebo Ceuty a Melilly, st pri dovoze
zvyhodnené oproti ustanoveniam protokolu 2 Aktu o pristipeni
Spanielska a Portugalska za predpokladu preukdzania k spokoj-
nosti colnych orgénov, Ze:

a) vyvozca zaslal tieto vyrobky zo spolocenstva alebo Ceuty
a Melilly do krajiny, v ktorej sa konala vystava a ktord ich tam
vystavila;

b) tento vyvozca predal alebo inym sposobom poskytol vyrobky
osobe v spolocenstve alebo v Ceute a Melille;

¢) vyrobky boli odoslané pocas vystavy alebo hned po nej v sta-
ve, v ktorom boli zaslané na vystavu, a

d) kedze vyrobky boli zaslané na vystavu, neboli pouzité
na Ziadny iny tcel ako predvedenie na vystave.

2. Dokaz povodu musi byt vydany alebo vystaveny v stilade
s ustanoveniami kapitoly V a predloZeny prislusnym colnym
orgdnom v spolocenstve alebo v Ceute a Melille beznym sposo-
bom. Musi byt v niom uvedeny ndzov a adresa vystavy. Tam, kde
je to potrebné, moze byt pozadovany dali listinny dokaz o cha-
raktere vyrobkov a podmienkach, za ktorych boli vystavované.

3. Odsek 1 sa vztahuje na akiikolvek obchodnt, priemyselnd,
polnohospodarsku alebo remeselnti vystavu, veltrh alebo

podobné verejné predstavenie alebo predvedenie, ktoré nie je
organizované na stikromné ticely v obchodoch alebo obchodnych
priestoroch s cielom predaja zahrani¢nych vyrobkov a pocas kto-
rého vyrobky zostdvaji pod dohladom colnych organov.

KAPITOLA IV

VRATENIE CLA ALEBO OSLOBODENIE OD CLA

Cldnok 15

Zikaz vritenia cla alebo oslobodenia od cla

1. Na materidly bez povodu, pouZité pri vyrobe vyrobkov pocha-
dzajucich zo spolocenstva, Ceuty a Melilly alebo jednej z ostat-
nych krajin uvedenych v ¢cldnkoch 3 a 4, pre ktoré dokaz o povode
vydany alebo vystaveny v stlade s ustanoveniami kapitoly V, sa
v spolocenstve alebo v Ceute a Melille nevztahuje vratenie ani
oslobodenie od cla akéhokolvek druhu.

Na vyrobky uvedené v kapitole 3 alebo pod polozkou ¢&. 1604
a 1605 harmonizovaného systému, ktoré maji pévod v spolo-
Censtve v zmysle tohto nariadenia tak, ako je ustanovené v ¢lanku
2 (1) c), pre ktoré dokaz o povode je vydany alebo vystaveny
v stlade s ustanoveniami kapitoly V, sa v spolocenstve nevztahuje
vratenie ani oslobodenie od cla akéhokolvek druhu.

2. Zakaz uvedeny v odseku 1 sa vztahuje na akikolvek dohodu
o Ciasto¢nej alebo tplnej ndhrade, odpustenti alebo nezaplateni cla
alebo poplatkov s rovnakym d¢inkom, ktord sa v spolocenstve
alebo v Ceute a Melille vztahuje na materidly pouzité pri vyrobe
a na vyrobky, na ktoré sa vztahuje druhy pododsek odseku 1, ak
sa takdto ndhrada, odpustenie alebo nezaplatenie vyslovne alebo
v skutoc¢nosti uplatiuje vtedy, ked sa vyrobky ziskané z tychto
materidlov vyvdzaji a nie st urCené na domdce poutzitie.

3. Vyvozca vyrobkov, na ktoré sa vztahuje dokaz povodu, musi
kedykolvek na ziadost colnych orgdnov predlozit vetky prislusné
dokumenty, ktoré dokazuji, Ze v stvislosti s materidlmi bez
povodu, pouzitymi pri vyrobe prislusnych vyrobkov, nebolo zis-
kané ziadne vratenie a Ze vSetky cld alebo poplatky s rovnakym
u¢inkom, ktoré sa vztahuji na tieto materidly, boli riadne zapla-
tené.

4. Ustanovenia odsekov 1, 2 a 3 sa uplatiiuja aj pre obaly v zmy-
sle ¢lanku 8 (2), prisludenstvo, ndhradné diely a ndstroje v zmysle
¢lanku 9 a vyrobky v sade v zmysle ¢lanku 10, pricom sa tieto
polozky bez povodu.
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5. Ustanovenia odsekov 1 aZ 4 nevylucuji uplatiiovanie systému
néhrady pri vyvoze pre polnohospoddrske produkty, ktory sa
uplatiiuje pri vyvoze.

KAPITOLA V

DOKAZ POVODU

Cldnok 16

Vseobecné poziadavky

1. Vyrobky, ktoré maji povod v spolocenstve, pri dovoze do
Ceuty a Melilly a vyrobky, ktoré maji pévod v Ceute a Melille, pri
dovoze do spolocenstva vyuzivaju vyhody ustanoveni protokolu
2 Aktu o pristdpeni Spanielska a Portugalska, a to pri predlozeni
bud:

a) formuldru A osvedéenia o pohybe EUR.1, ktorého vzor sa
nachddza v prilohe C; alebo

b) v pripadoch uvedenych v ¢lanku 21 (1), vyhldsenia, ktorého
znenie je uvedené v prilohe D, ktoré uvedie vyvozca na faktd-
re, dodacom liste alebo akomkolvek inom obchodnom doku-
mente, v ktorom st dostato¢ne podrobne popisané prislusné
vyrobky, aby bola mozna ich identifikdcia (dalej len ,faktu-
ra¢né vyhlasenie®).

2. Ako vynimka z odseku 1, vyrobky s povodom v zmysle tohto
nariadenia v pripadoch uvedenych v ¢lanku 26 vyuzivajii vyhody
dohod bez toho, aby bolo potrebné predkladat ktorykolvek
z dokumentov uvedenych v odseku 1.

Clanok 17

Postup pre vydanie osvedcenia o pohybe EUR.1

1. Osvedcenie o pohybe EUR.1 vydavaja prislu§né colné organy
spolocenstva alebo Ceuty a Melilly na zéklade pisomnej Ziadosti
vyvozcu alebo jeho oprdavneného zdstupcu, za ktorého zodpo-
vedd vyvozca.

2. Vyvozca alebo jeho oprdvneny zdstupca na tento el vyplni
osvedcenie o pohybe EUR.1 aj formuldr Ziadosti, ktorych vzory sii
uvedené v prilohe C. Tieto formuldre musia byt vyplnené v jed-
nom z tiradnych jazykov spolocenstva. Pri ruénom vypliiani mus
byt vyplnené atramentom velkymi pismenami. Opis vyrobkov
musi byt uvedeny v odseku vyhradenom na tento tcel tak, aby
nezostali Ziadne prazdne riadky. Ak odsek nie je Gplne vyplneny,
pod posledny riadok opisu je potrebné nakreslit vodorovna ¢iaru
a prazdny priestor preciarknut.

3. Vyvozca ziadajici o vydanie osvedcenia o pohybe EUR.1 musi
kedykolvek na ziadost prislusnych colnych orgdnov spolocenstva
alebo Ceuty a Melilly, kde je vydané osved¢enie o pohybe EUR.1,
predlozit vietky prislusné dokumenty, ktoré dokazuju Statit
povodu prislusnych vyrobkov, ako aj splnenie ostatnych pozia-
daviek tohto nariadenia.

4. Osved¢enie o pohybe EUR.1 vydaji prislusné colné organy
spolocenstva alebo Ceuty a Melilly, ak prislusné vyrobky mozu
byt povazované za vyrobky pochddzajtice zo spolocenstva, Ceuty
a Melilly alebo jednej z ostatnych krajin uvedenych v ¢lankoch 3
a 4 a splnaju ostatné poziadavky tohto nariadenia.

5. Vydévajice colné orginy vykonaji akékolvek opatrenia
potrebné na overenie Statitu povodu vyrobkov EUR.1 a splnenia
ostatnych poziadaviek tohto nariadenia. Na tento ticel majti pravo
pozadovat akékolvek dokazy a vykonat akiikolvek kontrolu
Gctovnictva vyvozcu alebo akiikolvek inti kontrolu, ktord pova-
Zuju za primerand.

Colné organy zodpovedné za vyddvanie osvedcenia o pohybe
EUR.1 zabezpecia, aby boli riadne vyplnené formuldre uvedené
v odseku 2. Predovietkym skontrolujy, ¢i priestor vyhradeny pre
opis vyrobkov bol vyplneny tak, aby bola vyliicend akdkolvek
moznost podvodného dopisovania.

6. Datum vydania osved¢enia o pohybe EUR.1 musi byt uvedeny
v odseku 11 osvedcenia.

7. Osved¢enie o pohybe EUR.1 vydavaju colné organy a musi byt
k dispozicii vyvozcovi hned po skutoénom vykonani alebo zabez-
peceni vyvozu.

Cldnok 18

Osvedcenia o pohybe EUR.1 vydivané so spitnou
ucinnostou

1. Ako vynimka z ¢lanku 17 (7), osvedcenie o pohybe EUR.1
moze byt vynimocne vydané po vyvoze vyrobkov, na ktoré sa
vztahuje, ak:

a) nebolo vydané v ¢ase vyvozu v dosledku chyb alebo netimy-
selnych opomenuti alebo osobitnych okolnosti, alebo

b) sa preukdze k spokojnosti colnych orgdnov, ze osvedcenie
o pohybe EUR.1 bolo vydané, avsak nebolo prijaté pri dovoze
z technickych pricin.
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2. Na ucely vykondvania odseku 1 musi vyvozca vo svojej Zia-
dosti uviest miesto a ddtum vyvozu vyrobkov, na ktoré sa vzta-
huje osved¢enie o pohybe EUR.1, a zdovodnit svoju Ziadost.

3. Colné orgdny mozu vydat osvedéenie o pohybe EUR.1 so spit-
nou t¢innostou len vtedy, ak overia, Ze informdcie uvedené v Zia-
dosti vyvozcu st v stilade s informaciami, ktoré obsahuje zodpo-
vedajtici spis.

4. Osved¢enie o pohybe EUR.1 vydané so spitnou ti¢innostou
musi obsahovat jedno z nasledovnych oznacent:

— LEXPEDIDO A POSTERIORIY,

— ,UDSTEDT EFTERFOLGENDE®,

— ,NACHTRAGLICH AUSGESTELLT",

— ,EKAO®EN EK TON YETEPQN®,

— ISSUED RETROSPECTIVELY®,

— ,DELIVRE A POSTERIORI¥,

— LRILASCIATO A POSTERIORI,

— ,AFGEGEVEN A POSTERIORI",

— LEMITIDO A POSTERIORI,

— L,ANNETTU JALKIKATEEN®,

— ,UTFARDAT I EFTERHAND*,

5. Oznacenie uvedené v odseku 4 musi byt uvedené v odseku
,pozndmky*“ osvedcenia o pohybe EUR.1.

Cldnok 19

Vydanie duplikitu osved¢enia o pohybe EUR.1

1. V pripade odcudzenia, straty alebo zni¢enia osvedcenia
o pohybe EUR.1 mozZe vyvozca poziadat colné orgdny, ktoré ho
vydali, o duplikét, ktory ma byt vystaveny na zdklade vyvoznych
dokumentov, ktoré maji v drzani.

2. Duplikét vydany tymto spdsobom musi byt oznaceny jednym
z nasledujucich slov:

— ,DUPLICADO¢,

— ,DUPLIKATY,

— ,DUPLIKAT®,

— LANTITPA®O",

— ,DUPLICATE",

— ,DUPLICATA®,

— ,DUPLICATO?,

— ,DUPLICAAT",

— ,SEGUNDA VIA®,

— ,KAKSOISKAPPALE®,

— ,DUPLIKAT*

3. Oznaclenie uvedené v odseku 2 musi byt uvedené v odseku
,pozndmky*“ osved¢enia o pohybe EUR.1.

4. Duplikat, na ktorom musi byt uvedeny ddtum vydania origi-
nalu osvedcenia o pohybe EUR.1., nadobtda t¢innost od tohto
dna.

Clanok 20

Vydanie osvedZenia o pohybe EUR.1 na zdklade predtym
vydaného alebo vystaveného dokazu povodu

Ak sti vyrobky s povodom umiestnené pod dohlad colného tradu
v spolocenstve alebo v Ceute a Melille, musi byt mozné nahradit
povodny dokaz povodu jednym alebo viacerymi osvedéeniami
o pohybe EUR.1 s cielom zaslania vSetkych alebo niektorych
tychto vyrobkov inde v rdmci spolocenstva alebo Ceuty a Melilly.
Néhradné osved¢enie (osvedcenia) o pohybe EUR.1 vydava colny
tirad, pod dohlad ktorého st vyrobky umiestnené.

Cldnok 21

Podmienky pre vydanie faktura¢ného vyhlisenia

1. Fakturaéné vyhlasenie uvedené v ¢lanku 16 (1) b) moze vysta-
vit:



114

Uradny vestnik Eurépskej tinie

02/zv. 11

a) schvéleny vyvozca v zmysle clanku 22, alebo

b) akykolvek vyvozca pre akikolvek zdsielku, ktord pozostdva
z jedného alebo viacerych baleni obsahujicich vyrobky
s povodom, ktorych celkova hodnota nie je vyssia ako
6 000 EUR.

2. Faktura¢né vyhldsenie moze byt vystavené vtedy, ak prislusné
vyrobky mozno povazovat za vyrobky s povodom v spoloden-
stve, v Ceute a Melille alebo v jednej z ostatnych krajin uvedenych
v ¢lankoch 3 a 4, pri¢om spliiaji ostatné poziadavky tohto naria-
denia.

3. Vyvozca, ktory vystavi faktura¢né vyhldsenie, musi byt pripra-
veny kedykolvek na Ziadost colnych orgdnov krajiny vyvozu
predlozit vietky prislusné dokumenty, ktoré dokazujii $tatiit
povodu prislusnych vyrobkov, ako aj splnenie ostatnych pozia-
daviek tohto nariadenia.

4. Faktura¢né vyhlasenie vystavi vyvozca vypisanim, opeciatko-
vanim alebo vytlacenim vyhldsenia na faktire, dodacom liste
alebo akomkolvek inom obchodnom dokumente, ktorého zne-
nie sa nachddza v prilohe D, pricom pouZije jednu z jazykovych
verzif uvedenych v tejto prilohe a v stlade s ustanoveniami doma-
ceho prava krajiny vyvozu. Ak je vyhldsenie napisané rukou, musi
byt napisané atramentom velkymi pismenami.

5. Na fakturaénych vyhldseniach musi byt originalny vlastno-
ruény podpis vyvozcu. Schvéleny vyvozca v zmysle ¢lanku 22
viak nemusi podpisat takéto vyhldsenia, ak predlozi colnym orgd-
nom pisomny zdvizok, ze prijima plnti zodpovednost za akékol-
vek fakturaéné vyhldsenie, ktoré ho identifikuje, tak, ako by ho
vlastnoru¢ne podpisal.

6. Fakturacné vyhldsenie moze vyvozca vystavit pri vyvoze
vyrobkov, na ktoré sa vztahuje, alebo po vyvoze pod podmien-
kou, Ze bude predlozené v krajine dovozu najneskor dva roky po
dovoze vyrobkov, na ktoré sa vztahuje.

Cldnok 22

Schvileny vyvozca

1. Colné organy ¢lenského Stitu vyvozu mozu povolit akému-
kolvek vyvozcovi (dalej len ,schvileny vyvozca“), ktory casto
vyvéza vyrobky, na ktoré sa vztahuje toto nariadenie, aby mohol
vystavovat fakturatné vyhldsenia bez ohladu na hodnotu prislus-
nych vyrobkov. Vyvozca Ziadajici takéto opravnenie musi k spo-
kojnosti colnych organov poskytnit vietky potrebné zdruky,
potrebné na overenie Statitu povodu vyrobkov, ako aj splnenie
ostatnych poziadaviek tohto nariadenia.

2. Colné orgiany moézu udelit Statit schvdleného vyvozcu
na zdklade akychkolvek podmienok, ktoré povazuji za prime-
rané.

3. Colné orgdny pridelia schvdlenému vyvozcovi ¢&islo colného
povolenia, ktoré musi byt uvedené na fakturatnom vyhldseni.

4. Colné orgdny sleduji pouzivanie povolenia schvalenym
vyvozcom.

5. Colné orgdny mozu povolenie kedykolvek odnat. Urobia tak
vtedy, ak schvileny vyvozca uz neposkytuje zdruky uvedené
v odseku 1, nesplita podmienky uvedené v odseku 2 alebo inak
nespravne pouziva povolenie.

Cldnok 23

Platnost dokazu pévodu

1. Dokaz povodu plati Styri mesiace odo dnia vydania v krajine
vyvozu a v uvedenej lehote musi byt predlozeny colnym organom
krajiny dovozu.

2. Dokazy povodu, ktoré st predlozené colnym orgdnom krajiny
dovozu po uplynutf posledného terminu pre predlozenie uvede-
ného v odseku 1, moézu byt prijaté s cielom uplatiiovania prefe-
ren¢ného zaobchddzania, ak nepredlozenie tychto dokumentov
do kone¢ného terminu sposobili vynimo¢né okolnosti.

V ostatnych pripadoch oneskoreného predlozenia mozu colné
organy krajiny dovozu prijat aj také dokazy pévodu, pri ktorych
im boli vyrobky predlozené pred uplynutim uvedenej lehoty.

Clanok 24

PredloZenie dokazu povodu

Dokazy povodu sa predkladaji colnym orgdnom krajiny dovozu
v stilade s postupmi uplatiiovanymi v danej krajine. Tieto organy
mozu pozadovat preklad osvedéenia a mozu taktiez pozadovat,
aby k dovoznému vyhldseniu bolo pripojené vyhldsenie dovozcu
v tom zmysle, Ze vyrobky spliiaji podmienky pozadované pre
uplatiiovanie tohto nariadenia.

Cldnok 25

Dovoz v niekolkych zisielkach

Ak sa na ziadost dovozcu a za podmienok ustanovenych colnymi
orgdnmi krajiny dovozu nezmontované alebo rozmontované
vyrobky v zmysle vSeobecného predpisu 2 a) harmonizovaného
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systému, patriace do oddielov XVI a XVII alebo do poloziek
¢.7308 a 9406 harmonizovaného systému dovazajii v niekolkych
zasielkach, predkladd sa jeden dokaz poévodu pri dovoze prvej
zésielky.

Clanok 26

Oslobodenie od dokazu povodu

1. Vyrobky, ktoré zasielaji sikromné osoby ako malé baliky
stkromnym osobam alebo ktoré sii obsahom osobnej batoziny
cestujticich, mozu byt prijaté ako vyrobky s povodom bez toho,
aby bolo potrebné predlozit dokaz pévodu za predpokladu, ze
tieto vyrobky nie st dovdzané na zdklade obchodovania a boli
prihldsené ako vyrobky, ktoré splnaji poziadavky tohto nariade-
nia, a ak neexistuje pochybnost o pravdivosti takéhoto vyhlase-
nia. V pripade vyrobkov zasielanych postou musi byt toto vyhla-
senie vystavené na colnom vyhlaseni{ KN22/KN23 alebo na harku
papiera priloZzenom k tomuto dokumentu.

2. Prilezitostné dovozy, ktoré pozostdvaju vylucne z vyrobkov
pre osobné pouzitie prijemcov alebo cestujicich alebo ich rodin,
sa nepovaZzuju za dovoz na zdklade obchodovania, ak z charak-
teru a mnoZstva vyrobkov jasne vyplyva, Ze nie si urcené
na ziadny obchodny tcel.

Celkova hodnota tychto vyrobkov nesmie byt vyssia ako 500 EUR
v pripade malych balikov alebo 1 200 EUR v pripade obsahu
osobnej batoziny cestujdcich.

Cldnok 27

Podpornd dokumenticia

Dokumenty uvedené v ¢lanku 17 (3) a ¢lanku 21 (3) pouzité s cie-
fom dokdzania, Ze vyrobky, na ktoré sa vztahuje osvedcenie
o pohybe EUR.1 alebo faktura¢né vyhldsenie, mozno povazovat
za vyrobky pochddzajice zo spolocenstva, Ceuty a Melilly alebo
jednej z ostatnych krajin uvedenych v ¢ldnkoch 3 a 4 a spliaju
poziadavky tohto nariadenia, mézu okrem iného pozostivat
z nasledovného:

a) priame dokazy o operdcidch, ktoré vykond vyvozca alebo
dodévatel's cielom ziskania prislu§ného tovaru, ktoré sa nachd-
dzaji napriklad v jeho Gctovnictve alebo vnitornej Gictovnej
evidencii;

b) dokumenty dokazujtce Statit povodu pouzitych materidlov,
vydané alebo vystavené v spolocenstve alebo v Ceute a Melille,
kde st tieto dokumenty pouzité v stlade s domdcim pravom;

¢) dokumenty dokazujice spracovanie alebo prepracovanie
materidlov v spolocenstve alebo v Ceute a Melille, vydané
alebo vystavené v spolocenstve alebo v Ceute a Melille, kde st
tieto dokumenty pouzité v stilade s domdcim pravom;

d) osvedcenia o pohybe EUR.1 alebo fakturacné vyhldsenia, ktoré
dokazuju Stattit povodu pouzitych materidlov, vydané alebo
vystavené v spolocenstve alebo v Ceute a Melille v stlade
s tymto nariadenim alebo v jednej z ostatnych krajin uvede-
nych v ¢lankoch 3 a 4 v stlade s pravidlami povodu, ktoré st
rovnaké ako pravidld v tomto nariadeni.

Cldnok 28

Uchovévanie dokazov povodu a podpornej dokumenticie

1. Vyvozca Ziadajici o vydanie osved¢enia o pohybe EUR.1 musi
uchovévat dokumenty uvedené v ¢clanku 17 (3) aspon tri roky.

2. Vyvozca, ktory vystavi fakturacné vyhldsenie, musi uchovévat
képiu tohto fakturaéného vyhldsenia a aj dokumenty uvedené
v ¢ldnku 21 (3) aspon tri roky.

3. Colné orginy krajiny vyvozu, ktoré vydaji osvedcenie
o pohybe EUR.1, musia uchovavat formuldr Ziadosti uvedeny
v ¢lanku 17 (2) aspon tri roky.

4. Colné organy krajiny dovozu musia uchovdvat osvedcenia
o pohybe EUR.1 a fakturaéné vyhldsenia, ktoré im boli predlo-
zené, aspon tri roky.

Cldnok 29

Nezrovnalosti a formélne chyby

1. Zistenie drobnych nezrovnalosti medzi tdajmi uvedenymi
v dokaze povodu a tidajmi uvedenymi v dokumentoch predloze-
nych colnému dradu s cielom vykonania formalit pre dovoz
vyrobkov nemd za ndsledok ipso facto neplatnost vyhldsenia od
pociatku, ak sa riadne zisti, Ze tento dokument zodpovedd pred-
lozenym vyrobkom.

2. Zjavné formdlne chyby, ako sii preklepy na dokaze povodu
nebudti mat za ndsledok zamietnutie tohto dokumentu, ak tieto
chyby nevyvolavajii pochybnosti o spravnosti tdajov v tomto
dokumente.
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Clanok 30

Sumy vyjadrené v euro

1. Sumy v ndrodnej mene ¢lenského $tatu vyvozu alebo uplatiio-
vanej v Ceute a Melille, ktoré sa rovnaji sumdm vyjadrenym
v eurdch, sa v tejto ndrodnej mene musia rovnat sumam vyjadre-
nym v eurdch k prvému pracovnému diiu oktobra 1999 a Komi-
sia ich ozndmi ¢lenskym $tdtom.

2. Ak sumy prevysuja zodpovedajiice sumy stanovené ¢lenskym
$titom dovozu, clensky Stdt dovozu ich akceptuje, ak st vyrobky
faktarované v mene ¢lenského statu vyvozu. Ak st vyrobky fak-
tirované v mene iného ¢lenského $tatu, clensky $tat dovozu uznd
sumu oznamend prislusnym ¢lenskym statom.

KAPITOLA VI

USTANOVENIA O ADMINISTRATfVNE] SPOLUPRACI

Cldnok 31

Vzidjomnd pomoc

1. Spanielske colné orgny a colné orgény ostatnych ¢lenskych
Statov si prostrednictvom Eurépskej komisie navzdjom poskytni
vzory peciatok, ktoré pouZivaju ich colné trady pri vyddvani
osvedceni o pohybe EUR.1, a adresy colnych organov zodpoved-
nych za overovanie tychto osvedéeni a fakturaénych vyhldseni.

2. S cielom zabezpelenia riadneho uplatiiovania tohto nariade-
nia Spanielsko a ostatné ¢lenské stdty si navzdjom budd poskyto-
vat pomoc prostrednictvom prislusnych colnych sprav pri kon-
trole pravosti osved¢eni o pohybe EUR.1 alebo fakturacnych
vyhldseni a spravnosti informdcif uvedenych v tychto dokumen-
toch.

Cldnok 32

Overovanie dokazov povodu

1. Nasledné overovanie dokazov povodu sa vykondva vybero-
vym sposobom alebo vtedy, ked maji colné orgdny clenského
§tdtu dovozu dovodné pochybnosti o pravosti takychto doku-
mentov, Statdte povodu prislusnych vyrobkov alebo splneni ostat-
nych poziadaviek tohto nariadenia.

2. Na ticely vykondvania ustanoveni odseku 1 colné organy ¢len-
ského statu dovozu vrétia osved¢enie o pohybe EUR.1 a faktdru,

ak bola predlozend, alebo képiu tychto dokumentov colnym
organom clenského $tdtu vyvozu, pricom tam, kde je to prime-
rané, uvedii dovody na vySetrovanie alebo jeho formu. Na pod-
poru Ziadosti o ndsledné overenie musia byt taktieZ zaslané aké-
kolvek ziskané dokumenty a informécie, z ktorych vyplyva, ze
informdcie uvedené v prislusnom dokaze povodu nie st spravne.

3. Nasledné overenie vykonaji colné organy ¢lenského statu
vyvozu. Na tento ticel maji pravo pozadovat akékolvek dokazy
a vykonat akékolvek kontroly tictovnictva vyvozcu alebo akiikol-
vek inti kontrolu, ktord povazujd za primerand.

4. Ak colné orgdny ¢lenského statu dovozu rozhodnt o pozasta-
veni udelenia preferencného zaobchddzania prislusnému vyrob-
ku, zatial ¢o ¢akaji na vysledky overovania, dovozcovi bude
pontknuté prepustenie vyrobkov na zéklade akychkolvek preven-
tivnych opatreni, ktoré si povazované za potrebné.

5. Colné orgdny pozadujtice ndsledné overenie musia byt ¢o naj-
skor informované o vysledkoch. V tychto vysledkoch musi byt
jasne uvedené, ¢i sti dokumenty pravé a ¢i prislusné vyrobky
mozno povazovat za vyrobky pochddzajice zo spolocenstva,
Ceuty a Melilly alebo jednej z ostatnych krajin uvedenych v ¢lan-
koch 3 a 4 a ¢ splnaju ostatné poziadavky tohto nariadenia.

6. Ak v pripadoch dovodnych pochybnosti nie je obdrzand
odpoved do 10 mesiacov odo dna Ziadosti o nasledné overenie,
alebo ak odpoved neobsahuje dostato¢né informdcie na urcenie
pravosti prislusného dokumentu alebo skuto¢ného povodu
vyrobkov, colné orgdny pozadujiice overenie zamietnu udelenie
preferencii, okrem vynimoé¢nych okolnosti.

Cldnok 33

Urovnavanie sporov

Ak vzniknd spory v stvislosti s overeniami uvedenymi v ¢lanku
32, ktoré sa nedaj vyriesit medzi colnymi orgdnmi pozadujicimi
overenie a colnymi orgdnmi zodpovednymi za jeho vykonanie,
alebo ak vyvolaji otizku vykladu tohto nariadenia, budi
posttpené Vyboru pre colny zdkonnik, zriadenému na zdklade
nariadenia Rady (EHS) ¢. 2913/92 (V).

Urovnévanie sporov medzi dovozcom a colnymi organmi krajiny
dovozu musi byt v stlade s pravnymi predpismi tejto krajiny.

() U.v.ESL 302, 19.10.1992,s. 1.



02/zv. 11

Uradny vestnik Eurdpskej tinie 117

Cldnok 34
Pokuty

Pokuty budii ulozené akejkolvek osobe, ktord vystavi alebo
sposobi vystavenie dokumentu, ktory obsahuje nespravne
informdcie, s cielom ziskania preferen¢ného zaobchddzania pre
vyrobky. Ustanovené pokuty musia byt efektivne, proporciondlne
a odstrasujtce.

Cldnok 35

Slobodné colné pasma

1. Clenské $téty prijmt vietky potrebné opatrenia na zabezpece-
nie, aby vyrobky, s ktorymi s obchoduje na zdklade dékazu
povodu a ktoré v priebehu prepravy pouzivaji slobodné colné
pdsmo nachddzajice sa na ich tzemi, neboli nahradené inym
tovarom a neboli na nich vykonané iné operacie, ako st bezné
operécie uréené na ich uchovanie v dobrom stave.

2. Ako vynimka z odseku 1, ak st vyrobky pochadzajice z Ceuty
a Melilly dovezené do slobodného colného pdsma na zdklade
dokazu povodu a st spracované alebo prepracované, prislusné
colné orgdny na Ziadost vyvozcu vydaji nové osvedCenie
o pohybe EUR.1, ak je vykonané spracovanie alebo prepracova-
nie v stllade s ustanoveniami tohto nariadenia.

KAPITOLA VII

ZAVERECNE USTANOVENIA

Cldnok 36
ZrusSenie
Tymto sa rusi nariadenie (EHS) ¢. 1135/88.

Odkazy na zrusené nariadenie sa interpretujt ako odkazy na toto
nariadenie.

Cldnok 37

Nadobudnutie ti¢innosti

Toto nariadenie nadobudne G¢innost treti den po jeho uverejneni
v Uradnom vestniku Eurépskych spolocenstiev.

Toto nariadenie je zdvdzné vo svojej celistvosti a priamo uplatnitelné vo vetkych clenskych

statoch.

V Bruseli 5. decembra 2000

Za Radu
prezident

C. PIERRET
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PRILOHA I

VYSVETEU](JCE POZNAMKY K ZOZNAMU V PRILOHE B

Pozndmka 1:

V zozname st uvedené podmienky pozadované pre vietky vyrobky, ktoré sa maji povazovat za dostatocne
spracované alebo prepracované v zmysle ¢ldnku 6 tohto nariadenia.

Pozndmka 2:

2.1.

2.2.

2.3.

2.4,

Prvé dva stipce v zozname popisujti ziskany vyrobok. V prvom stipci je cislo polozky alebo Gislo kapitoly,
pouzitej v harmonizovanom systéme, a v druhom stlpci je opis tovaru pouzity v tomto systéme pre tito
polozku alebo kapitolu. Pre kazdy zdpis do prvych dvoch stlpcov je uvedené pravidlo v stlpci 3 alebo 4. Ak
v niektorych pripadoch je pred zdpisom v prvom stlpci uvedené ,ex*, to znamend, ze pravidld v stlpci 3 alebo
4 sa uplatiujii len pre td Cast polozky, ktord je popisand v stlpci 2.

AK sti viaceré &isla poloziek zoskupené v stipci 1 alebo je uvedené islo kapitoly a opis vyrobkov v stipei 2 je
preto vieobecny, pravidld uvedené vo vedlajsom stlpci 3 alebo 4 sa uplatiiuji pre vietky vyrobky, ktoré sti podla
harrfnonizovaného systému zaradené do poloziek tejto kapitoly alebo do akychkolvek poloziek zoskupenych
v stlpci 1.

Ak st v zozname rozne pravidld uplatnitelné na rozne vyrobky v ramci polozky, kazdd pomlcka obsahuje opis
tej Casti polozky, na ktori sa vztahujii pravidld uvedené vo vedlajsom stlpci 3 alebo 4.

Ak je pre zdpis do prvych dvoch stipcov uvedené pravidlo v stlpci 3 aj 4, vjvozca si moze alternativne zvolit
bud pravidlo uvedené v stipci 3 alebo pravidlo uvedené v stlpci 4. Ak v stlpci 4 nie st uvedené Ziadne pravidld
pre povod, musi sa pouzit pravidlo uvedené v stipci 3.

Pozndmka 3:

3.1.

3.2.

Ustanovenia ¢lanku 6 tohoto nariadenia, ktoré se tykaju produktov, ktoré ziskali statat povodu a ktoré sa
pouzivaji pri V)'rrobe in}'fch vyrobkov, platia bez ohladu na to, ¢i bol tento §tattit ziskany v tovdrni, v ktorej sa
tieto vyrobky pouzivajd, alebo v inej tovarni v spolocenstve alebo v Ceute a Melille.

Priklad:

Motor polozky ¢. 8407, pre ktory pravidlo stanovuje, Ze hodnota materidlov bez povodu, ktoré mozu byt
zabudované, nesmie prekrocit 40 % ceny ex-works, sa vyrdba z ,inej zliatiny ocele hrubo opracovanej kovanim*
polozky ¢. ex 7224.

Ak sa toto kovanie vykond v oprdvnenej krajine alebo republike z ingotu bez povodu, uz ziskalo Stattit povodu
na zdklade pravidla v polozke ¢. ex 7224 v zozname. Pri vypocte hodnoty motora sa kovanie potom moze
pocitat ako kovanie s povodom bez ohladu na to, ¢ bolo vyrobené v tej istej tovdrni alebo v inej tovarni
v spolocenstve. Hodnota ingotu bez povodu sa teda neberie do tivahy pri vypocte hodnoty pouzitych
materidlov bez povodu.

Pravidlo v zozname predstavu'e minimélne poiadované spracovanie a ebo prepracovanie, pricom z Vykonania
mensieho spracovania alebo prepracovania neméze vyplynit Statit povodu. To znamend, Ze ak pravidlo
stanovuje, Ze na urcitom stupni vyroby moze byt pouzZity materidl bez povodu, pouzitie takéhoto materidlu
v skorSom $tddiu vyroby je povolené a pouzitie takéhoto materidlu v neskorSom $tddiu povolené nie je.
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3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

Bez dosahu na pozndmku 3.2., ak pravidlo stanovuje, Ze mozu byt pouzité ,materidly akejkolvek polozky*,
mozu byt pouzité aj materidly tej istej polozky, avsak v ramci akychkolvek $pecifickych obmedzeni, ktoré toto
pravidlo moze tieZ obsahovat. Vyraz ,vyroba z materidlov akejkolvek polozky, vritane ostatnych materidlov
polozky ¢....“ vak znamend, Ze mozu byt pouzité len materidly zaradené pod tou istou polozkou ako vyrobok
a s inym popisom ako opis vyrobku uvedeny v stlpci 2 zoznamu.

Ak pravidlo v zozname stanovuje, Ze vyrobok méze byt vyrobeny z viac ako jedného materidlu, znamend to,
ze moze byt pouZity jeden alebo viaceré materidly. Nepozaduje sa, aby boli pouzité vietky.

Priklad:

Pravidlo pre tkaniny polozky ¢. 5208 az 5212 stanovuje, Ze mozu byt pouzité prirodné tkaniny a Ze medzi
inymi materidlmi mozu byt pouzité aj chemické materidly. To neznamend, Ze musia byt pouzité obidva, je
mozné pouzit jeden alebo druhy, alebo obidva.

Ak pravidlo v zozname stanovuje, Ze vyrobok musi byt vyrobeny z urcitého materialu, tdto podmienka zjavne

nebrani pouzZitiu inych materialov, ktoré kvoli svojmu prirodzenému charakteru nemozu spliat toto pravidlo
(pozri aj pozndmku 6.2. o textile).

Priklad:

Pravidlo pre hotové jedld polozky ¢. 1904, ktoré osobitne vylucuje pouzitie obilnin a ich derivitov, nebrani
pouzitiu minerdlnych soli, chemikalif a inych prisad, ktoré nie st vyrobkami z obilnin.

Neplati to viak pre vyrobky, ktoré mozu byt vyrobené z materidlu rovnakého charakteru v skorSom 3tadiu
vyroby, hoci nemozu byt vyrobené z urcitych materidlov uvedenych v zozname.

Priklad:

V pripade odevu v ex kapitole 62, vyrobeného z netkanych materidlov, ak je pre tiito triedu odevu povolené
len pouzitie priadze bez povodu, nie je mozné zacat z netkanych 1dtok, aj ked netkané ltky nemozu byt bezne
vyrobené z priadze. V takychto pripadoch by bol zaciato¢ny materidl v §tadiu pre priadzou, t.j. v $tddiu tkaniny.

Ak st v pravidle v zozname uvedené dva percentudlne podiely pre maximalnu hodnotu materidlov bez povodu,
ktoré mozu byt pouzité, tieto percentudlne podiely sa nesmu scitat. Inymi slovami, maximalna hodnota
vietkych pouzitych materidlov bez povodu nesmie nikdy prekrocit vyssi uvedeny percentudlny podiel. Okrem
toho nesmu byt prekrocené ani jednotlivé percentudlne podiely v stvislosti s konkrétnymi materidlmi, na ktoré
sa vztahujd.

Pozndmka 4:

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

Pojem ,prirodné vlakna“ je pouzity v zozname pre iné vldkna ako umelé alebo syntetické vlakna. Obmedzuje
sa na §tadia pred pradenim vrdtane odpadu, a ak nie je stanovené inak, zahffia vlakna, ktoré mozu byt mykané,
¢esané alebo inak prepracované, avsak nie spriadané.

Pojem ,prirodné vldkna“ zahffia konsk srst polozky ¢. 0503, hodvéb polozky ¢. 5002 a 5003, ako aj vinené
vldkna a hrubi alebo jemnt zvieraciu srst polozky €. 5101 az 5105, bavlnené vldkna polozky ¢. 5201 az 5203
a iné rastlinné vldkna polozky ¢. 5301 az 5305.

Pojmy ,textilnd buni¢ina“, ,chemické materily“ a ,materidly na vyrobu papiera“ si pouzité v zozname na opis
materidlov, ktoré nie si zaradené v kapitoldch 50 az 63, ktoré mozu byt pouzité na vyrobu umelych,
syntetickych alebo papierovych vlékien alebo priadzi.

Pojem ,umelé zdkladné vlakna“ je pouzity v zozname pre syntetické alebo umelé kudele vldkien, zdkladné
vldkna alebo odpad polozky ¢. 5501 az 5507.
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Pozndmka 5:

5.1.

5.2.

Ak je pre urcity vyrobok v zozname uvedeny odkaz na tito poznimku, podmienky uvedené v stlpci 3 sa
neuplatiuji pre Ziadne zdkladné textilné materidly tohto vyrobku, ktoré spolu predstavujii 10 % alebo mene;j
celkovej hmotnosti vietkych pouzitych zdkladnych textilnych materidlov (pozri aj pozndmky 5.3. a 5.4.).

Tolerancia uvedend v pozndmke 5.1 viak méze byt pouZitd len pre zmie$ané vyrobky, ktoré boli vyrobené
z dvoch alebo viacerych zékladnych textilnych materidlov.

Nasledujice materidly st zdkladné textilné materialy:

— hodvib,

— vlna,

— hruba zvieracia srst,

— jemnd zvieracia srst,

— konska srst,

— bavlna,

— materidly na vyrobu papiera a papier,

— lan,

— pravé konope,

— juta a iné textilné lykové vldkna,

— sisal a iné textilné vldkna rodu Agave,

— kokosovy orech, manilské konope, ramie a iné rastlinné textilné vlakna,
— syntetické umelé vldkna,

— umelé vldkna,

— vlékna vedtce prad,

— syntetické umelé zdkladné vlakna polypropylénu,

— syntetické umelé zdkladné vlakna polyesteru,

— syntetické umelé zdkladné vldkna polyamidu,

— syntetické umelé zdkladné vldkna polyakrylonitrilu,

— syntetické umelé zdkladné vldkna polyimidu,

— syntetické umelé zdkladné vlakna polytetrafluoroetylénu,
— syntetické umelé zdkladné vldkna sirnika polyfenylénu,
— syntetické umelé zdkladné vldkna polyvinylchloridu,
— ostatné syntetické umelé zdkladné vldkna,

— umelé zdkladné vldkna viskézy,

— ostatné umelé zdkladné vldkna,

— pradivo vyhotovené z polyuretinu segmentovaného s pruznymi segmentmi polyéteru, opradeného alebo
neopradeného hodvibom,

— pradivo vyhotovené z polyuretinu segmentovaného s pruznymi segmentmi polyesteru, opradeného alebo
neopradeného hodvibom,
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5.3.

5.4.

— vyrobky polozky 5605 (pokovované pradivo), obsahujiice pds pozostdvajici z jadra hlinikovej f6lie alebo
jadra plastického filmu potahovaného alebo nepotahovaného hlinikovym préskom, ktorych sirka
nepresahuje 5 mm, laminované pomocou priesvitného alebo farebného lepidla medzi dvomi vrstvami
plastického filmu,

— ostatné vyrobky polozky ¢. 5605.

Priklad:

Pradivo polozky ¢. 5205, vyrobené z bavlnenych vlakien polozky ¢. 5203 a syntetickych zdkladnych vldkien
polozky ¢. 5506, je zmiesané pradivo. Z toho vyplyva, Ze zdkladné vlakna bez povodu, ktoré nie st v stlade
s pravidlami pre povod (ktoré vyZaduji vyrobu z chemickych materidlov alebo textilnej buniciny), mozu byt
pouzité do hmotnosti 10 % z priadze.

Priklad:

Vlnend tkanina polozky ¢. 5112, vyrobend z vlnenej priadze polozky ¢ 5107 a syntetickej priadze
zo zékladnych vldkien polozky ¢. 5509, je zmieana tkanina. Z toho vyplyva, Ze moZe byt pouzité syntetické
pradivo, ktoré nie je v stlade s pravidlami pre povod (ktoré vyzaduja vyrobu z chemickych materidlov alebo
textilnej buniciny) alebo vinené pradivo, ktoré nie je v sdlade s pravidlami pre povod (ktoré vyzaduji vyrobu
z prirodnych vldkien, nemykanych, necesanych alebo inak nepripravenych na pradenie) alebo ich kombinacia,
ak ich celkovd hmotnost neprekro¢i 10 % hmotnosti tkaniny.

Priklad:

Vsivand textilnd tkanina polozky ¢. 5802, vyrobend z bavlnenej priadze polozky ¢. 5205 a bavlnend tkanina
polozky ¢. 5210 je len zmie$anym vyrobkom, ak samotnd bavlnend tkanina je zmiesand tkanina vyrobend
z priadzi zaradenych do dvoch osobitnych poloziek, alebo ak pouzité bavinené priadze sami predstavujii zmesi.

Priklad:

Ak bola prislusna v§ivand textilnd tkanina vyrobend z bavlnenej priadze polozky ¢. 5205 a syntetickej tkaniny
polozky ¢. 5407, potom je zrejmé, Ze pouZité priadze st dva osobitné zdkladné textilné materidly a v§ivand
textilnd tkanina je teda zmie$any vyrobok.

V pripade vyrobkov obsahujticich ,priadzu vyrobent z polyuretinu segmentovanéhos pruznymi segmentmi
polyéteru, opradeného alebo neopradeného hodvdbom®, tito tolerancia je 20 % pre tito priadzu.

V pripade vyrobkov obsahujicich ,pds pozostdvajici z jadra hlinikovej f6lie alebo jadra plastického filmu
potahovaného alebo nepotahovaného hlintkovym praskom, ktorych sirka nepresahuje 5 mm, laminované
pomocou priesvitného alebo farebného lepidla medzi dvomi vrstvami plastického filmu*, tito toleranciaje 30 %
pre tento pds.

Pozndmka 6:

6.1.

6.2.

6.3.

Ak je v zozname odkaz na tdto pozndmku, mozu byt pouzité textilné materidly (s vynimkou podsiviek
a medzipodsiviek), ktoré nie si v stlade s pravidlom uvedenym v zozname v stlpci 3 pre prislusny konfekény
vyrobok za predpokladu, Ze st zaradené pod inou polozkou ako polozka pre tento vyrobok a Ze ich hodnota
neprekro¢i 8 % ceny ex-works vyrobku.

Bez dosahu na pozndmku 6.3 materialy, ktoré nie sti zaradené v kapitoldch 50 az 63, mozu byt volne pouZzivané
pri vyrobe textilnych vyrobkov bez ohladu na to, ¢i obsahuju textil.

Priklad:

Ak pravidlo v zozname stanovuje, Ze pre urcitd textilnd polozku (napr. nohavice) musi byt pouzité pradivo,
nebrani to pouzitiu kovovych poloziek, ako st gombiky, pretoze gombiky nie st zaradené v kapitoldch 50 az
63. Z rovnakého dovodu nebrani pouzitiu zipsov, aj ked zipsy obycajne obsahuja textil.

Ak sa pouzije pravidlo percentudlneho podielu, hodnota materidlov, ktoré nie st zaradené v kapitolach 50 az
63, musi byt zohladnend pri vypocte hodnoty vlozenych materidlov bez povodu.



122

Uradny vestnik Eurépskej tinie

02/zv. 11

Pozndmka 7:

7.1.  Naucely polozky ¢. ex 2707, 2713 az 2715, ex 2901,ex 2902 a ex 3403, ,3pecifické procesy* st nasledovné:

o

)

vakuova destildcia;

redestilicia pomocou velmi dokladného procesu frakciondcie (1);

Stiepenie;

reformovanie;

extrakcia pomocou selekénych rozpustadiel;

proces pozostavajuci zo vietkych nasledovnych operdcii: spracovanie s koncentrovanou kyselinou sirovou,
dymivou kyselinou sirovou (oleum) alebo anhydridom kyseliny sirovej (oxid sirovy); neutralizdcia
s alkalickymi prostriedkami; odfarbovanie a ¢istenie s prirodzene aktivnou zeminou, aktivovanou zeminou,
aktivovanym drevenym uhlim alebo bauxitom;

polymerizdcia;

alkylacia;

izomerizacia.

7.2, Na tcely polozky ¢. 2710, 2711 a 2712, ,3pecifické procesy* st nasledovné:

0)

vakuovd destildcia;

redestilicia pomocou velmi dokladného procesu frakciondcie (1);

Stiepenie;

reformovanie;

extrakcia pomocou selekénych rozpustadiel;

proces pozostavajuci zo vietkych nasledovnych operacif: spracovanie s koncentrovanou kyselinou sirovou,
dymivou kyselinou sirovou (oleum) alebo anhydridom kyseliny sirovej (oxid sirovy); neutralizdcia
s alkalickymi prostriedkami; odfarbovanie a Cistenie s prirodzene aktivnou zeminou, aktivovanou zeminou,
aktivovanym drevenym uhlim alebo bauxitom;

polymerizécia;

alkylacia;

izomerizacia;

len pre tazké oleje polozky ¢. ex 2710, odsirovanie vodikom, ktoré md za ndsledok zniZenie aspon 85 %
obsahu siry v prepracovanych vyrobkoch (metéda ASTM D 1266-59 T);

len pre vyrobky polozky ¢. 2710, odparafinovanie inym procesom ako filtraciou;

len pre tazké oleje polozky ¢. ex 2710, Giprava vodikom pri tlaku vy$som ako 20 bar a teplote vyssej ako
250 °C, s pouzitim katalyzdtora, ind ako odsirovanie, ked vodik predstavuje aktivny prvok v chemickej
reakcii. Dalgia Gprava vodikom mastiacich olejov polozky ¢. ex 2710 (napr. vodnd Gprava alebo
odfarbovanie) s ciefom zlepsit farbu alebo stabilitu sa viak nepovazuje za $pecificky proces;

len pre tazké oleje polozky ¢. ex 2710, atmosféricka destildcia pod podmienkou, Ze menej ako 30 % tychto
vyrobkov destiluje, vratane strat, pri 300 °C, pri metéde ASTM D 86;

len pre tazké oleje iné ako plynové oleje a vykurovacie oleje polozky ¢ ex 2710, Gprava
vysokofrekvencnym elektrickym korénovym vybojom.

7.3.  Na tcely polozky ¢. 2707, 2713 az 2715, ex 2901,ex 2902 a ex 3403, jednoduché operdcie ako distenie,
dekantacia, odsolovanie, odvodnovanie, filtricia, farbenie, znackovanie, ziskavanie sirového obsahu v désledku
zmie$avania vyrobkov s roznym obsahom siry, alebo akdkolvek kombindcia tychto operdcii alebo podobnych
operacif, nemaju za ndsledok ziskanie povodu.

(") Pozri dopliujicu vysvetlujiicu pozndmku 4 b) ku kapitole 27 kombinovanej nomenklattry.
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PRILOHA B

ZOZNAM OPERACI SPRACOVANIA ALEBO PREPRACOVANIA, KTORE MUSIA BYT VYKONANE NA MATERIALOCH BEZ POVODU,

ABY VYROBENY VYROBOK MOHOL ZISKAT STATUT POVODU

Toto nariadenie sa nemusi vztahovat na vsetky vyrobky uvedené v tomto zozname. Preto je potrebné nahliadnut do ostatnych casti protokolu 2 Aktu
pristipenia Spanielska a Portugalska.

Spracovanie alebo prepracovanie vykonané na materidloch bez povodu,

Polozka HS ¢ Opis vyrobku z ktorého vyplyva Statit pévodu
(1) (2) (3) alebo (4)
Kapitola 1 Zivé zvieratd Vsetky pouzité zvieratd kapitoly 1 musia
byt tplne ziskané
Kapitola 2 Miso a jedlé droby Vyroba, pri ktorej vSetky pouzité mate-
ridly kapitoly 1 a 2 musia byt dplne zis-
kané
Kapitola 3 Ryby a korovee, mikkyse a ostatné vodné | Vyroba, pri ktorej vietky pouzité mate-

bezstavovce

ridly kapitoly 3 musia byt Gplne ziskané

ex Kapitola 4

0403

Mlieko a mlie¢ne vyrobky; vticie vajcia;
prirodny med; jedlé vyrobky Zivocisneho
povodu, inde neuvedené alebo nezahr-
nuté; okrem:

Cmar, kyslé mlieko a smotana, jogurt,
kefir a iné fermentované alebo acidofilné
mlieko a smotana, tieZz koncentrované
alebo obsahujtice pridany cukor alebo iné
sladidld alebo ochutené alebo obsahujice
pridané ovocie, orechy alebo kakao

Vyroba, pri ktorej vSetky pouzité mate-
ridly kapitoly 4 musia byt tGplne ziskané

Vyroba, pri ktorej:

— vsetky pouzité materidly kapitoly 4
musia byt tplne ziskané,

— akykolvek pouzity ovocny dziis
(okrem anandsovych, citrénovych
a grapefruitovych) polozky ¢. 2009
musi uz byt dzis s povodom,

— hodnota akychkolvek  pouzitych
materidlov kapitoly 17 neprevysuje
30 % ceny ex-works vyrobku

ex Kapitola 5

Vyrobky zivoc¢isneho povodu, inde
nespecifikované  alebo  nezahrnuté;
okrem:

Vyroba, pri ktorej vietky pouzité mate-
ridly kapitoly 5 musia byt Gplne ziskané

ex 0502 Svinské, kancie alebo diviacie Stetiny Cistenie, dezinfekcia, triedenie a vyrovnd-
a chlpy vanie §tetin a chlpov
Kapitola 6 Zivé stromy a ostatné rastliny; cibulky, | Vyroba, pri ktorej:

korene a podobne; rezané kvety a okrasné
listie

— vietky pouzité materidly kapitoly 6
musia byt tplne ziskané,

— hodnota akychkolvek  pouzitych
materidlov neprevySuje 50 % ceny
ex-works vyrobku
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Spracovanie alebo prepracovanie vykonané na materidloch bez povodu,

Polozka HS ¢. Opis vyrobku z ktorého vyplyva statit pévodu
(1) () 3) alebo 4
Kapitola 7 Zelenina, jedlé rastliny, korene a hluzy | Vyroba, pri ktorej vietky pouzité mate-
ridly kapitoly 7 musia byt dplne ziskané
Kapitola 8 Jedlé ovocie a orechy; Supy citrusovych | Vyroba, pri ktorej:

plodov a melénov

— vsetko pouzité ovocie a orechy musia
byt tplne ziskané,

— hodnota  akychkolvek  pouzitych
materidlov kapitoly 17 neprevysuje
30 % ceny ex-works vyrobku

ex Kapitola 9

0901

0902

ex 0910

Kéva, ¢aj, maté a korenie; okrem:

Kéva, tiez prazend alebo dekofeinovand;
kavové plevy a Supy; kdvové ndhradky
obsahujtce kivu v akomkolvek pomere

Caj, tiez aromatizovany

Zmesi koreni

Vyroba, pri ktorej vSetky pouzité mate-
ridly kapitoly 9 musia byt Gplne ziskané

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky

Kapitola 10

Obilie

Vyroba, pri ktorej vietky pouzité mate-
ridly kapitoly 10 musia byt Gplne ziskané

ex Kapitola 11

ex 1106

Mlyndrske vyrobky; slad; skroby; inulin;
pSeni¢ny lepok; okrem:

Muka hladkd, mtka hrubd a prdsok
zo suchych strukovin polozky ¢. 0713

Vyroba, pri ktorej vietko pouzité obilie,
jedld zelenina, korene a hluzy polozky
¢. 0714alebo ovocie musia byt tiplne zis-
kané

SuSenie a mletie strukovin polozky
¢. 0708

Kapitola 12

1301

Olejnaté semend a olejnaté plody; rozne
semend a plody; priemyselné a lieivé ras-
tliny; slama a krmoviny

Selak; prirodné gumy, Zivice, glejozivice
a prirodné olejozivice (napriklad balza-
my)

Vyroba, pri ktorej vSetky pouzité mate-
ridly kapitoly 12 musia byt tplne ziskané

Vyroba, pri ktorej hodnota akychkolvek
pouzitych materidlov polozky ¢. 1301
nesmie neprevysit 50 % ceny ex-works
vyrobku
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. . I Spracovanie alebo prepracovanie vykonané na materidloch bez povodu,
Polozka HS ¢. Opis vyrobku z ktorého vyplyva tatit povodu
(1) (2) (3) alebo (4)
1302 Rastlinné §tavy a vytazky; pektinové latky,

pektindty a pektdty; agar-agar a ostatné
slizy a zahustovadld, tiez modifikované,
ziskané z rastlinnych produktov:

— Slizy a zahustovadld, modifikované,
ziskané z rastlinnych produktov

— Ostatné

Vyroba z nemodifikovanych slizov
a zahustovadiel

Vyroba, pri ktorej hodnota v3etkych
materidlov neprevySuje 50 % ceny
ex-works vyrobku

Kapitola 14

Rastlinné pletacie materidly; produkty
rastlinného povodu inde neuvedené ani
nezahrnuté

Vyroba, pri ktorej vietky pouzité mate-
ridly kapitoly 14 musia byt dplne ziskané

ex Kapitola 15

1501

1502

Zivotisne alebo rastlinné tuky a oleje
a vyrobky vzniknuté ich Stiepenim; upra-
vené jedlé tuky; Zivocisne alebo rastlinné
vosky; okrem:

Bravcovy tuk (vrdtane sadla) a hydinovy
tuk, iny ako polozky ¢. 0209 alebo 1503:

— Tuky z kosti alebo odpadu

— Ostatné

Loj hovidzi, ov¢i alebo kozi, iny ako
polozky ¢. 1503;

— Tuky z kosti alebo odpadu

— Ostatné

Vyroba, pri ktorej sti vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod ind polozku ako vyro-

bok

Vyroba z materidlov ktorejkolvek polo-
zky  okrem  materidlov  polozky
¢ 0203,0206 alebo 0207 alebo kosti
polozky ¢. 0506

Vyroba z misa alebo jedlych drobkov osi-
panych polozky ¢. 0203 alebo 0206
alebo z misa a jedlych hydinovych drob-
kov polozky 0207

Vyroba z materidlov ktorejkolvek polo-
zky okrem materidlov polozky ¢. 0201,
0202, 0204alebo 0206 alebo kosti polo-
7ky 0506

Vyroba, pri ktorej vSetky pouzité mate-
ridly kapitoly 2 musia byt tplne ziskané
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Polozka HS ¢&.

Opis vyrobku

Spracovanie alebo prepracovanie vykonané na materidloch bez povodu,
z ktorého vyplyva statit povodu

1

)

(3) alebo

4

1504

ex 1505

1506

1507 az 1515

1516

Tuky a oleje a ich frakcie, z ryb alebo
z morskych cicavcov, tiez rafinované, ale
chemicky neupravené:

— Pevné frakcie

— Ostatné

Rafinovany lanolin

Ostatné ZivociSne tuky a oleje a ich frak-
cie, tiez rafinované, ale chemicky neupra-
vené:

— Pevné frakcie

— Ostatné

Rastlinné oleje a ich frakcie:

— Sojovy, arasidovy, palmovy, koprovy
olgj, olej z palmovych jadier, baba-
sovy, pozltovy a bavinikovy olej, myr-
tovy vosk a japonsky vosk, frakcie
jojobového oleja a oleje na technické
alebo priemyselné pouzitie okrem
vyroby potravin pre ludskd spotrebu

— Pevné frakcie okrem frakcii jojobo-
vého oleja

— Ostatné

Zivocisne alebo rastlinné tuky a oleje a ich
frakcie, Ciastocne alebo tplne hydrogeno-
vané, interesterifikované, reesterifikované
alebo elaidinizované, tiez rafinované, ale
inak neupravené

Vyroba, z materidlov akejkolvek polozky
vratane materidlov polozky ¢. 1504

Vyroba, pri ktorej vietky pouzité mate-
ridly kapitoly 2 a 3 musia byt dplne zis-
kané

Vyroba z tuku zo surovej viny polozky
¢. 1505

Vyroba, z materidlov akejkolvek polozky
vritane ostatnych materidlov polozky
¢. 1506

Vyroba, pri ktorej vietky pouzité mate-
ridly kapitoly 2 musia byt tGplne ziskané

Vyroba, pri ktorej sti vietky pouZité mate-
ridly zaradené pod inti polozku ako poloz-
ka vyrobku

Vyroba z ostatnych materidlov polozky
¢. 1507 ,az 1515

Vyroba, pri ktorej vietky pouzité rast-
linné materidly musia byt Gplne ziskané

Vyroba, pri ktorej:

— vietky pouzité materidly kapitoly 2
musia byt tdplne ziskané,

— vsetky pouZité rastlinné materidly
musia byt tplne ziskané. Materidly
polozky ¢. 1507, 1508, 1511 a 1513
vSak mozu byt pouzité
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Poloka HS ¢ Opis vyrobku Spracovanie alebo prepracovanie V}/kO{lanft naAmateriéloch bez povodu,
z ktorého vyplyva Statit povodu
o @ G) alebo “
1517 Margarin: jedlé zmesi alebo pripravky | Vyroba, pri ktorej:

zo zivocisnych alebo rastlinnych tukov
alebo olejov alebo frakcif roznych tukov
alebo olejov tejto kapitoly, iné ako jedlé
tuky alebo oleje alebo ich frakcie polozky
¢. 1516

— vsetky pouzité materidly kapitoly 2
a 4 musia byt dplne ziskané,

— vietky pouzité rastlinné materidly
musia byt dplne ziskané. Materidly
polozky ¢. 1507, 1508, 1511 a 1513
viak mozu byt pouzité

Kapitola 16

Pripravky z mdsa, ryb alebo z korovcov,
mikkysov alebo inych vodnych bezsta-
vovcov

Vyroba zo zvierat kapitoly 1. Vietky pou-
zité materidly kapitoly 3 musia byt Gplne
ziskané

ex Kapitola 17

ex 1701

1702

ex 1703

Cukor a cukrovinky; okrem:

Trstinovy alebo repny cukor a chemicky
Cistd sachardza, v pevnom stave, obsahu-
jlici pridané aromatické pripravky alebo
farbivd

Ostatné cukry vrdtane chemicky Ccistej
laktézy, maltézy, glukézy a fruktdzy,
v pevnej forme; cukrové sirupy neobsa-
hujice pridané dochucujtice latky alebo
farbivd; umely med, tieZ zmieSany s pri-
rodnym medom; karamel

— Chemicky ¢istd maltoza a fruktéza

— Ostatné cukry v pevnej forme obsahu-
jlce pridané dochucujice ltky alebo
farbivd

— Ostatné

Melasy ziskané extrahovanim alebo rafi-
naciou cukru, obsahujtce pridané dochu-
cujuce latky alebo farbivd

Vyroba, pri ktorej sti vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod ind polozku ako vyro-

bok

Vyroba, pri ktorej hodnota akychkolvek
pouzitych materidlov kapitoly 17 nepre-
vysuje 30 % ceny ex-works vyrobku

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky
vritane ostatnych materidlov polozky
¢. 1702

Vyroba, pri ktorej hodnota akychkolvek
pouzitych materidlov kapitoly 17 nepre-
vysuje 30 % ceny ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej vSetky pouzité mate-
ridly musia uz byt materidly s povodom

Vyroba, pri ktorej hodnota akychkolvek
pouzitych materidlov kapitoly 17 nepre-
vySuje 30 % ceny ex-works vyrobku
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Polozka HS ¢&.

Opis vyrobku

Spracovanie alebo prepracovanie vykonané na materidloch bez povodu,
z ktorého vyplyva statit povodu

1

)

(3) alebo

)

1704

Cukrovinky (vrdtane bielej cokolddy),
neobsahujtce kakao

Vyroba, pri ktorej:

— vietky pouzité materidly st zaradené
pod int polozku ako vyrobok,

— hodnota  akychkolvek  pouzitych
materidlov kapitoly 17 neprevysuje
30 % ceny ex-works vyrobku

Kapitola 18

Kakao a kakaové pripravky

Vyroba, pri ktorej:

— vietky pouzité materidly st zaradené
pod int polozku ako vyrobok,

— hodnota  akychkolvek  pouzitych
materidlov kapitoly 17 neprevysuje
30 % ceny ex-works vyrobku

1901

1902

Sladovy vytazok; potravinové pripravky
z muky hrubej a hladkej, skrobu alebo
zo sladovych vytazkov, neobsahujtice
kakao alebo obsahujice menej ako 40 %
hmotnosti kakaa v celkom odtu¢nenom
zaklade, inde neuvedené ani nezahrnuté:
potravinové pripravky z tovaru poloziek
¢. 0401 az 0404, neobsahujice kakao
alebo obsahujice menej ako 5 % hmot-
nosti kakaa v celkom odtu¢nenom zékla-
de, inde neuvedené ani nezahrnuté:

— Sladovy vytazok

Ostatné

Cestoviny, tiez varené alebo plnené
(médsom alebo inymi plnkami) alebo inak
upravené, ako $pagety, makardny, rezan-
ce, Siroké rezance, halusky, ravioli, can-
nelloni; kuskus, tieZ pripraveny:

— Obsahujtice menej ako 20 % hmotno-
sti mésa, drobov, ryb, korovcov alebo
mikkysov

Vyroba z obilia kapitoly 10

Vyroba, pri ktorej:

— vietky pouzité materidly s zaradené
pod inti polozku ako vyrobok,

— hodnota pouzitych materidlov kapi-
toly 4 a 17 neprevySuje 30 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej vietky pouzité obilniny
a ich derivdty (okrem tvrdej psenice a jej
derivatov) musia byt tplne ziskané
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. . I Spracovanie alebo prepracovanie vykonané na materidloch bez povodu,
Polozka HS ¢. Opis vyrobku z ktorého vyplyva tatit povodu
(1) (2) (3) alebo (4)
1902 — Obsahujtice viac ako 20 % hmotnosti | Vyroba, pri ktorej:
(pokracovanie) misa, drobov, ryb, kérovcov alebo
mékkysov — vietky pouzité obilniny a ich derivéty
(okrem tvrdej pSenice a jej derivatov)
musia byt tplne ziskané,
— vietky pouzité materidly kapitoly 2
a 3 musia byt tGplne ziskané
1903 Tapioka a jej ndhradky zo $krobu, vo | Vyroba z materidlov akejkolvek polozky
forme vlociek, chuchvalcov, zin, perliciek | okrem zemiakového skrobu polozky
a v podobnych forméch ¢. 1108
1904 Pripravené potraviny ziskané napucanim | Vyroba:
alebo prazenim obilia alebo obilnych pro-
duktov  (napriklad prazené kukuricné | __ ; aeriglov nezaradenych do polo-
vlocky — corn flakes); obilie (iné ako 7ky ¢. 1806
kukurica) vo zrndch alebo vo forme vlo- '
Ciek alebo inak spracované zrno (okrem . . o
miiky), predvarené alebo inak pripravené, | — P1 ktorej vietky pouzite obilniny
inde neuvedené alebo nezahrnuté a mu}(a (okrem tv1.~de) psenice a jej
derivitov a kukurice Zea indurata)
musia byt tGplne ziskané, (?)
— pri ktorej hodnota akychkolvek pou-
zitych materidlov kapitoly 17 nepre-
vysuje 30 % ceny ex-works vyrobku
1905 Chlieb, zdkusky, koldce, susienky a iné | Vyroba z materidlov akejkolvek polozky

pekérske vyrobky, tiezZ obsahujice kakao;
hostie, prazdne oblatky pouzivané na far-
maceutické tcely, oblatky, ryzové cesto
a podobné vyrobky

okrem materidlov kapitoly 11

ex Kapitola 20

ex 2001

ex 2004 a ex 2005

2006

Pripravky zo zeleniny, ovocia, orechov
alebo z inych casti rastlin; okrem:

Yamy, sladké zemiaky a podobné jedlé
Casti rastlin obsahujtice 5 % alebo viac
hmotnosti $krobu, pripravené alebo kon-
zervované v octe alebo v kyseline octovej

Zemiaky vo forme muky, krupice alebo
vlociek, pripravené alebo konzervované
inak v octe alebo v kyseline octovej

Zelenina, ovocie, orechy, ovocné kory
a ostatné Casti rastlin, konzervované
cukrom (mdcanim, glazovanim alebo
kandizovanim)

Vyroba, pri ktorej vetko pouzité ovocie,
orechy alebo zelenina musia byt dplne
ziskané

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod ind polozku ako vyro-
bok

Vyroba, pri ktorej sti vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod ind polozku ako vyro-
bok

Vyroba, pri ktorej hodnota akychkolvek
pouzitych materidlov kapitoly 17 nepre-
vysuje 30 % ceny ex-works vyrobku

(") Vynimka pre kukuricu Zea indurata je pouzitelnd do 31. decembra 2002.
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Polozka HS ¢.

Opis vyrobku

Spracovanie alebo prepracovanie vykonané na materidloch bez povodu,
z ktorého vyplyva statit povodu

@

(3) alebo

2007

ex 2008

2009

Dzemy, ovocné zelé, lekvire, ovocné
alebo orechové pyré a ovocné alebo ore-
chové pasty, pripravené varenim, tiez
obsahujtice pridany cukor alebo iné sla-

didla:

— Orechy, neobsahujtce pridany cukor
alebo alkohol

— Arasidové maslo; obilné zmesi; pal-
mové jadrd; kukurica

— Ostatné okrem ovocia a orechov vare-
nych inak ako sparenim alebo varenim
vo vode, bez obsahu pridaného cukru,
mrazené

Ovocné Stavy (vratane hroznového
mustu) a zeleninové 3tavy, neskvasené
a neobsahujice pridany alkohol, tiez
obsahujtice pridany cukor alebo ostatné
sladidla

Vyroba, pri ktorej:

— st vSetky pouzité materidly zaradené
pod int polozku ako vyrobok

— hodnota  akychkolvek  pouzitych
materidlov kapitoly 17 neprevysuje
30 % ceny ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota orechov a ole-
jovych semien s povodom polozky
¢. 0801, 0802 a 1202 az 1207 neprevy-
Suje 60 % ceny ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod int polozku ako vyro-
bok

Vyroba, pri ktorej:

— st vietky pouzité materidly zaradené
pod int polozku ako vyrobok,

— hodnota  akychkolvek  pouzitych
materidlov kapitoly 17 neprevysuje
30 % ceny ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej:

— st vietky pouzité materidly zaradené
pod inti polozku ako vyrobok,

— hodnota  akychkolvek  pouzitych
materidlov kapitoly 17 neprevySuje
30 % ceny ex-works vyrobku

ex Kapitola 21

2101

Rozne potravinové pripravky; okrem:

Vytazky, esencie a koncentrdty, z kavy,
¢aju alebo maté a pripravky na zdklade
tychto vyrobkov alebo na ziklade kévy,
Caje alebo maté; prazend cakanka
a ostatné prazené kdvové ndhradky,
vytazky, esencie a koncentréty z nich

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod int polozku ako vyro-
bok

Vyroba, pri ktorej:

— st vietky pouzité materidly zaradené
pod int polozku ako vyrobok,

— vietka pouzitd cigéria musi byt tiplne
ziskand
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2103 Omécky a pripravky na omdacky; naklada-
cie koreniace zmesi; hor¢icnd mucka
a prasok a pripravend hor¢ica:
— Omacky a pripravky na omadcky; | Vyroba, pri ktorej sti vietky pouzité mate-
nakladacie koreniace zmesi ridly zaradené pod ind polozku ako vyro-
bok. Horc¢i¢nd mucka alebo prasok alebo
pripravend horcica v§ak mozu byt pou-
zité
— Hor¢i¢nd mucka alebo prdsok alebo | Vyroba z materidlov akejkolvek polozky
pripravend hor¢ica
ex 2104 Polievky a bujony a pripravky na ne Vyroba z materidlov akejkolvek polozky
okrem pripravenej alebo konzervovanej
zeleniny polozky ¢. 2002 az 2005
2106 Potravinové pripravky inde neuvedené | Vyroba, pri ktorej:

ani nezahrnuté

— st vietky pouzité materidly zaradené
pod int polozku ako vyrobok,

— hodnota pouzitych materidlov kapi-
toly 4 a 17 neprevysuje 30 % ceny
ex-works vyrobku

ex Kapitola 22

2202

Nealkoholické a alkoholické népoje
a ocot; okrem:

Vody vratane minerdlnych vod a sytenych
vod, obsahujiice pridany cukor alebo
ostatné sladidld, alebo aromatické latky
a ostatné nealkoholické ndpoje, okrem
ovocnych alebo zeleninovych stiav polo-
7ky €. 2009

Vyroba, pri ktorej:

— sti vietky pouzité materidly zaradené
pod ind polozku ako vyrobok,

— vsetky pouzité zrnkd hrozna z akého-
kolvek materidlu pochddzajiceho
z hrozna musia byt dplne ziskané

Vyroba, pri ktorej:

— st vetky pouzité materidly zaradené
pod ind polozku ako vyrobok

— hodnota  akychkolvek  pouzitych
materidlov kapitoly 17 neprevysuje
30 % ceny ex-works vyrobku,

— akdkolvek pouzitd ovocnd $tava
(okrem anandsovych, citrénovych
a grapefruitovych dzdsov) uz musi
byt s povodom
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Opis vyrobku

Spracovanie alebo prepracovanie vykonané na materidloch bez povodu,
z ktorého vyplyva statit povodu

)

)

3) alebo

)

2207

2208

Etylalkohol nedenaturovany s objemo-
vym alkoholometrickym titrom 80 % vol
alebo vyssim; etylalkohol a ostatné desti-
laty, denaturované, s akymkolvek alkoho-
lometrickym titrom

Etylalkohol nedenaturovany s objemo-
vym alkoholometrickym titrom niz$im
ako 80 %; destilaty, likéry a iné lichové
napoje

Vyroba:

— z materidlov nezaradenych do polo-
zky €. 2207 alebo 2208,

— pri ktorej vsetky pouzité zrnkd
hrozna alebo akykolvek materidl
pochddzajiici z hrozna musia byt
tplne ziskané, alebo ak st vSetky
ostatné pouzité materidly uz s povo-
dom, arak moze byt pouzity do vysky
5 % objemu

Vyroba:

— z materidlov nezaradenych polozky
¢. 2207 alebo 2208,

— pri ktorej vietky pouzité zrnkd
hrozna alebo akykolvek materidl
pochddzajiici z hrozna musia byt
tplne ziskané, alebo ak si vsetky
ostatné pouzité materidly uz s povo-
dom, arak moze byt pouzity do vysky
5 % objemu

ex Kapitola 23

ex 2301

ex 2303

ex 2306

2309

Zvysky a odpad potravindrskeho priemy-
slu; pripravené krmivo pre zvieratd;
okrem:

Mika; mucka, prasok a pelety z ryb alebo
korovcov, mikkysov alebo ostatnych
vodnych bezstavovcov, nevhodné na fud-
skd spotrebu

Zvysky z vyroby skrobu z kukurice
(okrem koncentrovanych mécacich likvo-
rov), s obsahom proteinu pocitaného
na susinu, presahujticim 40 % hmotnosti

Pokrutiny a iny pevny odpad vznikajtce
extrahovanim olivového oleja, obsahu-
juce viac ako 3 % olivového oleja

Pripravky pouzivané na vyZzivu zvierat

Vyroba, pri ktorej st vetky pouzité mate-
ridly zaradené pod int polozku ako vyro-
bok

Vyroba, pri ktorej vSetky pouzité mate-
ridly kapitoly 2 a 3 musia byt tplne zis-
kané

Vyroba, pri ktorej musi byt vietka pou-
7itd kukurica tplne ziskand

Vyroba, pri ktorej musia byt vietky pou-
zité olivy dplne ziskané

Vyroba, pri ktorej:

— vSetky pouzité obilniny, cukor alebo
melasa, miso alebo mlieko uz musia
byt s povodom,

— vietky pouzité materidly kapitoly 3
musia byt dplne ziskané
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Opis vyrobku

Spracovanie alebo prepracovanie vykonané na materidloch bez povodu,
z ktorého vyplyva Statit povodu

M

@

(3) alebo

4

ex Kapitola 24

2402

ex 2403

Tabak a vyrobené tabakové nahradky;
okrem:

Cigary, cigary s odrezanymi koncami,
cigarky a cigarety z tabaku alebo tabako-
vych néhradiek

Tabak na fajcenie

Vyroba, pri ktorej vietky pouzité mate-
ridly kapitoly 24 musia byt dplne ziskané

Vyroba, pri ktorej aspont 70 % pouzitého
nevyrobeného tabaku alebo tabakového
odpadu polozky ¢. 2401 musi byt uz
s povodom

Vyroba, pri ktorej aspont 70 % pouzitého
nevyrobeného tabaku alebo tabakového
odpadu polozky ¢. 2401 musi byt uz
s povodom

ex Kapitola 25

ex 2504

ex 2515

ex 2516

ex 2518

ex 2519

ex 2520

ex 2524

ex 2525

Sol; sira; zeminy a kamene; sadra, vdpno
a cement; okrem:

Prirodny krystalicky grafit, obohateny
uhlikom, Cisteny a mlety

Mramor, len rozrezany pilou alebo inak,
len na bloky alebo na dosky pravouhlého
(vratane Stvorcového) tvaru, s hribkou
nepresahujicou 25 cm

Zula, porfyr, ¢adi¢, pieskovec a kamene
na vytvarné alebo stavebné acely, len roz-
rezané pilou alebo inak, len na bloky
alebo na dosky pravouhlého (vritane
stvorcového) tvaru, s hribkou nepresahu-
jucou 25 cm

Kalcinovany dolomit

Drveny prirodny uhlic¢itan horecnaty
(magnezit) v hermeticky uzavretych ndd-
obéch a oxid horecnaty, tiez ¢isty, okrem
spekanej magnézie alebo spekanej (sintro-
vanej) magnézie

Sadry pripravené osobitne pre zubné
lekdrstvo

Azbestové vldkna

Sludovy prasok

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod ind polozku ako vyro-
bok

Obohatenie uhlikom, ¢istenie a mletie
surového krystalického grafitu

Rezanie mramoru pilenim alebo inak (aj
ked je uz rozpileny) s hrabkou nepresa-
hujicou 25 cm

Rezanie kamena, pilenie alebo inak (aj ked
je uz rozpileny) s hrabkou nepresahuji-
cou 25 cm

Kalcinovanie nekalcinovaného dolomitu

Vyroba, pri ktorej sti vietky pouZité mate-
ridly zaradené pod ind polozku ako vyro-
bok Prirodny uhli¢itan hore¢naty (magne-
zit) v§ak moze byt pouzity

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevySuje 50 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba z azbestového koncentrdtu

Mletie sfudy alebo sludového odpadu
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Opis vyrobku

Spracovanie alebo prepracovanie vykonané na materidloch bez povodu,
z ktorého vyplyva statit povodu

1

)

(3) alebo

ex 2530

Hlinené farbivd, pdlené alebo praskované

Pélenie alebo mletie hlinenych farbiv

Kapitola 26

Rudy kovov, trosky a popoly

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod int polozku ako vyro-
bok

ex Kapitola 27

ex 2707

ex 2709

2710

2711

Nerastné palivd, minerdlne oleje a pro-
dukty ich destilcie; Zivicové latky; mine-
rdlne vosky; okrem:

Oleje, v ktorych hmotnost aromatickych
zloziek prevazuje nad hmotnostou nearo-
matickych zloziek, ako st oleje podobné
minerdlnym olejom ziskanym destildciou
uholného dechtu pri vysokej teplote,
z ¢oho viac ako 65 % objemu destiluje pri
teplote do 250 °C (vratane zmesi benzinu
a benzénu), pre pouzitie ako energia
vykurovacich paliv

Surové oleje ziskané z bitimenovych
nerastov

Minerélne oleje a oleje ziskané z bittime-
novych materidlov, iné ako surové; pri-
pravky inde neuvedené ani nezahrnuté,
obsahujtice najmenej 70 % hmotnosti
minerdlnych olejov alebo olejov ziska-
nych z bitimenovych nerastov, ak st tieto
oleje zédkladnymi zlozkami tychto pri-
pravkov

Zemny plyn a iné plynné uhlovodiky

Vyroba, pri ktorej sti vetky pouZité mate-
ridly zaradené pod int polozku ako vyro-
bok

Operdcie rafinécie a/alebo jeden alebo via-
ceré $pecifické procesy ()

alebo

Ostatné operdcie, pri ktorych su vietky
pouZzité materidly zaradené pod ind polo-
zku ako vyrobok. Materidly zaradené pod
ta ist polozku viak mozu byt pouzité, ak
ich hodnota neprevysuje 50 % ceny
ex-works vyrobku

Rozkladnd destildcia bitimenovych mate-
ridlov

Operdcie rafindcie a/alebo jeden alebo via-
ceré $pecifické procesy (?)

alebo

Ostatné operdcie, pri ktorych st vietky
pouzité materidly zaradené pod int polo-
zku ako vyrobok. Materidly zaradené pod
ta istd polozku v§ak mozu byt pouzité, ak
ich hodnota neprevysuje 50 % ceny
ex-works vyrobku

Operdcie rafinécie a/alebo jeden alebo via-
ceré Specifické procesy (2)

alebo

Ostatné operdcie, pri ktorych su vietky
pouzité materidly zaradené pod int polo-
zku ako vyrobok. Materidly zaradené pod
ta istd polozku v§ak mozu byt pouzité, ak
ich hodnota neprevysuje 50 % ceny
ex-works vyrobku

(*) Osobitné podmienky tykajtice sa ,3pecifickych procesov* — pozri tivodné pozndmky 7.1.a 7.3.

(%) Osobitné podmienky tykajiice sa ,$pecifickych procesov* — pozri tivodni pozndmku 7.2.
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2712 Vazelina;  parafin,  mikrokrystalicky | Operdcie rafindcie a/alebo jeden alebo via-

2713

2714

2715

(ropny) vosk, parafinovy ga¢, ozokerit,
montdnny vosk, raselinovy vosk, ostatné
minerdlne a podobné vyrobky ziskané
synteticky alebo inym sposobom, tieZ far-
bené

Petrolejovy koks, petrolejovy bitimen
a iné zvysky z mineralnych olejov alebo
z olejov ziskanych z bitiimenovych nera-
stov

Prirodné bitlimeny (Zivice) a prirodny
asfalt; bittmenové bridlice a bitimenové
piesky; asfalty a asfaltové horniny

Bitmenové zmesi na zdklade prirodného
asfaltu, prirodného bittimenu, ropného
bitimenu, zemného dechtu alebo
zo smoly zo zemného dechtu (napriklad
bitdmenovy tmel, spitné frakcie)

ceré $pecifické procesy ()
alebo

Ostatné operécie, pri ktorych st vietky
pouzité materidly zaradené pod in poloz-
ku ako vyrobok. Materidly zaradené pod
ti istd polozku v§ak mozu byt pouzité, ak
ich hodnota neprevysuje 50 % ceny
ex-works vyrobku

Opericie rafindcie a/alebo jeden alebo via-
ceré $pecifické procesy (3)

alebo

Ostatné operécie, pri ktorych st vietky
pouzité materialy zaradené pod ind poloz-
ku ako vyrobok. Materidly zaradené pod
ti istd polozku v§ak mozu byt pouzité, ak
ich hodnota neprevysuje 50 % ceny
ex-works vyrobku

Operécie rafindcie afalebo jeden alebo via-
ceré $pecifické procesy (%)

alebo

Ostatné operdcie, pri ktorych st vietky
pouzité materialy zaradené pod int poloz-
ku ako vyrobok. Materidly zaradené pod
ti istd polozku v§ak mozu byt pouzité, ak
ich hodnota neprevysuje 50 % ceny
ex-works vyrobku

Operdcie rafinicie a/alebo jeden alebo via-
ceré $pecifické procesy (2)

alebo

Ostatné operdcie, pri ktorych st vietky
pouzité materidly zaradené pod int poloz-
ku ako vyrobok. Materidly zaradené pod
tl isttl polozku viak mozu byt pouzité, ak
ich hodnota neprevysuje 50 % ceny
ex-works vyrobku

(") Osobitné podmienky tykajice sa ,Specifickych procesov* — pozri Gvodnt pozndmku 7.2.

(%) Osobitné podmienky tykajice sa ,$pecifickych procesov“ — pozri tivodné pozndmky 7.1.a 7.3.
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Opis vyrobku

Spracovanie alebo prepracovanie vykonané na materidloch bez povodu,
z ktorého vyplyva statit povodu

1

()

(3) alebo (4)

ex Kapitola 28

ex 2805

ex 2811

ex 2833

ex 2840

Anorganické chemikalie; organické alebo
anorganické zliceniny drahych kovov
alebo kovov vzécnych zemin, radioaktiv-
nych prvkov alebo ich izotopov; okrem:

,Zmie$ané kovy*

Oxid sirovy

Siran hlinity

Peroxoboritan sodny

Vyroba, pri ktorej s vetky pouzité mate-
ridly zaradené pod int polozku ako vyro-
bok. Materidly zaradené pod tii istti poloz-
ku v§ak mozu byt pouzité, ak ich hodnota
neprevysuje 20 % ceny ex-works vyrobku

Vyroba elektrolytickou alebo tepelnou
tipravou, pri ktorej hodnota vietkych
pouzitych materidlov neprevysuje 50 %
ceny ex-works vyrobku

Vyroba z oxidu sirového

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevySuje 50 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba z disodia tetraboritanu pentahy-
drétového

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vetkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vetkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
ex-works vyrobku

ex Kapitola 29

ex 2901

Organické chemické vyrobky; okrem:

Acyklické uhlovodiky na pouzitie v ener-
getike alebo na vykurovanie

Vyroba, pri ktorej sti vietky pouZité mate-
ridly zaradené pod int polozku ako vyro-
bok. Materidly zaradené pod ti isti poloz-
ku v§ak mozu byt pouzité, ak ich hodnota
neprevysuje 20 % ceny ex-works vyrobku

Opericie rafinicie a/alebo jeden alebo via-
ceré $pecifické procesy ()

alebo

Ostatné operdcie, pri ktorych st vietky
pouzité materidly zaradené pod inti poloz-
ku ako vyrobok. Materidly zaradené pod
td istd polozku v§ak mozu byt pouzité, ak
ich hodnota neprevy$uje 50 % ceny
ex-works vyrobku

(*) Osobitné podmienky tykajtice sa ,3$pecifickych procesov’ — pozri tivodné pozndmky 7.1.a 7.3.

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
ex-works vyrobku
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Opis vyrobku

Spracovanie alebo prepracovanie vykonané na materidloch bez povodu,
z ktorého vyplyva Statit povodu

)

@

(3) alebo (4)

ex 2902

ex 2905

2915

ex 2932

2933

2934

Cykloalkdny a cykloalkény (okrem azulé-
nov), benzén, toluén, xylény, na pouzitie
v energetike alebo na vykurovanie

Kovové alkoholy a ich derivéty tejto polo-
zky a etanolu

Nasytené acyklické kyseliny monokarbo-
xylové a ich anhydridy, halogenidy, pero-
xidy a peroxokyseliny; ich halogén-,
sulfo-, nitro- a nitrézoderivaty

— Vnitorné étery a ich ich halogén-,
sulfo-, nitro- a nitrézoderivaty

— Cyklické acetdly a vnitorné poloace-
tély a ich ich halogén-, sulfo-, nitro-
a nitrézoderivdty

Heterocyklické zlaceniny len s dusikaty-
mi(i) heteroatémom (heteroatémami)

Nukleové kyseliny a ich soli; ostatné hete-
rocyklické zlaceniny

Operécie rafindcie afalebo jeden alebo via-
ceré $pecifické procesy (1)

alebo

Ostatné operdcie, pri ktorych st vietky
pouzité materidly zaradené pod int poloz-
ku ako vyrobok. Materidly zaradené pod
ti istd polozku v§ak mozu byt pouzité, ak
ich hodnota neprevysuje 50 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky
vritane ostatnych materidlov polozky
¢. 2905. Kovové alkoholity pod touto
polozkou v§ak mozu byt pouzité, ak ich
hodnota neprevysuje 20 % ceny ex-works
vyrobku

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky.
Hodnota v3etkych pouzitych materidlov
polozky ¢. 2915 a 2916 nesmie prekro-
¢it 20 % ceny ex-works vyrobku

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky.
Hodnota vsetkych pouzitych materidlov
polozky ¢. 2909 nesmie prekrocit 20 %
ceny ex-works vyrobku

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky.
Hodnota v3etkych pouzitych materidlov
polozky ¢. 2932 a 2933 nesmie prekro-
¢it 20 % ceny ex-works vyrobku

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky.
Hodnota vsetkych pouzitych materidlov
polozky ¢. 2932, 2933 a 2934 nesmie
prekrocit 20 % ceny ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
ex-works vyrobku

ex Kapitola 30

Farmaceutické vyrobky; okrem:

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod ind polozku ako vyro-
bok. Materidly zaradené pod tu istti poloz-
ku vsak mozu byt pouzité, ak ich hodnota
neprevysuje 20 % ceny ex-works vyrobku

(") Osobitné podmienky tykajtice sa ,3pecifickych procesov* — pozri Gvodné poznamky 7.1. a 7.3.
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Spracovanie alebo prepracovanie vykonané na materidloch bez povodu,
z ktorého vyplyva statit povodu

1

)

(3) alebo

4

3002

Ludskd krv; Zivoéisna krv pripravend
na terapeutické, profylaktické alebo diag-
nostické tcely; antiséra a iné krvné zlozky
a modifikované imunologické vyrobky,
tiez ziskané biotechnologickymi proces-
mi; ockovacie latky, toxiny, kultiry
mikroorganizmov  (okrem  kvasiniek)
a podobné vyrobky:

— Vyrobky pozostdvajice z dvoch alebo
viacerych zloziek, ktoré boli zmiesané
pre terapeutické alebo profylaktické
Ucely alebo nezmieSané vyrobky
na tieto ucely, umiestnené v meranych
dévkach alebo vo formdach alebo bale-
niach pre maloobchodny predaj

— Ostatné

— — Ludskd krv

— — Zivoci$na krv pripravend na tera-
peutické alebo profylaktické tcely

— — Krvné zlozky okrem antisér, hemo-
globinu, krvného globulinu a séro-
vych globulinov

— — Hemoglobin, krvné globuliny
a sérové globuliny

— — Ostatné

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
vritane ostatnych materidlov polozky
¢. 3002. Materidly, na ktoré sa vztahuje
tento opis, mozu byt tieZ pouzité, ak ich
hodnota neprevysuje 20 % ceny ex-works

vyrobku

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
vritane ostatnych materidlov polozky
¢. 3002. Materidly, na ktoré sa vztahuje
tento opis, mozu byt tieZ pouZzité, ak ich
hodnota neprevysuje 20 % ceny ex-works
vyrobku

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
vritane ostatnych materidlov polozky
¢. 3002. Materidly, na ktoré sa vztahuje
tento opis, mozu byt tiez pouZzité, ak ich
hodnota neprevysuje 20 % ceny ex-works
vyrobku

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
vritane ostatnych materidlov polozky
¢. 3002. Materidly, na ktoré sa vztahuje
tento opis, mozu byt tiez pouzité, ak ich
hodnota neprevysuje 20 % ceny ex-works

vyrobku

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky
vritane ostatnych materidlov polozky
¢. 3002. Materialy, na ktoré sa vztahuje
tento opis, mozu byt tiez pouZzité, ak ich
hodnota neprevysuje 20 % ceny ex-works
vyrobku

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
vritane ostatnych materidlov polozky
¢. 3002. Materidly, na ktoré sa vztahuje
tento opis, mozu byt tieZ pouZzité, ak ich
hodnota neprevysuje 20 % ceny ex-works
vyrobku
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Polozka HS ¢. Opis vyrobku z ktorého vyplyva Statit povodu
(1) (2) (3) alebo (4)
3003 a 3004 Lieky (okrem tovaru poloziek ¢. 3002,

3005 alebo 3006):

— Ziskané z amikacinu polozky ¢. 2941

— Ostatné

Vyroba, pri ktorej sti vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod ind polozku ako vyro-
bok. Materidly zaradené do polozky
¢. 3003 alebo 3004 viak mozu byt pou-
zité, ak ich hodnota neprevysuje 20 %
ceny ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej:

— st vetky pouzité materidly zaradené
pod int polozku ako vyrobok. Mate-
ridly zaradené do polozky ¢. 3003
alebo 3004 vsak mozu byt pouzité,
ak ich hodnota spolu neprevysuje
20 % ceny ex-works vyrobku,

— hodnota v3etkych pouzitych materia-
lov neprevysuje 50 % ceny ex-works

vyrobku

ex Kapitola 31

ex 3105

Hnojivé; okrem:

Minerélne alebo chemické hnojivd obsa-
hujtice dva alebo tri z hnojivych prvkov
dusik, fosfor alebo draslik; ostatné hno-
jivd; tovar tejto kapitoly, v tabletdch alebo
podobnych formdch alebo v baleniach
s hrubou hmotnostou nepresahujicou
10 kg, okrem:

— Dusi¢nan sodny
— Kyénamid vdpenaty
— Siran draselny

— Siran hore¢nato-draselny

Vyroba, pri ktorej sti vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod ind polozku ako vyro-
bok. Materidly zaradené pod tou istou
polozku vsak mozu byt pouzité, ak ich
hodnota spolu neprevysuje 20 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej:

— st vetky pouzité materidly zaradené
pod int polozku ako vyrobok. Mate-
ridly zaradené pod tou istou polozku
viak mozZu byt pouzité, ak ich hod-
nota spolu neprevySuje 20 % ceny
ex-works vyrobku,

— hodnota vetkych pouzitych materid-
lov neprevysuje 50 % ceny ex-works
vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
ex-works vyrobku

ex Kapitola 32

Trieslovinové alebo farbiarske vytazky;
taniny a ich derivéty; farbivd, pigmenty
a ostatné farbiace latky; ndterové farby
a laky; tmely; atramenty; okrem

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod ind polozku ako vyro-
bok. Materidly zaradené pod tou istou
polozku viak mozu byt pouzité, ak ich
hodnota spolu neprevysuje 20 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
ex-works vyrobku
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Polozka HS ¢&.

Opis vyrobku

Spracovanie alebo prepracovanie vykonané na materidloch bez povodu,
z ktorého vyplyva statit povodu

1

)

(3) alebo (4)

ex 3201

3205

Taniny a ich soli, étery, estery a ostatné
derivaty

Farebné laky; pripravky S$pecifikované
v pozndmke 3 tejto kapitoly zalozené
na farebnych lakoch (1)

Vyroba z taninovych vytazkov rastlin-
ného povodu

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
okrem polozky ¢. 3203, 3204 a 3205.
Materidly polozky ¢. 3205 v$ak mozu byt
pouzité, ak ich hodnota neprevysuje 20 %
ceny ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
ex-works vyrobku

ex Kapitola 33

3301

Silice a rezinoidy; vonavkarske, kozme-
tické a toaletné pripravky, okrem:

Silice (tiez s terpénom), vratane pevnych
a absolitnych; rezinoidy; extrahované
prirodné balzamy; koncentrity silic
v tukoch, v nevysychatelnych olejoch, vo
voskoch alebo podobné, ziskané napuste-
nim tychto vyrobkov vonnou esenciou
alebo macerdciou; terpenické vedlajsie
produkty vznikajiice pre deterpendcii
silic; vodné destildty a vodné roztoky silic

Vyroba, pri ktorej sti vetky pouZité mate-
ridly zaradené pod int polozku ako vyro-
bok. Materidly zaradené pod tou istou
polozku viak mozu byt pouzité, ak ich
hodnota spolu neprevysuje 20 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky.
Vrdtane materidlov inej ,skupiny* (2 pod
touto polozkou. Materidly tej istej sku-
piny vdak mozu byt pouzité, ak ich hod-
nota neprevysuje 20 % ceny ex-works
vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
ex-works vyrobku

ex Kapitola 34

ex 3403

Mydlo, organické povrchovo aktivne
latky, pracie pripravky, mazacie pri-
pravky, umelé vosky, pripravené vosky,
lestiace a Cistiace pripravky, sviecky
a podobné vyrobky, modelovacie pasty,
zubné vosky a zubné pripravky na béze
sadry; okrem:

Mazacie pripravky, v ktorych menej ako
70 % hmotnosti tvoria minerdlne oleje
ziskané zo Zzivicnych nerastov

Vyroba, pri ktorej sti vetky pouzité mate-
ridly zaradené pod int polozku ako vyro-
bok. Materidly zaradené pod tou istou
polozku viak moézu byt pouzité, ak ich
hodnota spolu neprevysuje 20 % ceny
ex-works vyrobku

Operdcie rafindcie a/alebo jeden alebo via-
ceré $pecifické procesy (%)

alebo

Ostatné operdcie, pri ktorych st vietky
pouzité materidly zaradené pod int polo-
7ku ako vyrobok. Materidly zaradené pod
th istd polozku v§ak mozu byt pouzité, ak
ich hodnota neprevysuje 50 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vetkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
ex-works vyrobku

(") V pozndmke 3 kapitoly 32 je uvedené, Ze tieto pripravky sa pouzivajii na farbenie akéhokolvek materidlu alebo ako prisady pri vyrobe farbiarskych pripravkov, ak nie st
zaradené pod inou polozkou kapitoly 32.

(3) Za ,skupinu“ sa povazuje akdkolvek cast polozky oddelend podkociarkou.

(}) Osobitné podmienky tykajice sa ,$pecifickych procesov — pozri tivodné pozndmky 7.1.a 7.3.
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(1) (2) (3) alebo (4)
3404 Umelé vosky a pripravené vosky:

— s parafinovym zékladom, ropné vosky,
vosky ziskané z bitimenovych nera-
stov, parafinovy ga¢ alebo Supinovy
parafin

— Ostatné

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod ind polozku ako vyro-
bok. Materidly zaradené pod tou istou
polozku vsak mozu byt pouzité, ak ich
hodnota spolu neprevysuje 50 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
okrem:

— Stuzenych olejov, ktoré majti charak-
ter voskov polozky ¢. 1516,

— Mastnych kyselin chemicky nedefino-
vanych alebo priemyselnych mast-
nych alkoholov, ktoré majti charakter
voskov polozky ¢. 3823

— Materialy polozky ¢. 3404
Tieto materidly viak mozu byt pou-
zité, ak ich hodnota spolu neprevy-
Suje 20 % ceny ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
ex-works vyrobku

ex Kapitola 35

3505

ex 3507

Albuminoidné  latky;  modifikované
skroby; gleje; enzymy; okrem:

Dextriny a ostatné modifikované skroby
(napriklad predzelatinované alebo esteri-
fikované skroby); gleje na baze skrobov
alebo dextrinu alebo ostatnych modifiko-
vanych skrobov:

— Ererifikované a esterifikované skroby

— Ostatné

Pripravené enzymy inde ne$pecifikované
alebo nezahrnuté

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod ind polozku ako vyro-
bok. Materidly zaradené pod tou istou
polozku viak mozu byt pouzité, ak ich
hodnota spolu neprevySuje 20 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
vritane ostatnych materidlov polozky
¢. 3505

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
okrem materidlov polozky ¢. 1108

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 50 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
ex-works vyrobku
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Polozka HS ¢. Opis vyrobku z ktorého vyplyva statit pévodu
(1) ) (3) alebo )
Kapitola 36 Vybusniny;  pyrotechnické — vyrobky; | Vyroba, priktorej st vietky pouzité mate- | Vyroba, pri ktorej hodnota vetkych pou-

zdpalky; pyrotechnické zliatiny; niektoré
horlavé pripravky

ridly zaradené pod int polozku ako vyro-
bok. Materidly zaradené pod tou istou
polozku vsak mozu byt pouzité, ak ich
hodnota neprevysuje 20 % ceny ex-works
vyrobku

zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
ex-works vyrobku

ex Kapitola 37

3701

3702

3704

Fotografické alebo
vyrobky; okrem:

kinematografické

Fotografické dosky a ploché filmy, citlivé,
neexponované, z inych materidlov ako
z papiera, karténu, lepenky alebo textilif;
ploché okamzité kopirovacie filmy, citli-
vé, neexponované, tiez v kazetich:

— Okamzité kopirovacie filmy na
farebnii fotografiu, v kazetich

— Ostatné

Fotografické filmy vo zvitkoch, citlivé,
neexponované, z iného materidlu ako
z papiera, kartonu lepenky alebo z texti-
lif; okamzité kopirovacie filmy vo zvit-
koch, citlivé, neexponované

Fotografické dosky, filmy, papier, karton
a textilie, exponované, ale nevyvolané

Vyroba, pri ktorej sti vetky pouZité mate-
ridly zaradené pod int polozku ako vyro-
bok. Materidly zaradené pod tou istou
polozku viak mozu byt pouzité, ak ich
hodnota spolu neprevysuje 20 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej sti vetky pouZité mate-
ridly zaradené pod inti polozku ako poloz-
ka ¢. 3701 alebo 3702. Materidly polozky
¢. 3702 vak mozu byt pouzité, ak ich
hodnota spolu neprevysuje 30 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod inti polozku ako poloz-
ka ¢. 3701 alebo 3702. Materidly polo-
ziek ¢ 3701 a 3702 vsak mozu byt
pouzité, ak ich hodnota spolu neprevy-
Suje 20 % ceny ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej st vietky pouZité mate-
ridly zaradené pod inti polozku ako poloz-
ka ¢. 3701 alebo 3702

Vyroba, pri ktorej sti vietky pouZité mate-
ridly zaradené do inej polozky ako polo-
7ka ¢. 3701 az 3704

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
ex-works vyrobku

ex Kapitola 38

Rozne chemické vyrobky; okrem:

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod int polozku ako vyro-
bok. Materidly zaradené pod tou istou
polozku viak moézu byt pouzité, ak ich
hodnota neprevysuje 20 % ceny ex-works
vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vetkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
ex-works vyrobku
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Polozka HS ¢.

Opis vyrobku

Spracovanie alebo prepracovanie vykonané na materidloch bez povodu,
z ktorého vyplyva Statit povodu

M

@

3) alebo (4)

ex 3801

ex 3803

ex 3805

ex 3806

ex 3807

3808

3809

3810

3811

— Koloidny grafit v olejovej suspenzii
a semikoloidny grafit; uhlikaté pasty
na elektrody

— Grafit v tvare pdst, zmes s minerdlnymi
olejmi, ktoré tvoria viac ako 30 %
hmotnosti grafitu

Rafinovany tallovy olej

Alkoholy sulfatového terpentinu, Cistené

Estery zivic

Drevny decht

Insekticidy, rodenticidy, fungicidy, herbi-
cidy, pripravky proti kliceniu a reguldtory
rastu rastlin, dezinfekéné prostriedky
a podobné vyrobky, v Giprave alebo balen{
na predaj v malom alebo ako pripravky
alebo vyrobky (napriklad sirne pasy,
knoty a sviecky a mucholapky)

Pripravky na Gpravu povrchu, na apreto-
vanie, pripravky na zrychlenie farbenia
alebo ustalenie farbiv a iné vyrobky a pri-
pravky (napriklad apretiry a moridld)
pouzivané v textilnom, papierenskom,
koziarskom a podobnom priemysle, inde
nespecifikované alebo nezahrnuté

Pripravky na cistenie kovovych povrchov;
tavivd a iné pomocné pripravky na spdj-
kovanie na mikko, spdjkovanie na tvrdo
alebo na zvdaranie; prasky a pasty na spdj-
kovanie alebo zvdranie vyrobené z kovu
a ostatnych materidlov; pripravky z dru-
hov pouzivanych na opldstenie alebo
vypli zvarovacich elektréd alebo tyci.

Antidetonacné pripravky, oxidacné inhi-
bitory, zivicné inhibitory, zlepSovace
viskozity,  antikorézne  prostriedky
a ostatné pripravené aditiva do minerdl-
nych olejov (vratane benzinu) alebo inych
tekutin pouzivanych na rovnaké ucely
ako mineralne oleje:

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 50 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov polozky ¢. 3403 nepre-
vySuje 20 % ceny ex-works vyrobku

Rafindcia surového tallového oleja

Cistenie destilaciou alebo rafindcia suro-
vych alkoholov sulfitového terpentinu

Vyroba zo Zivi¢nych kyselin

Destildcia drevného dechtu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 50 % ceny
ex-works vyrobkov

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 50 % ceny
ex-works vyrobkov

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 50 % ceny
ex-works vyrobkov

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vetkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vetkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
ex-works vyrobku
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Spracovanie alebo prepracovanie vykonané na materidloch bez povodu,

Polozka HS ¢. Opis vyrobku z ktorého vyplyva statit pévodu
(1) (2) (3) alebo (4)
3811 — Pripravené aditiva do mazacich olejov, | Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
(pokracovanie) obsahujice minerélne oleje alebo oleje | Zitych materidlov polozky ¢. 3811 nepre-
ziskané z bitimenovych nerastov vysuje 50 % ceny ex-works vyrobku
— Ostatné Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevySuje 50 % ceny
ex-works vyrobku
3812 Pripravené urychlovace vulkanizdcie; zlo- | Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
zené plastifikdtory pre kaucuk alebo pla- | Zitych materidlov neprevysuje 50 % ceny
sty, inde nespecifikované alebo nezahr- | ex-works vyrobku
nuté; antioxidacné pripravky a ostatné
zmesné stabilizatory pre kaucuk alebo
plasty
3813 Pripravky a ndplne do hasiacich pristro- | Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
jov; naplnené hasiace grandty zitych materidlov neprevysuje 50 % ceny
ex-works vyrobku
3814 Zlozené organické rozpustadld a riedidld, | Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
inde neuvedené ani nezahrnuté; pripravky | zitych materidlov neprevysuje 50 % ceny
na odstrafiovanie néterov a lakov ex-works vyrobku
3818 Chemické prvky dopované na pouzitie | Vyroba, priktorej hodnota vietkych pou-
v elektronike v tvare diskov, dosticiek | Zitych materidlov neprevysuje 50 % ceny
alebo v podobnych tvaroch; chemické | ex-works vyrobku
zldceniny dopované na pouzitie v elek-
tronike
3819 Kvapaliny do hydraulickych bfzd a iné | Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
pripravené kvapaliny do hydraulickych | Zitych materidlov neprevysuje 50 % ceny
prevodov, neobsahujice Ziadne alebo | ex-works vyrobku
obsahujtice menej ako 70 % hmotnosti
minerdlnych olejov alebo olejov ziskané
z bitimenovych nerastov
3820 Pripravky proti zamfzaniu a pripravené | Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
tekutiny na odmrazovanie zitych materidlov neprevySuje 50 % ceny
ex-works vyrobku
3822 Diagnostické alebo laboratérne reagencie | Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
a pripravené diagnostické alebo labora- | Zitych materidlov neprevysuje 50 % ceny
torne reagencie, tiez na podlozke, iné ako | ex-works vyrobku
polozky ¢. 3002 alebo 3006
3823 Technické monokarboxylové mastné

kyseliny; oleje z rafindcie kyselin; tech-
nické mastné alkoholy;

— Technické monokarboxylové mastné
kyseliny; oleje z rafindcie kyselin

Vyroba, pri ktorej sti vetky pouzité mate-
ridly zaradené pod int polozku ako vyro-
bok
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3823 — Technické mastné alkoholy Vyroba z materidlov akejkolvek polozky
(pokracovanie) vratane ostatnych materidlov polozky
¢. 3823
3824 Pripravené spojivd na odlievacie formy

alebo jadrd; chemické vyrobky a pri-
pravky chemického priemyslu alebo pri-
buznych priemyselnych odvetvi (vritane
vyrobenych zo zmesi prirodnych produk-
tov), inde neuvedené ani nezahrnuté; zvy-
skové produkty chemického priemyslu
alebo pribuznych priemyselnych odvetvi,
inde nespecifikované alebo nezahrnuté:

— Nasledujtice prvky tejto polozky:

— — Pripravené spojivd na odlievacie
formy alebo jadrd na baze prirod-
nych Zivicovych produktov

— — Kyseliny nafténové, ich vo vode
nerozpustné soli a ich estery

— — Sorbitol iny ako polozky ¢. 2905

— — Ropné sulfondty s vynimkou rop-
nych sulfondtov alkalickych kovov,
amonia alebo etanolaminov; tiofé-
nické sulféonové kyseliny z olejov,
ziskanych z bitimenovych nera-
stov a ich solf

— — Vymienace ionov

— — Getry (pohlcovace plynov) pre elek-
tronky

— — Alkalicky oxid Zeleza na cistenie
plynov

— — Cpavkové plyndrenské vody a pou-
zity oxid vyrobeny pri ¢isteni plynu
zo splynovania uhlia

— — Sulfonafténové kyseliny, ich vodné
nerozpustné soli a ich estery

— — Pribudlina a Dippelov olej

— — Zmesi soli s roznymi aniénmi

— — Kopirovacie pasty na Zelatinovej
baze, tieZ na papieri alebo textile

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod ind polozku ako vyro-
bok. Materidly zaradené pod tou istou
polozku vsak mé6zu byt pouzité, ak ich
hodnota neprevysuje 20 % ceny ex-works

vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
ex-works vyrobku
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Opis vyrobku

Spracovanie alebo prepracovanie vykonané na materidloch bez povodu,
z ktorého vyplyva statit povodu

1

)

(3) alebo (4)

3824
(pokracovanie)

— Ostatné

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevySuje 50 % ceny
ex-works vyrobku

3901 az 3915

ex 3907

3912

3916 az 3921

Plasty v primdrnych forméch, odpady,
dlomky a odrezky z plastov; okrem polo-
zky ¢. ex 3907 a 3912, pre ktoré si sta-
novené nasledovné pravidla:

— Z adi¢nych polymerizacnych produk-
tov, v ktorych jeden monomér pred-
stavuje viac ako 99 % hmotnosti
celého polyméru

— Ostatné

— Kopolyméry vyrobené z polykarbo-
nitu a akrylo-nitril-butadién-styrén
kopolyméru (ABS)

— Polyester

Celuléza a jej chemické derivéty, inde
neuvedené ani nezahrnuté, v primarnych
formach

Polovyrobky a predmety z plastov; okrem
polozky ¢. ex 3916, ex 3917, ex 3920
a ex 3921, pre ktoré st stanovené nasle-
dovné pravidla:

— Ploché vyrobky, dalej spracované viac
ako len povrchovo alebo narezané do
tvarov inych ako obdlZnikové (vritane
Stvorcovych); ostatné vyrobky dalej
spracované viac ako len povrchovo

Vyroba, pri ktorej:

— hodnota v3etkych pouzitych materid-
lov neprevysuje 50 % ceny ex-works
vyrobku,

— hodnota  akychkolvek  pouzitych
materidlov kapitoly 39 neprevySuje
20 % ceny ex-works vyrobku (?)

Vyroba, pri ktorej hodnota pouzitych
materidlov kapitoly 39 neprevysuje 20 %
ceny ex-works vyrobku (')

Vyroba, pri ktorej st vetky pouzité mate-
ridly zaradené pod int polozku ako vyro-
bok. Materidly zaradené pod tou istou
polozku vsak mozu byt pouzité, ak ich
hodnota neprevysuje 50 % ceny ex-works
vyrobku (*)

Vyroba, pri ktorej hodnota akychkolvek
pouzitych materidlov kapitoly 39 nepre-
vySuje 20 % ceny ex-works vyrobku,
afalebo vyroba z tetrabromo-(bisfenol A)

Vyroba, pri ktorej hodnota akychkolvek
pouzitych materidlov zaradenych pod ti
istd polozku ako vyrobok neprevysuje
20 % ceny ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota akychkolvek
pouzitych materidlov kapitoly 39 nepre-
vySuje 50 % ceny ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 25 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vetkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 25 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vetkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 25 % ceny
ex-works vyrobku

(1) V pripade vyrobkov pozostévajicich z materidlov zaradenych do poloziek ¢. 3901 az 3906 aj do poloziek ¢. 3907 az 3911, toto obmedzenie sa uplatiiuje len pre ti skupinu
materidlov, ktorych hmotnost vo vyrobku prevazuje.
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Opis vyrobku

Spracovanie alebo prepracovanie vykonané na materidloch bez povodu,
z ktorého vyplyva Statit povodu

1

)

(3) alebo (4)

3916 az 3921
(pokracovanie)

ex 3916 a ex 3917

ex 3920

ex 3921

3922 az 3926

— Ostatné:

— — Adi¢né homopolymeriza¢né pro-
dukty, v ktorych jeden monomér
predstavuje viac ako 99 % hmotno-
sti celého polyméru

— — Ostatné

Tvarové formy a riry

— I6nomerové listy alebo filmy

— Listy z regenerovanej celulézy, polya-
midov alebo polyetylénu

Félie z plastov, metalizované

Vyrobky z plastov

Vyroba, pri ktorej:

— hodnota vetkych pouzitych materid-
lov neprevysuje 50 % ceny ex-works
vyrobku,

— hodnota  akychkolvek  pouzitych
materidlov kapitoly 39 neprevysuje
20 % ceny ex-works vyrobku (')

Vyroba, pri ktorej hodnota pouzitych
materidlov kapitoly 39 neprevysuje 20 %
ceny ex-works vyrobku (')

Vyroba, pri ktorej:

— hodnota vetkych pouzitych materid-
lov neprevysuje 50 % ceny ex-works
vyrobku,

— hodnota  akychkolvek  pouzitych
materidlov zaradenych pod tou istou
polozkou ako vyrobok neprevysuje
20 % ceny ex-works vyrobku

Vyroba z termoplastickej parcidlnej soli,
ktord je zmesovym polymérom etylénu
a kyseliny metapropénovej Ciastocne
neutralizovanej kovovym i iénmi, predo-
vietkym zinkom a sodikom

Vyroba, pri ktorej hodnota akychkolvek
pouzitych materidlov zaradenych pod td
isti polozku ako vyrobok neprevysuje
20 % ceny ex-works vyrobku

Vyroba z vysokopriesvitnych polyestero-
vych f6lif s hribkou menej ako 23 mikro-
nov (%)

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevySuje 50 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 25 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 25 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 25 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 25 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 25 % ceny
ex-works vyrobku

(") V pripade vyrobkov pozostavajiicich z materidlov zaradenych do poloziek ¢. 3901 az 3906 aj do poloziek ¢. 3907 az 3911, toto obmedzenie sa uplatiiuje len pre tid skupinu
materidlov, ktorych hmotnost vo vyrobku prevazuje.

(%) Zavysoko priehladné sa povazuji nasledovné folie: folie, ktorych optickd matnost, merand podla ASTM-D 1003-16 Gardnerovho meraca zakalenia (t. j. faktor zakalenia) je

nizsia ako 2 %.
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Spracovanie alebo prepracovanie vykonané na materidloch bez povodu,
z ktorého vyplyva statit povodu

)

)

(3) alebo

4

ex Kapitola 40

ex 4001

4005

4012

ex 4017

Kaucuk a vyrobky z neho; okrem:

Laminované pdsy z kaucuku na topdnky

Zmesové kaucuky, nevulkanizované,
v primarnych formdach alebo v platniach,
listoch alebo pdsoch

Protektorované alebo pouzité pneuma-
tiky z gumy, plné obruce alebo nizkotla-
kové plaste, vymenitelné behtine plasta
pneumatiky a ochranné vlozky do rifika
pneumatiky, z gumy:

Protektorované alebo pouZité pneuma-
tiky z gumy, plné obruce alebo nizkotla-
kové pldste

— Ostatné

Vyrobky z tvrdej gumy

Vyroba, pri ktorej sii vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod int polozku ako vyro-
bok

Laminécia listov z prirodnej gumy

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov okrem prirodnej gumy
neprevysuje 50 % ceny ex-works vyrobku

Protektorovanie pouzitych pneumatik

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
okrem materidlov polozky ¢. 4011 alebo
4012

Vyroba z tvrdej gumy

ex Kapitola 41

ex 4102

4104 az 4107

4109

Surové koze a kozky (iné ako koZusiny)
a usne; okrem:

Surové kozky ovéie a jahnacie, bez viny

Koza, bez srsti alebo vlny, okrem koze
polozky ¢. 4108 alebo 4109

Lakové alebo lakové laminované usne;
metalizované usne

Vyroba, pri ktorej sti vetky pouZité mate-
ridly zaradené pod int polozku ako vyro-
bok

Odstrariovanie vlny z ov¢ich alebo jahna-
cich koziek, s vlnou

Vy¢ifiovanie pred¢inenej koze
alebo

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod int polozku ako vyro-
bok

Vyroba, pri ktorej st vetky pouZité mate-
ridly zaradené pod int polozku ako vyro-
bok

Kapitola 42

Kozené vyrobky; sedldrske a remendrske
vyrobky; cestovné potreby, kabelky
a podobné schranky; vyrobky z Criev zvie-
rat (iné ako mesinsky vlas)

Vyroba, pri ktorej st vetky pouZité mate-
ridly zaradené pod int polozku ako vyro-
bok

ex Kapitola 43

Kozusiny a umelé koZusiny; vyrobky
z nich; okrem:

Vyroba, pri ktorej st vetky pouZité mate-
ridly zaradené pod int polozku ako vyro-
bok
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(1) (2) (3) alebo (4)
ex 4302 Vy¢inené alebo upravené kozusiny, zlo-
Zené:
— Platne, kriZe a podobné tvary Bielenie alebo farbenie spojené s rezanim
a skladanim nezloZenych, vycinenych
alebo upravenych kozusin
— Ostatné Vyroba z nezlozenych, vycinenych alebo
upravenych kozusin
4303 Odevy, odevné doplnky a iné vyrobky | Vyroba z nezloZenych, vy¢inenych alebo

z kozusin

upravenych kozusin polozky ¢. 4302

ex Kapitola 44

ex 4403

ex 4407

ex 4408

ex 4409

ex 4410 az
ex 4413

ex 4415

Drevo a drevené vyrobky; drevené uhlie;
okrem:

Drevo nahrubo opracované

Drevo rozrezané alebo stiepané pozdfzne,
priecne alebo lipané, v hribke presahu-
jlicej 6 mm, hoblované, brisené alebo
spdjané klinovym ozubom

Dyhy a listy na preglejky, v hriabke nepre-
sahujicej 6 mm, Stiepané, a iné drevo
rozrezané pozdlzne, prie¢ne alebo
ldpané, v hribke nepresahujiicej 6 mm,
hoblované, brisené alebo spdjané klino-
vym ozubom

Drevo profilované na jednej alebo niekol-
kych hrandch alebo plochdch, tiez hoblo-
vané, brisené alebo spdjané klinovym
ozubom

— Briisené alebo spéjané klinovym ozu-
bom

— Pésiky a vylisky

Pasiky a vylisky vratane lisovanych lemov
a inych lisovanych dosiek

Debny, debnicky, klietky, bubny a po-
dobné drevené obaly

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod ind polozku ako vyro-
bok

Vyroba z neopracovaného dreva, tiez
odkoreného alebo len nahrubo opracova-
ného

Hoblovanie, brisenie alebo spdjanie kli-
novymi ozubmi

Stiepanie, hoblovanie, brisenie alebo spé-
janie klinovymi ozubom

Brisenie alebo spédjanie klinovym ozu-
bom

Lemovanie a lisovanie

Lemovanie a lisovanie

Vyroba z dosdk nerezanych podla velko-
sti
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Spracovanie alebo prepracovanie vykonané na materidloch bez povodu,
z ktorého vyplyva statit povodu

)

()

(3) alebo

)

ex 4416

ex 4418

ex 4421

Sudy, kade, $kopky, korytd a iné debnr-
ske vyrobky a ich Casti z dreva

— Vyrobky stavebného stoldrstva a tesar-
stva, z dreva

— Brisené alebo spéjané klinovym ozu-
bom

Zéapalkové triesky; drevené koliky alebo
svorniky pre obuv

Vyroba z dith, dalej nespracovanych
okrem pilenia na dvoch hlavnych
povrchoch

Vyroba, pri ktorej st vetky pouZité mate-
ridly zaradené pod int polozku ako vyro-
bok. Pérovité dosky a indle viak mozu
byt pouzité

Briisenie alebo spdjanie klinovym ozu-
bom

Vyroba z dreva akejkolvek polozky
okrem tahaného dreva polozky ¢. 4409

ex Kapitola 45

4503

Korok a korkové vyrobky; okrem:

Vyrobky z prirodného korku

Vyroba, pri ktorej s vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod int polozku ako vyro-
bok

Vyroba z korku polozky ¢. 4501

Kapitola 46

Vyrobky zo slamy, z esparta a iného mate-
ridlu na dplety; kosikdrske vyrobky

Vyroba, pri ktorej sti vietky pouZité mate-
ridly zaradené pod int polozku ako vyro-
bok

Kapitola 47

Vldknina z dreva alebo z inych celul6zo-
vych vldknin; zberovy (odpad a vymet)
papier alebo lepenka

Vyroba, pri ktorej st vetky pouZité mate-
ridly zaradené pod int polozku ako vyro-
bok

ex Kapitola 48

ex 4811

4816

Papier a lepenka; vyrobky z papieren-
skych vléknin, papiera alebo lepenky;
okrem:

Papier a lepenka; len linkované, potiah-
nuté alebo stvorcekované

Karb6énovy papier, samokopirovaci
papier a iné kopirovacie alebo pretlacova-
cie papiere (iné ako tie z polozky ¢. 4809),
rozmnoZovacie blany a ofsetové matrice
z papiera, tieZ v Skatuliach

Vyroba, pri ktorej st vetky pouzité mate-
ridly zaradené pod int polozku ako vyro-
bok

Vyroba z materidlov na vyrobu papiera
kapitoly 47

Vyroba z materidlov na vyrobu papiera
kapitoly 47
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4817 Obdlky,  aerogramy,  neilustrované | Vyroba, pri ktorej:

postové karty a koreSpondencné listky
z papiera alebo lepenky; Skatule, tasky,
ndprsné tasky a pisacie sipravy obsahu-
jlice potreby na korespondenciu

— st vetky pouzité materidly zaradené
pod ind polozku ako vyrobok,

— hodnota vetkych pouzitych materid-
lov neprevysuje 50 % ceny ex-works
vyrobku

ex 4818 Toaletny papier Vyroba z materidlov na vyrobu papiera
kapitoly 47
ex 4819 Skatule, debny, vrecia a iné obaly, | Vyroba, pri ktorej:
z papiera, lepenky, bunicitej vaty alebo
pdsov z plstenych buni¢inovych vldkien | _ 4 vietky pouzité materidly zaradené
pod int polozku ako vyrobok,

— hodnota vetkych pouzitych materid-
lov neprevysuje 50 % ceny ex-works
vyrobku

ex 4820 Suapravy listovych papierov Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 50 % ceny
ex-works vyrobku

ex 4823 Ostatné papiere a lepenky, bunicitd vata | Vyroba z materidlov na vyrobu papiera

a pasy z plstenych bunic¢inovych vldkien,
rezané do formatov alebo do tvaru

kapitoly 47

ex Kapitola 49

4909

4910

Tlacené knihy, noviny, obrazy a iné
vyrobky polygrafického priemyslu; ruko-
pisy, strojopisy a plany; okrem:

Tlacené alebo ilustrované postové karty
alebo pohladnice, tlacené karty s osob-
nymi pozdravmi, spravami alebo ozni-
meniami; tiez ilustrované pripadne tiez
s obdlkami alebo ozdobami

Kalenddre vsetkych druhov, vritane
kalenddrov vo forme blokov:

— ,Vecné“ kalenddre alebo s vymenitel-
nymi blokmi umiestnenymi na inom
zdklade ako papier alebo lepenka

— Ostatné

Vyroba, pri ktorej sti vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod ind polozku ako vyro-
bok

Vyroba z materidlov nezaradenych do
polozky ¢. 4909 alebo 4911

Vyroba, pri ktorej:

— st vetky pouzité materidly zaradené
pod inti polozku ako vyrobok,

— hodnota vetkych pouzitych materid-
lov neprevysuje 50 % ceny ex-works

vyrobku

Vyroba z materidlov nezaradenych do
polozky ¢. 4909 alebo 4911
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Spracovanie alebo prepracovanie vykonané na materidloch bez povodu,
z ktorého vyplyva statit povodu

1

)

(3) alebo

)

ex Kapitola 50

ex 5003

5004 az
ex 5006

5007

Hodvab; okrem:

Hodvdbny odpad (vritane kokénov
nesposobilych na zamotdvanie, priadzo-
vého odpadu a trhaného materidlu),
mykany alebo ¢esany

Hodvébna priadza a priadza spradend
z hodvabneho odpadu

Tkaniny z hodvébu alebo hodvdbneho
odpadu:

— Obsahujtice kaucukova nit

— Ostatné

Vyroba, pri ktorej sti vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod int polozku ako vyro-
bok

Mykanie alebo cesanie hodvdbneho
odpadu

Vyroba zo (1):

— surového hodvabu alebo hodvibneho
odpadu, mykaného alebo ¢esaného
alebo inak pripraveného na spriada-
nie,

— ostatnych prirodnych vldkien, nemy-
kanych alebo necesanych alebo inak
pripravenych na spriadanie,

— chemickych materilov alebo textilnej
buniciny
alebo

— materidlov na vyrobu papiera

Vyroba z jednej priadze ()

Vyroba z (1):
— priadze z kokosového vlikna,
— prirodnych vldkien,

— chemickych  zdkladnych  vldkien
nemykanych alebo necesanych alebo
inak pripravenych na spriadanie,

— chemickych materidlov alebo textilnej
buniciny

— alebo — papiera
alebo

Tla¢ s aspont dvomi pripravnymi alebo
dokoncovacimi operdciami (ako je pranie,
bielenie, mercerovanie, ustdlenie za tepla,
Cesanie, manglovanie, spracovanie pre
zabezpeCenie odolnosti vo¢i zrdzaniu,
trvald dprava, dekatovanie, impregnova-
nie, scelovanie a uzlikovanie), kde hod-
nota pouzitej nepotlacenej tkaniny nepre-
vySuje 47,5 % ceny ex-works vyrobku

(1) Osobitné podmienky tykajiice sa vyrobkov vyrobenych zo zmesi textilnych materidlov, pozri tvodnd poznamku 5.
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1) (2) (3) alebo (4)

ex Kapitola 51

5106 az 5110

5111 az 5113

Vlna, jemnd alebo hrubé chlpy zvierat;
priadza z vlasia a tkaniny z vldsia; okrem:

Priadza z vlny, jemnych alebo hrubych
chlpov zvierat alebo z vldsia

Tkaniny z priadze z vlny, jemnych alebo
hrubych chlpov zvierat alebo z vlisia

— Obsahujtice kaucukovt nit

— Ostatné

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod ind polozku ako vyro-
bok

Vyroba zo (1):

— surového hodvébu alebo hodvibneho
odpadu, mykaného alebo cesaného
alebo inak pripraveného na spriada-
nie,

— prirodnych  vldkien nemykanych
alebo necesanych alebo inak priprave-
nych na spriadanie,

— chemickych materidlov alebo textilnej
buni¢iny alebo

— materidlov na vyrobu papiera

Vyroba z jednej priadze (')

Vyroba z (1):
— priadze z kokosového vldkna,
— prirodnych vlékien,

— chemickych  zdkladnych  vldkien,
nemykanych alebo necesanych alebo
inak pripravenych na spriadanie,

— chemickych materidlov alebo textilnej
bunic¢iny alebo

— papiera
alebo

Tla¢ s aspori dvomi pripravnymi alebo
dokoncovacimi operdciami (ako je pranie,
bielenie, mercerovanie, ustdlenie za tepla,
Cesanie, manglovanie, spracovanie pre
zabezpecenie odolnosti voci zrdzaniu,
trvald Gprava, dekatovanie, impregnova-
nie, scelovanie a uzlikovanie), kde hod-
nota pouzitej nepotlacenej tkaniny nepre-
vySuje 47,5 % ceny ex-works vyrobku

(") Osobitné podmienky tykajtice sa vyrobkov vyrobenych zo zmesi textilnych materidlov, pozri Gvodni pozndmku 5.
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Polozka HS ¢.

Opis vyrobku

Spracovanie alebo prepracovanie vykonané na materidloch bez povodu,
z ktorého vyplyva statit povodu

)

()

(3) alebo

)

ex Kapitola 52

5204 az 5207

5208 az 5212

Bavlna; okrem:

Bavlnend priadza a bavlnené Sijacie nite

Ostatné bavlnené tkaniny:

— Obsahujtice kaucukovi nit

— Ostatné

Vyroba, pri ktorej sti vietky pouZité mate-
ridly zaradené pod int polozku ako vyro-
bok

Vyroba zo (1):

— surového hodvabu alebo hodvabneho
odpadu mykaného alebo cesaného
alebo inak pripraveného na spriada-
nie,

— prirodnych  vldkien nemykanych
alebo necesanych alebo inak priprave-
nych na spriadanie,

— chemickych materidlov alebo textilnej
buniciny alebo

— materidlov na vyrobu papiera

Vyroba z jednej priadze (1)

Vyroba z (1):
— priadze z kokosového vldkna,
— prirodnych vldkien,

— chemickych  zdkladnych  vldkien,
nemykanych alebo necesanych alebo
inak pripravenych na spriadanie,

— chemickych materidlov alebo textilnej
buniciny alebo

— papiera
alebo

Tla¢ s aspoft dvomi pripravnymi alebo
dokoncovacimi operdciami (ako je pranie,
bielenie, mercerovanie, ustdlenie za tepla,
Cesanie, manglovanie, spracovanie pre
zabezpecenie odolnosti voci zrdzaniu,
trvald dprava, dekatovanie, impregnova-
nie, scelovanie a uzlikovanie), kde hod-
nota pouzitej nepotlacenej tkaniny nepre-
vySuje 47,5 % ceny ex-works vyrobku

(1) Osobitné podmienky tykajiice sa vyrobkov vyrobenych zo zmesi textilnych materidlov, pozri tvodna poznamku 5.
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Spracovanie alebo prepracovanie vykonané na materidloch bez povodu,

Polozka HS ¢. Opis vyrobku z ktorého vyplyva statit povodu

(1) (2) (3) alebo (4)

ex Kapitola 53

5306 az 5308

5309 az 5311

Iné rastlinné textilné vldkna; papierovéd
priadza; okrem:

Priadza z ostatnych rastlinnych textilnych
vldkien; papierové priadza

Tkaniny z ostatnych rastlinnych textil-
nych vldkien; tkaniny z papierovej pria-
dze:

— Obsahujtice kaucukovi nit

— Ostatné

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod ind polozku ako vyro-
bok

Vyroba zo (1):

— surového hodvibu alebo hodvébneho
odpadu, mykaného alebo &esaného
alebo inak pripraveného na spriada-
nie,

— prirodnych  vldkien, nemykanych
alebo necesanych alebo inak priprave-
nych na spriadanie,

— chemickych materidlov alebo textilnej
buniciny

— alebo — materidlov na vyrobu
papiera

Vyroba z jednej priadze (1)

Vyroba z (1):
— priadze z kokosového vldkna,
— prirodnych vldkien,

— chemickych  zdkladnych  vldkien,
nemykanych alebo necesanych alebo
inak pripravenych na spriadanie,

— chemickych materidlov alebo textilnej
buniciny alebo

— papiera
alebo

Tla¢ s aspofi dvomi pripravnymi alebo
dokonc¢ovacimi operdciami (ako je pranie,
bielenie, mercerovanie, ustalenie za tepla,
Cesanie, manglovanie, spracovanie pre
zabezpecenie odolnosti voci zrdZaniu,
trvald dprava, dekatovanie, impregnova-
nie, scelovanie a uzlikovanie), kde hod-
nota pouzitej nepotlacenej tkaniny nepre-
vysuje 47,5 % ceny ex-works vyrobku

(") Osobitné podmienky tykajtice sa vyrobkov vyrobenych zo zmesi textilnych materidlov, pozri Gvodni pozndmku 5.
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Polozka HS ¢.

Opis vyrobku

Spracovanie alebo prepracovanie vykonané na materidloch bez povodu,
z ktorého vyplyva statit povodu

1

@

(3) alebo

4

5401 az 5406

5407 a 5408

Priadza, monofil a Sijacie nite z chemic-
kych vldkien

Tkaniny z priadze z chemickych vldkien:

— Obsahujtice kaucukovi nit

— Ostatné

Vyroba zo (1):

— surového hodvabu alebo hodvabneho
odpadu, mykaného alebo ¢esaného
alebo inak pripraveného na spriada-
nie,

— prirodnych  vldkien, nemykanych
alebo necesanych alebo inak priprave-
nych na spriadanie,

— chemickych materidlov alebo textilnej
buniciny alebo

— materidlov na vyrobu papiera

Vyroba z jednej priadze (1)

Vyroba z (1):
— priadze z kokosového vldkna,
— prirodnych vldkien,

— chemickych  zdkladnych  vldkien,
nemykanych alebo necesanych alebo
inak pripravenych na spriadanie,

— chemickych materidlov alebo textilnej
buniciny alebo

— papiera
alebo

Tla¢ s asport dvomi pripravnymi alebo
dokoncovacimi operdciami (ako je pranie,
bielenie, mercerovanie, ustdlenie za tepla,
Cesanie, manglovanie, spracovanie pre
zabezpecenie odolnosti voci zrdzaniu,
trvald dprava, dekatovanie, impregnova-
nie, scelovanie a uzlikovanie), kde hod-
nota pouzitej nepotlacenej tkaniny nepre-
vySuje 47,5 % ceny ex-works vyrobku

5501 az 5507

Chemické zdkladné vlakna

Vyroba z chemickych materidlov alebo
textilnej buniciny

(*) Osobitné podmienky tykajtice sa vyrobkov vyrobenych zo zmesi textilnych materidlov, pozri tvodnit pozndmku 5.
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Spracovanie alebo prepracovanie vykonané na materidloch bez povodu,

Polozka HS ¢. z ktorého vyplyva Statdt povodu

Opis vyrobku

1

)

(3) alebo (4)

5508 az 5511

5512 az 5516

Priadze a $ijacie nite z chemickych zdklad-
nych vldkien

Tkaniny z chemickych zdkladnych vli-
kien:

— Obsahujtice kaucukovi nit

— Ostatné

Vyroba zo (1):

— surového hodvabu alebo hodvébneho
odpadu, mykaného alebo &esaného
alebo inak pripraveného na spriada-
nie,

— prirodnych vldkien, nemykanych
alebo necesanych alebo inak priprave-
nych na spriadanie,

— chemickych materidlov alebo textilnej
buniciny alebo

— materidlov na vyrobu papiera

Vyroba z jednej priadze (1)
Vyroba z (1):

— priadze z kokosového vldkna,
— prirodnych vldkien,

— chemickych  zdkladnych  vldkien,
nemykanych alebo necesanych alebo
inak pripravenych na spriadanie,

— chemickych materidlov alebo textilnej
buniciny alebo

— papiera
alebo

Tla¢ s aspofi dvomi pripravnymi alebo
dokoncovacimi operdciami (ako je pranie,
bielenie, mercerovanie, ustalenie za tepla,
Cesanie, manglovanie, spracovanie pre
zabezpecenie odolnosti voci zrdZaniu,
trvald Gprava, dekatovanie, impregnova-
nie, scelovanie a uzlikovanie), kde hod-
nota pouzitej nepotlacenej tkaniny nepre-
vysuje 47,5 % ceny ex-works vyrobku

ex Kapitola 56

Vata; plst a netkané textilie; $pecidlne
priadze; motiizy, $ndry, povrazy a land
a vyrobky z nich; okrem:

Vyroba z (1):
— priadze z kokosového vldkna,
— prirodnych vlékien,

— chemickych materidlov alebo textilnej
buniciny alebo

— materidlov na vyrobu papiera

(") Osobitné podmienky tykajice sa vyrobkov vyrobenych zo zmesi textilnych materidlov, pozri Gtvodnt poznamku 5.
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Polozka HS ¢.

Opis vyrobku

Spracovanie alebo prepracovanie vykonané na materidloch bez povodu,
z ktorého vyplyva statit povodu

)

)

(3) alebo

)

5602

5604

Plst, tieZ impregnovand, vrstvend, potiah-
nutd alebo laminovana:

— Vpichovana plst

— Ostatné

Kaucukové a kordové nite, pokryté texti-
lom; textilné priadze a pdsiky a podobné
tvary polozky ¢. 5404 alebo 5405,
impregnované, vrstvené, povlecené alebo
opldstované kauc¢ukom alebo plastami:

— Kaucukové a kordové nite, pokryté
textilom

— Ostatné

Vyroba z (1):
— prirodnych vldkien,

— chemickych materidlov alebo textilnej
buniiny

Avsak:

— polypropylénové vldkno polozky
¢. 5402,

— polypropylénové vldkna polozky
¢. 5503 alebo 5506 alebo

— kdbel zo syntetického vldkna polozky
¢ 5501, z ktorého je nomindle jed-
ného vldkna vo vietkych pripadoch
mensie ako 9 decitex,
mozu byt pouzité, ak ich hodnota
neprevySuje 40 % ceny ex-works
vyrobku

Vyroba z (1):
— prirodnych vldkien,

— chemickych  zdkladnych  vldkien
z kazeinu alebo

— chemickych materidlov alebo textilnej
buniciny

Vyroba z kaucukovych alebo kordovych
niti, nepokrytych textilom

Vyroba z (1):

— prirodnych  vldkien, nemykanych
alebo necesanych alebo inak priprave-
nych na spriadanie,

— chemickych materidlov alebo textilnej
buniciny alebo

— materidlov na vyrobu papiera

(1) Osobitné podmienky tykajiice sa vyrobkov vyrobenych zo zmesi textilnych materidlov, pozri tvodnd poznamku 5.
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Uradny vestnik Eurépskej tinie

Spracovanie alebo prepracovanie vykonané na materidloch bez povodu,

Polozka HS ¢. Opis vyrobku z ktorého vyplyva Statit povodu
1) @ (3) alebo 4
5605 Metalizovand priadza, tiez opradend, | Vyroba z (!):

5606

s urCenim ako textilnd priadza alebo
pasik, alebo podobny tvar polozky
¢. 5404 alebo 5405, kombinovana
s kovom vo forme vldkna, pdsika alebo
prasku, alebo pokrytd kovom

Opradend nit, pasiky a podobné tvary
polozky ¢. 5404 alebo 5405, opradené
(iné ako polozky ¢. 5605a iné ako opra-
dené priadze z konského vldsia); Zenil-
kovd priadza (vritane povlockovanej
zenilkovej priadze); sluckovd pletend pria-
dza

— prirodnych vldkien,

— chemickych  zdkladnych  vldkien,
nemykanych alebo necesanych alebo
inak pripravenych na spriadanie,

— chemickych materidlov alebo textilnej
buniciny alebo

— materidlov na vyrobu papiera

Vyroba z (1):
— prirodnych vldkien,

— chemickych  zdkladnych  vldkien,
nemykanych alebo necesanych alebo
inak pripravenych na spriadanie,

— chemickych materidlov alebo textilnej
buniciny alebo

— materidlov na vyrobu papiera

Kapitola 57

Koberce a ostatné textilné podlahové kry-
tiny:

— Z vpichovanej plste

Vyroba z (1):
— prirodnych vldkien alebo

— chemickych materidlov alebo textilnej
buniciny

Avsak:

— polypropylénové vldkno polozky
¢. 5402,

— polypropylénové vldkna polozky
¢. 5503alebo 5506

alebo

— kdbel zo syntetického vldkna polozky
¢. 5501, z ktorého je nomindle jed-
ného vldkna vo vetkych pripadoch
mensie ako 9 decitex,

mozu byt pouzité, ak ich hodnota nepre-
vysuje 40 % ceny ex-works vyrobku

Jutova tkanina moze byt pouzitd ako pod-
klad

(") Osobitné podmienky tykajtice sa vyrobkov vyrobenych zo zmesi textilnych materidlov, pozri Gvodni pozndmku 5.
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Polozka HS ¢.

Opis vyrobku

Spracovanie alebo prepracovanie vykonané na materidloch bez povodu,
z ktorého vyplyva statit povodu

)

@

(3) alebo

4

Kapitola 57
(pokracovanie)

— Z ostatnej plste

— Ostatné

Vyroba z (1):

— prirodnych  vldkien, nemykanych
alebo necesanych alebo inak priprave-
nych na spriadanie alebo

— chemickych materidlov alebo textilnej
buniciny
Vyroba z (1):

— priadze z kokosového vldkna alebo
jutovej priadze,

— priadze zo syntetickych alebo che-
mickych vldkien,

— prirodnych vldkien, alebo

— chemickych  zdkladnych  vldkien,
nemykanych alebo necesanych alebo
inak pripravenych na spriadanie

Jutové tkanina moéze byt pouzitd ako pod-

klad

ex Kapitola 58

Specidlne tkaniny; vsivané textilie; ¢ipky,
tapisérie; pramikdrske vyrobky; vysivky;
okrem:

— Kombinované s kauc¢ukovou nitou

— Ostatné

Vyroba z jednej priadze ()

Vyroba z (1):
— prirodnych vldkien,

— chemickych  zdkladnych  vldkien,
nemykanych alebo necesanych alebo
inak pripravenych na spriadanie,

— chemickych materidlov alebo textilnej
buniciny

alebo

Tla¢ s aspont dvomi pripravnymi alebo
dokonéovacimi operdciami (ako je pranie,
bielenie, mercerovanie, ustélenie za tepla,
Cesanie, manglovanie, spracovanie pre
zabezpeCenie odolnosti vodi zrdzaniu,
trvald dprava, dekatovanie, impregnova-
nie, scelovanie a uzlikovanie), kde hod-
nota pouzitej nepotlacenej tkaniny nepre-
vySuje 47,5 % ceny ex-works vyrobku

(1) Osobitné podmienky tykajiice sa vyrobkov vyrobenych zo zmesi textilnych materidlov, pozri tvodnd poznamku 5.
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. . o Spracovanie alebo prepracovanie vykonané na materidloch bez povodu,
Polozka HS ¢. Opis vyrobku z ktorého vyplyva Statit povodu
o @ 3) alebo )
5805 Ruéne tkané tapisérie typu gobelin, flan- | Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité mate-
dersky gobelin, Aubusson, Beauvais | ridly zaradené pod ini polozku ako vyro-
a podobné, a ihlou robené tapisérie (na- | bok
priklad stehom nazyvanym petit point
alebo krizovym stehom), tieZ nedokon-
Cené
5810 Vysivky v metrdzi, v pdsoch alebo ako | Vyroba, pri ktorej:
motivy
— st vietky pouzité materidly zaradené
pod int polozku ako vyrobok,
— hodnota vietkych pouzitych materid-
lov neprevysuje 50 % ceny ex-works
vyrobku
5901 Textilie vrstvené lepidlom alebo $krobo- | Vyroba z priadze
vymi ldtkami, pouzivané na vonkajsie
obaly knih a na podobné téely; kopirova-
cie priesvitné pltno; pripravené maliar-
ske platno; stuzené pldtno a podobné stu-
zené textilie pouzivané ako klobué¢nicke
podlozky
5902 Pneumatikové kordové textilie z vysoko-
pevnostnych niti z nylonu alebo inych
polyamidov, polyesterov a viskézového
materidlu:
— Obsahujiice najviac 90 % hmotnosti | Vyroba z priadze
textilnych materidlov
— Ostatné Vyroba z chemickych materidlov alebo
textilnej buniciny
5903 Textilie impregnované, vrstvené, povle- | Vyroba z priadze

¢ené alebo laminované plastami, iné ako
textilie polozky ¢. 5902

alebo

Tla¢ s asponi dvomi pripravnymi alebo
dokoncovacimi operdciami (ako je pranie,
bielenie, mercerovanie, ustdlenie za tepla,
Cesanie, manglovanie, spracovanie pre
zabezpeCenie odolnosti voci zrdzaniu,
trvald Gprava, dekatovanie, impregnova-
nie, scelovanie a uzlikovanie), kde hod-
nota pouzitej nepotlacenej tkaniny nepre-
vySuje 47,5 % ceny ex-works vyrobku
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Spracovanie alebo prepracovanie vykonané na materidloch bez povodu,

Polozka HS ¢. Opis vyrobku z ktorého vyplyva statit pévodu
(1) (2) (3) alebo (4)
5904 Linoleum, tieZ prirezané do tvaru; podla- | Vyroba z priadze (*)
hové krytiny zlozené z vrstvy alebo
povlaku na textilnom podklade, tiez pri-
rezané do tvaru
5905 Textilné tapety:
— Impregnované, vrstvené, potiahnuté | Vyroba z priadze
alebo laminované kaucukom, plastami
alebo inymi materidlmi
— Ostatné Vyroba z (1):

— priadze z kokosového vldkna,

— prirodnych vldkien,

— chemickych, zdkladnych vldkien
nemykanych alebo necesanych alebo
inak pripravenych na spriadanie alebo

— chemickych materidlov alebo textilnej
buniciny

alebo

Tla¢ s aspofi dvomi pripravnymi alebo

dokoncovacimi operdciami (ako je pranie,

bielenie, mercerovanie, ustélenie za tepla,

Cesanie, manglovanie, spracovanie pre

zabezpeCenie odolnosti vodi zrdzaniu,

trvald dprava, dekatovanie, impregnova-

nie, scelovanie a uzlikovanie), kde hod-

nota pouzitej nepotlacenej tkaniny nepre-

vySuje 47,5 % ceny ex-works vyrobku
5906 Pogumované textilie iné ako textilie polo-

7ky €. 5902

— Pletené alebo hdckované

Vyroba z (1):
— prirodnych vldkien,

— chemickych  zdkladnych  vldkien,
nemykanych alebo necesanych alebo
inak pripravenych na spriadanie,

— chemickych materidlov alebo textilnej
buniciny

(*) Osobitné podmienky tykajtice sa vyrobkov vyrobenych zo zmesi textilnych materidlov, pozri tvodnt poznémku 5.
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Polozka HS ¢.

Opis vyrobku

Spracovanie alebo prepracovanie vykonané na materidloch bez povodu,
z ktorého vyplyva Statit povodu

(3) alebo

5906
(pokracovanie)

5907

5908

5909 az 5911

— Ostatné tkaniny vyrobené z priadze
zo syntetického vldkna, pricom viac
ako 90 % percent ich hmotnosti pred-
stavujii textilné materidly

— Ostatné

Textilie inym sposobom impregnované,
vrstvené alebo povlecené; malované
plitno na divadelni scénu, textilie
na vytvorenie pozadia v §tidiach alebo
podobné textilie

Textilné knoty, tkané, splietané alebo ple-
tené do lamp, varicov, zapalovacov, svie-
¢ok a podobnych vyrobkov; Ziarové pan-
¢usky a duté tplety na vyrobu Ziarovych
plynovych pancusiek, tieZ impregnované

— Ziarové plynové pancusky, impregno-
vané

— Ostatné

Textilné vyrobky na technické tcely:

— Cistiace disky alebo kotice okrem
diskov alebo kotiicov z plste polozky
¢ 5911

Vyroba z chemickych materidlov

Vyroba z priadze

Vyroba z priadze
alebo

Tla¢ s aspofi dvomi pripravnymi alebo
dokoncovacimi operdciami (ako je pranie,
bielenie, mercerovanie, ustalenie za tepla,
Cesanie, manglovanie, spracovanie pre
zabezpecenie odolnosti voci zrdZaniu,
trvald prava, dekatovanie, impregnova-
nie, scelovanie a uzlikovanie), kde hod-
nota pouzitej nepotlacenej tkaniny nepre-
vysuje 47,5 % ceny ex-works vyrobku

Vyroba z dutych tpletov na vyrobu Zia-
rovych plynovych pancusiek

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod ind polozku ako vyro-
bok

Vyroba z priadze alebo odpadovych tka-
nin alebo handier polozky ¢. 6310
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Polozka HS ¢.

Opis vyrobku

Spracovanie alebo prepracovanie vykonané na materidloch bez povodu,

z ktorého vyplyva statit povodu

)

o)

3) alebo

4

5909 az 5911
(pokracovanie)

— Textilie bezne pouzivané pri vyrobe
papiera alebo na iné technické ucely,
tiez s plstou alebo tiez impregnované,
vrstvené alebo povlecené, duté alebo
bez ukoncenia s jednou alebo viace-
rymi osnovami afalebo dtkami, alebo
tkané na plocho s viacerymi osnovami
ajalebo dtkami polozky ¢. 5911

— Ostatné

Vyroba z (1):
— priadze z kokosového vldkna
— nasledujticich materidlov:

— priadza z polytetrafluoroety-
lén, ()

— priadza, viacndsobnd, z polyami-
du, vrstvend, impregnovand alebo
pokryta fenoplastickou Zivicou,

— priadza zo syntetickych textilnych
vldkien z aromatickych polyami-
dov ziskanych polykondenzaciou
m — fenyléndiaminu a kyseliny
izoftalovej,

— monofil z polytetrafluoroety-
1én, (3

— priadza zo syntetickych textilnych
vldkien z poly-p — fenylénu teref-
talamidu,

— priadza zo skleného vldkna, pota-
hované fenolovou Zivicou a opra-
dend akrylovou priadzou, (2)

— kopolyesterové monofily z polye-
steru a Zivice z kyseliny tereftalo-
vej a 1,4-cyklohexdndietanolu
a kyseliny izoftalovej,

— prirodnych vldkien,

— chemickych zdkladnych vldkien,
nemykanych alebo necesanych
alebo inak pripravenych na spria-
danie, alebo

— chemickych materidlov alebo tex-
tilnej buniciny

Vyroba z (1):
— priadze z kokosového vldkna,
— prirodnych vldkien,

— chemickych  zdkladnych  vldkien
nemykanych alebo necesanych alebo
inak pripravenych na spriadanie,
alebo

— chemickych materilov alebo textilnej
buniciny

(") Osobitné podmienky tykajtice sa vyrobkov vyrobenych zo zmesi textilnych materidlov, pozri tvodnt pozndmku 5.

(?) Poutzitie tohto materidlu je obmedzené na vyrobu tkanin pouzivanych v papierenskych strojoch.
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Polozka HS ¢.

Opis vyrobku

Spracovanie alebo prepracovanie vykonané na materidloch bez povodu,
z ktorého vyplyva Statit povodu

M

@)

(3) alebo

)

Kapitola 60

Pletené alebo hdckované textilie

Vyroba z (1):
— prirodnych vlékien,

— chemickych  zdkladnych  vldkien,
nemykanych alebo necesanych alebo
inak pripravenych na spriadanie,
alebo

— chemickych materidlov alebo textilnej
buniciny

Kapitola 61

Odevy a odevné doplnky, pletené alebo
héckované:

— Ziskané zositim alebo inym spojenim
dvoch alebo viacerych kusov pletenej
alebo hdckovanej tkaniny, ktoré boli
bud rozstrihnuté podla tvaru, alebo
ziskané priamo podla tvaru

— Ostatné

Vyroba z priadze (!) ()

Vyroba z (1):
— prirodnych vldkien,

— chemickych  zdkladnych  vldkien,
nemykanych alebo necesanych alebo
inak pripravenych na spriadanie,
alebo

— chemickych materidlov alebo textilnej
buniciny

ex Kapitola 62

ex 6202, ex 6204,
ex 6206, ex 6209 a
ex 6211

ex 6210 aex 6216

Odevy a odevné doplnky, iné ako pletené
alebo hickované; okrem:

Démske, dievéenské a detské odevy
a odevné doplnky pre kojencov, vysivané

Ohnovzdorné vybavenie z tkaniny
s féliou z hlinikovaného polyesteru

Vyroba z priadze () (2)

Vyroba z priadze (?)

alebo

Vyroba z nevysivanej tkaniny, ak hodnota
nevysivanej tkaniny neprevySuje 40 %
ceny ex-works vyrobku (%)

Vyroba z priadze (?)

alebo

Vyroba z nepotahovanej tkaniny, ak hod-

nota nepotahovanej tkaniny neprevysuje
40 % ceny ex-works vyrobku (2)

(") Osobitné podmienky tykajtice sa vyrobkov vyrobenych zo zmesi textilnych materidlov, pozri Gvodnt pozndmku 5.

(?) Pozri tivodnii pozndmku 6.
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Spracovanie alebo prepracovanie vykonané na materidloch bez povodu,

Polozka HS ¢. Opis vyrobku z ktorého vyplyva Statit pévodu

(1) (2) (3) alebo (4)

6213 a 6214 Vreckovky, plédy, Satky, $dly, mantily,
zdvoje a podobné vyrobky:

— Vysivané Vyroba z nebielenej jednoduchej pria-

dze (1) (3
alebo

Vyroba z nevysivanej tkaniny, ak hodnota
nevysivanej tkaniny neprevySuje 40 %
ceny ex-works vyrobku (2)

— Ostatné Vyroba z nebielenej jednoduchej pria-

dze (1) ()
alebo

Uprava s aspoii dvomi pripravnymi alebo
dokoncovacimi operdciami (ako je pranie,
bielenie, mercerovanie, ustdlenie za tepla,
Cesanie, manglovanie, spracovanie pre
zabezpecenie odolnosti voci zrdzaniu,
trvald dprava, dekatovanie, impregnova-
nie, scelovanie a uzlikovanie), kde hod-
nota pouzitého nepotlaceného tovaru
poloziek ¢ 6213 a 6214neprevysuje
47,5 % ceny ex-works vyrobku

6217 Iné celkom dohotovené odevné doplnky;
Casti odevov alebo odevnych doplnkov,
iné ako podpolozky ¢. 6212:

— Vysivané Vyroba z priadze (3)
alebo

Vyroba z nevysivanej tkaniny, ak hodnota
nevysivanej tkaniny neprevySuje 40 %
ceny ex-works vyrobku (2)

— Ohnovzdorné vybavenie z tkaniny | Vyroba z priadze (%)
s foliou z hlinikovaného polyesteru

alebo

Vyroba z nepotahovanej tkaniny, ak hod-
nota nepotahovanej tkaniny neprevysuje
40 % ceny ex-works vyrobku (?)

(1) Osobitné podmienky tykajiice sa vyrobkov vyrobenych zo zmesi textilnych materidlov, pozri tvodnd poznamku 5.

(?) Pozri tivodnt pozndmku 6.
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o @ 3) alebo )
6217 — Podsivky pre goliere a manZety, | Vyroba, pri ktorej:
(pokracovanie) vystrihnuté

— Ostatné

— st vetky pouzité materidly zaradené
pod int polozku ako vyrobok

— hodnota vetkych pouzitych materid-
lov neprevysuje 40 % ceny ex-works
vyrobku

Vyroba z priadze (?)

ex Kapitola 63

6301 az 6304

6305

Iné celkom dohotovené textilné vyrobky;
stpravy; obnosené odevy a opotrebované
vyrobky; handry; okrem:

Prikryvky, cestovné koberceky, postelnd
bielizen atd’; zdclony atd’; ostatné bytové
textilie:

— Plstené, z netkanych materidlov

— Ostatné

— — Vysivané

— — Ostatné

Vrecia a vreckd na balenie tovaru

(") Pozri tivodnti pozndmku 6.

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod ind polozku ako vyro-
bok

Vyroba z (2):
— prirodnych vldkien,

— chemickych materidlov alebo textilnej
buniciny

Vyroba z nebielenej jednoduchej pria-

dze (1) (%)
alebo

Vyroba z nevysivanej tkaniny (okrem ple-
tenej alebo hickovanej), ak hodnota nevy-
$ivanej tkaniny neprevysuje 40 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba z nebielenej jednoduchej pria-

dze (') (%)

Vyroba z (2):
— prirodnych vldkien,

— chemickych  zdkladnych  vldkien
nemykanych alebo necesanych alebo
inak pripravenych na spriadanie,
alebo

— chemickych materidlov alebo textilnej
buniciny

(%) Osobitné podmienky tykajtice sa vyrobkov vyrobenych zo zmesi textilnych materidlov, pozri Gvodni pozndmku 5.

(%) Pletené alebo hackované vyrobky, neelastické alebo pogumované, ziskané zositim alebo inym spojenim kusov pletenej alebo hackovanej tkaniny (rozstrihnuté podla tvaru
alebo ziskané priamo podla tvaru), pozri Gvodnii poznamku 6.




168

Uradny vestnik Eurépskej tinie

02/zv. 11

Polozka HS ¢.

Opis vyrobku

Spracovanie alebo prepracovanie vykonané na materidloch bez povodu,
z ktorého vyplyva statit povodu

1

@

(3) alebo

6306

6307

6308

Nepremokavé plachty, ochranné a tie-
niace plachty; stany; lodné plachty
na ¢lny, na dosky na plachtenie na vode
alebo na susi; kempingovy tovar;

— Z netkanych materidlov

— Ostatné

Ostatné celkom dohotovené vyrobky,
vratane strihovych $ablén

Stpravy zloZené z tkanin a z priadze, tiez
s doplnkami, na vyrobu kobercekov, tapi-
sérii, vysivanych stolovych obrusov alebo
servitkov alebo podobnych textilnych
vyrobkov v baleni na predaj v malom

Vyroba z (1) ():
— prirodnych vldkien,

— chemickych materidlov alebo textilnej
buniciny

Vyroba z nebielenej jednoduchej pria-

dze (1) ()

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
ex-works vyrobku

Kazda polozka v stiprave musi splnat pra-
vidlo, ktoré by sa uplatiiovalo, keby
nebola zahrnutd do stpravy. Predmety
bez povodu vsak mozu byt zahrnuté, ak
ich celkovd hodnota neprevysuje 15 %
ceny ex-works stipravy

ex Kapitola 64

6406

Obuv, gamase a podobné vyrobky;
okrem:

Casti obuvi (vritane zvrskov tiez spoje-
nych s podrdzkami inymi ako vonkajsi-
mi); vkladacie stielky, pruzné podpitniky
a podobné vyrobky; gamase, chranice
holennej kosti a podobné vyrobky a ich
stcasti

Vyroba z materidlov pod akoukolvek
polozkou okrem stiprav zvr§kov spoje-
nych s vaitornymi podrazkami alebo iné
komponenty podrazky polozky ¢. 6406

Vyroba, pri ktorej sti vetky pouZité mate-
ridly zaradené pod int polozku ako vyro-
bok

ex Kapitola 65

6503

Pokryvky hlavy a ich sdcasti, okrem:

Plstené klobiky a iné plstené pokryvky
hlavy; zhotovené zo SiSiakov alebo 3isia-
kovych kottcov polozky ¢ 6501, tiez
podsivané a zdobené

Vyroba, pri ktorej sti vietky pouZité mate-
ridly zaradené pod int polozku ako vyro-
bok

Vyroba z priadze alebo textilnych vla-
kien (2)

(1) Osobitné podmienky tykajiice sa vyrobkov vyrobenych zo zmesi textilnych materidlov, pozri tvodnd poznamku 5.

(?) Pozri tvodnt pozndmku 6.
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Polozka HS ¢. Opis vyrobku z ktorého vyplyva Statit povodu
(1) (2) (3) alebo (4)
6505 Klobtiky a iné pokryvky hlavy, pletené | Vyroba z priadze alebo textilnych vld-

alebo hédckované alebo celkom dohoto-
vené z Cipiek, plsti alebo z inej textilnej
metrdZze v kuse (nie viak v pasoch), tiez
podsivané a obriibené; sietky na vlasy
z akychkolvek materidlov, tiez podsivané
alebo ozdobené

kien ()

ex Kapitola 66

6601

Dézdniky, slnecniky, palice, palice so
sedadielkom, bice, jazdecké biciky a ich
stcasti; okrem:

Dézdniky a slnecniky (vrtane vychddz-
kovych palic s ddzdnikom, zdhradnych
slne¢nikov a dédzdnikov a podobnych
vyrobkov)

Vyroba, pri ktorej sti vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod ind polozku ako vyro-

bok

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 50 % ceny
ex-works vyrobku

Kapitola 67

Upravené perie a pdperie a vyrobky
z nich; umelé kvetiny; vyrobky z ludskych
vlasov

Vyroba, pri ktorej sti vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod ind polozku ako vyro-

bok

ex Kapitola 68

ex 6803

ex 6812

ex 6814

Vyrobky z kameria, sadry, cementu, azbe-
stu, sludy alebo podobnych materidlov;
okrem:

Vyrobky z bridlice alebo aglomerovanej
bridlice

Vyrobky z azbestu; vyrobky zo zmesi
na zaklade azbestu alebo azbestu a uhli-
¢itanu hore¢natého

Vyrobky zo sludy, vritane aglomerovanej
alebo rekonstituovanej sludy, tiez na pod-
lozke z papiera, lepenky alebo inych
materidlov

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod ind polozku ako vyro-

bok

Vyroba z opracovanej bridlice

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky

Vyroba z opracovanej sludy (vritane aglo-
merovanej alebo rekonstituovanej sludy)

Kapitola 69

Keramické vyrobky

Vyroba, pri ktorej s vietky pouZité mate-
ridly zaradené pod ind polozku ako vyro-
bok

ex Kapitola 70

ex 7003, ex 7004
aex 7005

Sklo a sklenené vyrobky; okrem:

Sklo s nereflexnou vrstvou

(") Pozri tivodnti pozndmku 6.

Vyroba, pri ktorej sti vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod ind polozku ako vyro-
bok

Vyroba z materidlov polozky ¢. 7001
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(1) () 3) alebo (4)(3) alebo (4)
7006 Sklo poloziek ¢. 7003, 7004alebo 7005,
ohybané, s brisenymi hranami, ryté,
vitané, smaltované alebo inak spraco-
vané, ale nie zardmované alebo spojované
s inymi materidlmi:
— Substréty zo sklenenych platni, pota- | Vyroba zo substritu z nepotahovanych
hované dielektrickym tenkym filmom | sklenych platni polozky ¢. 7006
a polovodi¢ového stuptia v stlade
s normami SEMII ()
— Ostatné Vyroba z materidlov polozky ¢. 7001
7007 Bezpecnostné sklo tvrdené alebo vrstvené | Vyroba z materidlov polozky ¢. 7001
7008 Izola¢né jednotky z niekolkych sklene- | Vyroba z materidlov polozky ¢. 7001
nych tabal
7009 Sklenené zrkadld, tiez zardmované, vrd- | Vyroba z materidlov polozky ¢. 7001
tane spatnych zrkadielok
7010 Demizoény, sklenené flase, banky, konzer- | Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité mate-
vové pohdre a pohdre na zavdranie, | ridly zaradené pod ind polozku ako vyro-
tégliky, lickovky, trubicky na tablety, [ bok
ampulky a iné sklenené nidoby, pouzi-
vané na dopravu alebo balenie tovary; | ,1abo
sklenené zdtky, viecka a iné uzdvery
zo skla ) i
Rezanie skla; ak hodnota nerezaného skla
neprevySuje 50 % ceny ex-works vyrobku
7013 Stolové sklo a sklo do domdcnosti, | Vyroba, pri ktorej sii vietky pouzité mate-

kuchynské sklo, skleneny tovar toaletny,
kanceldrsky, na vyzdobu miestnost{ alebo
na podobné dcely (iné ako polozky
¢. 7010alebo 7018)

ridly zaradené pod inti polozku ako vyro-
bok

alebo

Rezanie skla; ak hodnota nerezaného skla
neprevysuje 50 % ceny ex-works vyrobku

alebo

Ru¢nd vyzdoba (okrem sitovej tlace)
z ru¢ne fukaného skla, ak hodnota fika-
ného skla neprevysuje 50 % ceny
ex-works vyrobku

(') SEMII — Semiconductor Equipment and Materials Institute Incorporated.
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(1) (2) (3) alebo (4)
ex 7019 Vyrobky (okrem priadze) zo sklenych vld- | Vyroba z:

kien

— nefarbenych tlomkov, predpriadzi,
priadze alebo sekanych pramencov,
alebo

— sklenenej viny

ex Kapitola 71

ex 7101

ex 7102, ex 7103
aex 7104

7106,
7108a 7110

ex 7107, ex 7109
aex 7111

7116

Prirodné alebo umele pestované perly,
drahokamy a polodrahokamy, drahé
kovy, kovy plitované drahymi kovmi
a vyrobky z nich; umeld bizutéria; mince;
okrem:

Perly prirodné alebo umele pestované,
triedené a docasne navlecené na nit
na ulahcenie ich dopravy

Opracované drahokamy alebo polodra-
hokamy (prirodné, umelé alebo rekonsti-
tuovang)

Drahé kovy:

— Neopracované

— Vo forme polotovaru alebo vo forme
prachu

Kovy plitované drahymi kovmi, vo forme
polotovaru

Vyrobky z perél prirodnych alebo umelo
pestovanych, drahokamov alebo polodra-
hokamov (prirodnych, umelych alebo
rekonstituovanych)

Vyroba, pri ktorej sti vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod ind polozku ako vyro-
bok

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 50 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba z neopracovanych drahokamov
alebo polodrahokamov

Vyroba z materidlov nezaradenych do
polozky ¢. 7106, 7108alebo 7110

alebo

Elektrolytickd, tepelnd alebo chemickd
separdcia  drahych kovov  polozky
¢. 7106, 7108alebo 7110

alebo

Zlievanie drahych kovov polozky
¢.7106, 7108alebo 7110navzdjom alebo
so zdkladnymi kovmi

Vyroba z neopracovanych drahych kovov

Vyroba z kovov plitovanych drahymi
kovmi, neopracovanych

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 50 % ceny
ex-works vyrobku
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Opis vyrobku

Spracovanie alebo prepracovanie vykonané na materidloch bez povodu,
z ktorého vyplyva statit povodu

1

)

(3) alebo

)

7117

Imitécie Sperkov

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod int polozku ako vyro-
bok

alebo

Vyroba zo zédkladnych kovovych casti,
nevykladanych alebo nepokrytych dra-
hymi kovmi, ak hodnota vietkych pouzi-
tych materidlov neprevysuje 50 % ceny
ex-works vyrobku

ex Kapitola 72

7207

7208 az 7216

7217

ex 7218, 7219 az

7222

7223

ex 7224, 7225az
7228

7229

Zelezo a ocel: okrem:

Polotovary zo Zeleza alebo nelegovanej
ocele

Ploché valcované vyrobky, tyce a prity,
uholniky, tvarovky a profily zo Zeleza
alebo nelegovanej ocele

Droty zo Zeleza alebo nelegovanej ocele

Polovyrobky, ploché valcované vyrobky,
tyCe a prity, uholniky, profily a tvarovky
z nehrdzavejicej ocele

Droty z nehrdzavejiicej ocele

Polotovary, ploché valcové vyrobky, tyce
a prity valcované za tepla, v nepravidelne
navinutych cievkach; uholniky, tvarovky
a profily z nehrdzavejicej ocele;

Droty z ostatnej legovanej ocele

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod int polozku ako vyro-
bok

Vyroba z materidlov poloziek ¢. 7201,
7202, 7203, 7204alebo 7205

Vyroba z ingotov alebo inych zdkladnych
tvarov polozky ¢. 7206

Vyroba z polotovarov polozky ¢. 7207

Vyroba z ingotov alebo inych zékladnych
tvarov polozky ¢. 7218

Vyroba z polotovarov polozky ¢. 7218

Vyroba z ingotov alebo inych zdkladnych
tvarov poloziek ¢. 7206, 7218alebo 7224

Vyroba z polotovarov polozky ¢. 7224

ex kapitola 73

ex 7301

Vyrobky zo Zeleza alebo z ocele; okrem:

Stetovnice

Vyroba, pri ktorej st vietky pouZité mate-
ridly zaradené pod int polozku ako vyro-
bok

Vyroba z materidlov polozky ¢. 7206
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Opis vyrobku

Spracovanie alebo prepracovanie vykonané na materidloch bez povodu,
z ktorého vyplyva Statit povodu

M

@

(3) alebo

)

7302

7304, 7305
a 7306

ex 7307

7308

ex 7315

Konstrukény materidl Zelezni¢nych alebo
elektrickovych trati, zo Zeleza alebo ocele:
kolajnice, pridrzné kolajnice a ozubnice,
hrotnice, srdcovky, vyhybky, prestavné
tyCe, vymeny a ostatné priecestné zariade-
nia, podvaly (priecne podvaly), kolajni-
cové spojky, kolajnicové stolicky a kliny
kolajnicovych stoliciek, podkladnice
(podkladné dosky), pridriky, podperné
dosky, kliestiny (tahadld) a iny material
$pecidlne prisposobeny na kladenie, spa-
janie alebo upeviiovanie kolajnic

Rary, rirky a duté profily, zo Zeleza
(okrem liatiny) alebo ocele

Prisludenstvo na riry a rarky z nehrdza-
vejlcej ocele (ISO ¢. X5CrNiMo 1712),
pozostdvajtice z viacerych Casti

Konstrukcie (s vynimkou montovanych
stavieb polozky ¢. 9406) a Casti konstruk-
cif (napriklad mosty, Casti mostov, sta-
vidld, veze, stoziare, stlpy, piliere, strechy
a stresné rdmové konstrukcie, dvere
a pkné a ich rdmy, prahy dveri, okenice,
stlpkové zdbradlie), zo Zeleza alebo
z ocele; dosky, tyce, prity, uholniky, tva-
rovky, profily, riirky a podobné vyrobky,
pripravené na pouzitie v konstrukcidch,
z0 Zeleza alebo z ocele

Protismykové retaze

Vyroba z materidlov polozky ¢. 7206

Vyroba z materidlov poloziek ¢. 7206,
7207, 7218 alebo 7224

Sustruzenie, vitanie, vystruhovanie, zavi-
tovanie, odstranovanie ostrapkov a pie-
skovanie kovanych vyliskov, ktorych
hodnota neprevysuje 35 % ceny ex-works

vyrobku

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod ind polozku ako vyro-
bok. Zvdrané uholniky, tvarovky a profily
polozky ¢. 7301vSak mozu byt pouzité

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov polozky ¢. 7315nepre-
vySuje 50 % ceny ex-works vyrobku

ex kapitola 74

7401

Med a vyrobky z medi; okrem:

Medeny kamienok; cementovd med (zrd-
Zand med)

Vyroba, pri ktorej:

— st vetky pouzité materidly zaradené
pod int polozku ako vyrobok,

— hodnota vetkych pouzitych materid-
lov neprevysuje 50 % ceny ex-works
vyrobku

Vyroba, pri ktorej sti vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod ind polozku ako vyro-
bok
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1

)

(3) alebo

4

7402

7403

7404

7405

Nerafinovand med: medené anddy
na elektrolytickd rafindciu

Rafinovand med a zliatiny medi, netvér-

nené:

— Rafinovan4 med

— Medené zliatiny a rafinovand med

s obsahom inych prvkov

Medeny odpad a medeny $rot

Predzliatiny z medi

Vyroba, pri ktorej sti vetky pouZité mate-
ridly zaradené pod ind polozku ako vyro-
bok

Vyroba, pri ktorej sti vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod ind polozku ako vyro-
bok

Vyroba z rafinovanej medi, netvirnene;j,
alebo medeného odpadu a medeného
Srotu

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod int polozku ako vyro-
bok

Vyroba, pri ktorej st vietky pouZité mate-
ridly zaradené pod int polozku ako vyro-
bok

ex kapitola 75

7501 az 7503

Nikel a vyrobky z niklu; okrem:

Niklovy kamienok, spekané vyrobky
oxidu nikelnatého a iné medziprodukty
metalurgie niklu; nespracovany nikel;
niklové odpady a niklovy srot

Vyroba, pri ktorej:

— st vietky pouzité materidly zaradené
pod inti polozku ako vyrobok,

— hodnota vsetkych pouzitych materid-
lov neprevysuje 50 % ceny ex-works
vyrobku

Vyroba, pri ktorej sti vetky pouZité mate-
ridly zaradené pod int polozku ako vyro-
bok

ex kapitola 76

Hlinik a vyrobky z hlinika; okrem:

Vyroba, pri ktorej:

— st vSetky pouzité materidly zaradené
pod int polozku ako vyrobok,

— hodnota v3etkych pouzitych materid-
lov neprevysuje 50 % ceny ex-works
vyrobku
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Opis vyrobku

Spracovanie alebo prepracovanie vykonané na materidloch bez povodu,
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1

)

(3) alebo

)

7601

7602

ex 7616

Surovy (nespracovany) hlinik

Hlinikové odpady a hlinikovy $rot

Hlinikové vyrobky okrem drotenej tka-
niny, pldtna, rostov, sietoviny, oplotenia,
vystuznej tkaniny a podobnych materid-
lov (vratane nekonec¢nych pdsov) z hlini-
kového drotu, a mrezovy hlinikovy plech

Vyroba, pri ktorej:

— st vetky pouzité materidly zaradené
pod int polozku ako vyrobok,

— hodnota vetkych pouzitych materid-
lov neprevysuje 50 % ceny ex-works
vyrobku

alebo

Vyroba tepelnym alebo elektrolytickym
spracovanim z nelegovaného hlinika
alebo hlinikovych odpadov a hlinikového

srotu

Vyroba, pri ktorej sti vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod ind polozku ako vyro-
bok

Vyroba, pri ktorej:

— st vetky pouzité materidly zaradené
pod int polozku ako vyrobok. Dro-
tend tkanina, pldtno, rosty, sietovina,
oplotenie, vystuznd tkanina a pod-
obné materidly (vritane nekone¢nych
pdsov) z hlinikového drotu, a mre-
zovy hlinikovy plech vsak mozu byt
pouzité,

— hodnota vsetkych pouzitych materia-
lov neprevysuje 50 % ceny ex-works
vyrobku

Kapitola 77

Je volnd, urcend pre eventudlnu potrebu
harmonizovaného systému

ex Kapitola 78

7801

Olovo a vyrobky z olova; okrem:

Surové olovo:

— Rafinované olovo

— Ostatné

Vyroba, pri ktorej:

— st vetky pouzité materidly zaradené
pod int polozku ako vyrobok,

— hodnota v3etkych pouzitych materia-
lov neprevysuje 50 % ceny ex-works

vyrobku

Vyroba z olova zo ,zliatiny zlata a strie-
bra“ alebo ,pracovného” olova

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod ind polozku ako vyro-
bok. Odpady a srot polozky ¢. 7802v3ak
nesmu byt pouzité
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@

(3) alebo

7802

Olovené odpady a oloveny 3rot

Vyroba, pri ktorej st vietky pouZité mate-
ridly zaradené pod int polozku ako vyro-
bok

ex Kapitola 79

7901

7902

Zinok a vyrobky zo zinku; okrem:

Surovy zinok

Zinkové odpady a zinkovy Srot

Vyroba, pri ktorej:

— st vietky pouzité materidly zaradené
pod inti polozku ako vyrobok,

— hodnota vetkych pouzitych materia-
lov neprevysuje 50 % ceny ex-works
vyrobku

Vyroba, pri ktorej sti vetky pouZité mate-
ridly zaradené pod int polozku ako vyro-
bok. Odpady a srot polozky ¢. 7902 vsak
nesmi byt pouzité

Vyroba, pri ktorej sti vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod int polozku ako vyro-
bok

ex Kapitola 80

8001

8002 a 8007

Cin a vyrobky z cinu; okrem:

Surovy cin

Cinovy odpad a Srot; ostatné predmety
z cinu

Vyroba, pri ktorej:

— st vietky pouzité materidly zaradené
pod inti polozku ako vyrobok,

— hodnota vietkych pouzitych materid-
lov neprevysuje 50 % ceny ex-works
vyrobku

Vyroba, pri ktorej sti vetky pouZité mate-
ridly zaradené pod int polozku ako vyro-
bok. Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité
materidly zaradené pod ind polozku ako
vyrobok. Odpady a $rot polozky ¢. 8002
viak nesmu byt pouzité

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod int polozku ako vyro-
bok
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1)

()

(3) alebo

(4)

Kapitola 81

Ostatné zdkladné kovy; cermety; vyrobky
z nich:

— Ostatné zdkladné kovy, spracované;
vyrobky z nich

— Ostatné

Vyroba, pri ktorej: hodnota vietkych pou-
zitych materidlov zaradenych pod tou
istou polozkou neprevysuje 50 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod ind polozku ako vyro-
bok

ex Kapitola 82

8206

8207

8208

Néstroje, ndradie, noziarske vyrobky
a jeddce pribory, zo zdkladného kovu; ich
Casti a sucasti zo zdkladného kovu;
okrem:

Dva alebo niekolko néstrojov poloziek
¢. 8202az 8205, zostavené do suprav
na predaj v malom

Vymenitelné ndstroje na ru¢né ndradie,
tiez mechanicky pohdnané, alebo
na obrébacie stroje (napriklad na lisova-
nie, razenie, dierovanie, rezanie vonkaj-
sich a vndtornych, vftanie, vyvitavanie,
pretahovanie, frézovanie, sustruZenie
alebo upeviiovanie skrutiek), vritanie
ndstrojov na tahanie alebo vytlicanie
kovov a vitanie a sonddZ pri zemnych
pracach

Noze a rezacie Cepele na stroje alebo
mechanické zariadenia

Vyroba, pri ktorej sti vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod ind polozku ako vyro-
bok

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod inti polozku ako poloz-
ka ¢ 8202 az 8205. Néstroje polozky
¢. 8202 az 8205 mozu byt zahrnuté do
stipravy, ak ich hodnota neprevysuje 15 %
ceny ex-works stipravy

Vyroba, pri ktorej:

— st vetky pouzité materidly zaradené
pod int polozku ako vyrobok,

— hodnota vetkych pouzitych materid-
lov neprevysuje 40 % ceny ex-works
vyrobku

Vyroba, pri ktorej:

— st vetky pouzité materidly zaradené
pod ind polozku ako vyrobok,

— hodnota vietkych pouzitych materid-
lov neprevysuje 40 % ceny ex-works
vyrobku
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M

()

(3) alebo (4)

ex 8211

8214

8215

Noze s hladkou alebo ziibkovanou reza-
cou Cepelou, (vritane lesnych sekdcov),
iné ako noze polozky ¢. 8208

Iny noziarsky tovar (napriklad strojceky
na strihanie vlasov, madsiarske alebo
kuchynské sekaciky, Stiepacie sekery
a obojrucné sekaciky, noze na papier);
sipravy a ndcinie na manikdru alebo
pedikiru (vrtane pilnickov na nechty)

Lyzice, vidlicky, zberacky, naberacky,
cukrérenské lyZzice, noze na ryby, noze
na krdjanie masla, kliestiky na cukor
a podobné kuchynské a jeddlenské

vyrobky

Vyroba, pri ktorej st vetky pouZité mate-
ridly zaradené pod int polozku ako vyro-
bok. Cepele a rukovite nozov zo zdklad-
ného materidlu viak mozZu byt pouzité

Vyroba, pri ktorej st vetky pouzité mate-
ridly zaradené pod int polozku ako vyro-
bok. Rukovite zo zakladného kovu vsak
mozu byt pouzité

Vyroba, pri ktorej sti vietky pouZité mate-
ridly zaradené pod ini polozku ako vyro-
bok. Rukovite zo zdkladného kovu vsak
mozu byt pouzité

ex Kapitola 83

ex 8302

ex 8306

Rozne vyrobky zo zékladnych kovov;
okrem:

Ostatné instaldcie, prislusenstvo a pod-
obné predmety vhodné pre budovy,
a zariadenia na automatické zatvdranie
dver{

Sosky a iné ozdoby, zo zdkladného kovu

Vyroba, pri ktorej sti vetky pouZité mate-
ridly zaradené pod int polozku ako vyro-
bok

Vyroba, pri ktorej st vetky pouZité mate-
ridly zaradené pod int polozku ako vyro-
bok. Ostatné materidly polozky ¢. 8302
viak mozu byt pouzité, ak ich hodnota
neprevysuje 20 % ceny ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej stivietky pouzité mate-
ridly zaradené pod int polozku ako vyro-
bok.  Ostatné materidly  polozky
¢. 8306vsak mozu byt pouzité, ak ich
hodnota neprevysuje 30 % ceny ex-works

vyrobku

ex Kapitola 84

Jadrové reaktory, kotly, stroje, pristroje
a mechanické ndstroje; ich Casti a sucasti;
okrem:

Vyroba, pri ktorej:

— st vietky pouzité materidly zaradené
pod int polozku ako vyrobok,

— hodnota vietkych pouzitych materid-
lov neprevysuje 40 % ceny ex-works
vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
zitych materidlov neprevySuje 30 % ceny
ex-works vyrobku
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ex 8401 Palivové ¢lanky do jadrovych reaktorov | Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité mate- | Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
ridly zaradené pod int polozku ako vyro- | Zitych materidlov neprevysuje 30 % ceny
bok (1) ex-works vyrobku
8402 Generdtory na vyrobu vodnej alebo inej | Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-

8403 a ex 8404

8406

8407

8408

8409

8411

pary — parné kotly (iné ako nizkotlakové
kotly na tstredné kirenie schopné dodd-
vat tak tepld vodu, ako aj paru); kotly
nazyvané na prehriatu vodu

Kotly na tstredné kurenie, iné ako polo-
zky ¢. 8402, a pomocné pristroje a zaria-
denia na kotly na tstredné kirenie

Turbiny na vodni a inti paru

Vratné alebo rotacné zazihové spalovacie
piestové motory

Piestové vznetové motory (dieselové
motory alebo motory so Ziarovou hlavou)

Casti a sticasti vhodné na poutzitie pre-
vazne alebo vyhradne na motory polozky
¢. 8407alebo 8408

Pridové motory, turbovrtulové pohony
a ostatné plynové turbiny

(") Toto pravidlo sa uplatiiuje do 31. decembra 2005.

— st vetky pouzité materidly zaradené
pod int polozku ako vyrobok,

— hodnota vietkych pouzitych materid-
lov neprevysuje 40 % ceny ex-works
vyrobku

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod inti polozku ako poloz-
ka ¢. 8403 alebo 8404

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevySuje 40 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevySuje 40 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej:

— st vetky pouzité materidly zaradené
pod int polozku ako vyrobok,

— hodnota vsetkych pouzitych materia-
lov neprevysuje 40 % ceny ex-works
vyrobku

zitych materidlov neprevysuje 25 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 25 % ceny
ex-works vyrobku
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)

@

(3) alebo (4)

8412

ex 8413

ex 8414

8415

8418

Ostatné motory a pohony

Objemové rotacné Cerpadld

Priemyselné ventildtory, odsdvace a po-

dobné vyrobky

Klimatiza¢né stroje a pristroje, skladajtice
sa z ventildtora so vstavanym pohonom
a0 strojov a pristrojov na zmenu teploty
a vlhkosti, vritane strojov a pristrojov,
v ktorych nemoéze byt vlhkost regulovand
oddelene

Chladnicky, mraziace boxy a iné chla-
diace alebo mraziace zariadenia, elek-
trické alebo iné; tepelné cerpadld iné ako
klimatizacné stroje a pristroje polozky
¢. 8415

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej:

— st vietky pouzité materidly zaradené
pod inti polozku ako vyrobok,

— hodnota v3etkych pouzitych materid-
lov neprevysuje 40 % ceny ex-works
vyrobku

Vyroba, pri ktorej:

— st vSetky pouzité materidly zaradené
pod int polozku ako vyrobok,

— hodnota v3etkych pouzitych materid-
lov neprevysuje 40 % ceny ex-works
vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevySuje 40 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej:

— st v3etky pouzité materidly zaradené
pod inti polozku ako vyrobok,

— hodnota v3etkych pouzitych materid-
lov neprevysuje 40 % ceny ex-works
vyrobku

— hodnota v3etkych pouzitych materid-
lov bez povodu neprevysuje hodnotu
pouzitych materidlov s povodom

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 25 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 25 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 25 % ceny
ex-works vyrobku
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o @ B) alebo )
ex 8419 Stroje pre drevirsky priemysel, vyrobu | Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
papiera a lepenky zitych materidlov neprevysuje 30 % ceny
ex-works vyrobku
— st vetky pouzité materidly zaradené
pod int polozku ako vyrobok,
— sav ramci uvedeného limitu materidly
zaradené pod rovnaki polozkou ako
vyrobok pouzivaji do hodnoty 25 %
ceny ex-works vyrobku
8420 Kalendre alebo iné valcovacie stroje, | Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
s vynimkou strojov na valcovanie kovov zitych materidlov neprevysuje 30 % ceny
alebo skla, valce na tieto stroje ex-works vyrobku
— pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov neprevysuje 40 %
ceny ex-works vyrobku,
— priktorej st v rdmci uvedeného limitu
materidly zaradené pod rovnakd
polozku ako vyrobok pouzité len do
hodnoty 25 % ceny ex-works vyrobku
8423 Pristroje a zariadenia na vdZenie (okrem | Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-

8425 az 8428

véh s citlivostou 5 centigramov alebo vac-
Sou), vratane vah spojenych s pocitacimi
alebo kontrolnymi pristrojmi; zdvazia
na vahy vietkych druhov

Zdvihacie, manipula¢né, nakladacie alebo
vykladacie zariadenia

— st vetky pouzité materidly zaradené
pod inti polozku ako vyrobok,

— hodnota vetkych pouzitych materid-
lov neprevysuje 40 % ceny ex-works
vyrobku

Vyroba:

— pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov neprevysuje 40 %
ceny ex-works vyrobku

— priktorej st v rdamci uvedeného limitu
materidly ~zaradené do polozky
¢. 8431 pouzité len do hodnoty 10 %
ceny ex-works vyrobku

zitych materidlov neprevysuje 25 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 30 % ceny
ex-works vyrobku
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8429 Buldozéry, angledozéry, zrovndvace,
stroje na planirovanie terénu, Skrabace,
mechanické lopaty, rypadld a lopatové
nakladace, ubfjadlé a cestné valce, s vlast-
nym pohonom:
— Cestné valce Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevySuje 40 % ceny
ex-works vyrobku
— Ostatné Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 30 % ceny
— pri ktorej hodnota vetkych pouzi- ex-works vyrobku
tych materidlov neprevysuje 40 %
ceny ex-works vyrobku,
— priktorej st v ramci uvedeného limitu
materidly zaradené do polozky
¢. 8431 pouzité len do hodnoty 10 %
ceny ex-works vyrobku
8430 Ostatné stroje a zariadenia planirovacie, | Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
Skrabacie, hlbiace, utlkacie, zhutnovacie, zitych materidlov neprevysuje 30 % ceny
stroje na tazbu a.leb,o Vfta’nie ze{ne, .r1:1d — pri keorej hodnota vietkych pouzi- ex-works vyrobku
a nerast’ov; baranidld a V/yta/hovace pilét; tych materidlov neprevySuje 40 %
snehové pluhy a snehové frézy ceny ex-works vyrobku,
— priktorej st v ramci uvedeného limitu
materidly zaradené do polozky
¢. 8431 pouzité len do hodnoty 10 %
ceny ex-works vyrobku
ex 8431 Casti a sGéasti vhodné na pouzitie | Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
vyhradne alebo hlavne pre cestné valce | Zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
ex-works vyrobku
8439 Stroje a zariadenia na vyrobu papieroviny | Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-

z celul6zovej vldkniny alebo na vyrobu
alebo kone¢nd tpravu papiera alebo
lepenky

— pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov neprevysuje 40 %
ceny ex-works vyrobku,

— priktorej st v ramci uvedeného limitu
materidly zaradené pod rovnakd
polozku ako vyrobok pouzité len do
hodnoty 25 % ceny ex-works vyrobku

zitych materidlov neprevysuje 30 % ceny
ex-works vyrobku
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8441 Ostatné stroje a pristroje na spracovanie | Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-

8444 a7 8447

ex 8448

8452

buni¢iny (papieroviny), papiera alebo
lepenky, vratane rezaciek vsetkych dru-
hov

Stroje a pristroje tychto poloziek na pou-
zitie v textilnom priemysle

Pomocné strojové zariadenia na stroje
poloziek ¢. 8444a 8445

Sijacie stroje s vynimkou strojov na vizbu
a zosivanie knih polozky ¢. 8440; ndby-
tok, podstavce a kryty zvlast upravené
na Sijacie stroje; ihly do Sijacich strojov

— Sijacie stroje (iba s presfvacim stehom)
s hlavou s hmotnostou nepresahuji-
cou 16 kg bez motora alebo 17 kg
vratane motora

— Ostatné

— pri ktorej hodnota vietkych pouzi-
tych materidlov neprevySuje 40 %
ceny ex-works vyrobku,

— priktorej st v ramci uvedeného limitu
materidly zaradené pod rovnakd
polozku ako vyrobok pouzité len do
hodnoty 25 % ceny ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevySuje 40 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba:

— pri ktorej hodnota vietkych pouzi-
tych materidlov neprevySuje 40 %
ceny ex-works vyrobku,

— pri ktorej hodnota vsetkych materid-
lov bez povodu pouzitych pri mon-
tazi hlavy (bez motora) neprevysuje
hodnotu  pouzitych  materidlov
s povodom,

— mechanizmy na napinanie, hickova-
nie a klukatenie niti sti uz s povodom

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
ex-works vyrobku

zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
ex-works vyrobku
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Opis vyrobku

Spracovanie alebo prepracovanie vykonané na materidloch bez povodu,
z ktorého vyplyva statit povodu

)

)

3) alebo (4)

8456 az 8466

8469 az 8472

8480

8482

8484

8485

Obriabacie stroje a pristroje a ich Casti
a prisluenstvo poloziek ¢. 8456azZ 8466

Kanceldrske stroje (napriklad pisacie stro-
je, kalkulacky, stroje na automatické spra-
covanie tidajov, kopirovacie stroje, spina-
cie stroje)

Formovacie rdmy pre zlievarne kovov;
formovacie zékladne; modely na formy;
formy na kovy (iné ako ingotové formy),
karbidy kovov, sklo, nerastné materily,
kaucuk alebo plasty

Gulkové alebo valcekové loziska

Tesnenia a podobné spojenia z kovovych
platni kombinovanych s inym materia-
lom alebo s dvoma alebo s viacerymi
vrstvami z kovu; stibory a zostavy tesnen{
a podobnych spojeni rozneho zloZenia
balené vo vrectskach, obalkach alebo
v podobnych obaloch; mechanické
upchdvky

Casti a st¢asti strojov a pristrojov neob-
sahujtice elektrické svorky, izoldcie,
cievky, kontakty alebo iné elektrické
prvky, ktoré nie st v tejto kapitole inde
$pecifikované alebo zahrnuté

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevySuje 40 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevySuje 40 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 50 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej:

— st vietky pouzité materidly zaradené
pod int polozku ako vyrobok,

— pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov neprevySuje 40 %
ceny ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevySuje 40 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vetkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 25 % ceny
ex-works vyrobku

ex Kapitola 85

Elektrické stroje, pristroje a zariadenia
a ich Casti a stcasti, pristroje na zdznam
a reprodukciu zvuku, pristroje na zdznam
a reprodukciu televizneho obrazu, zvuku,
Casti a stcasti a prisluSenstvo k tymto
pristrojom, okrem:

Vyroba, pri ktorej:

— st vSetky pouzité materidly zaradené
pod int polozku ako vyrobok,

— pri ktorej hodnota vietkych pouzi-
tych materidlov neprevySuje 40 %
ceny ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 30 % ceny
ex-works vyrobku
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(1) (2) (3) alebo (4)
8501 Elektrické motory a generdtory (okrem | Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
generatorovych agregdtov) zitych materidlov neprevysuje 30 % ceny
ex-works vyrobku
— pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov neprevysuje 40 %
ceny ex-works vyrobku,
— priktorej st v rdmci uvedeného limitu
materidly zaradené do polozky
¢. 8503 pouzité len do hodnoty 10 %
ceny ex-works vyrobku
8502 Elektrické  generdtorové  agregdty | Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
a rotatné menice (konvertory) zitych materidlov neprevysuje 30 % ceny
ex-works vyrobku
— pri ktorej hodnota vietkych pouzi-
tych materidlov neprevySuje 40 %
ceny ex-works vyrobku,
— priktorej st v ramci uvedeného limitu
materidly zaradené do polozky
¢.8501a¢. 8503 spolu pouzité len do
hodnoty 10 % ceny ex-works vyrobku
ex 8504 Napdjacie zdroje pre zariadenia na auto- | Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
matické spracovanie tidajov zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
ex-works vyrobku
ex 8518 Mikrofény a ich stojany; reproduktory, | Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-

tiez vstavané; elektrické nizkofrekvencné
zosiliovace; stpravy elektrickych zosil-
fovacov zvuku

— pri ktorej hodnota vietkych pouzi-
tych materidlov neprevysuje 40 %
ceny ex-works vyrobku,

— pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov bez povodu neprevy-
Suje hodnotu pouzitych materidlov
s povodom

zitych materidlov neprevysuje 25 % ceny
ex-works vyrobku
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Spracovanie alebo prepracovanie vykonané na materidloch bez povodu,
z ktorého vyplyva statit povodu

)

@

(3) alebo (4)

8519

8520

8521

8522

8523

Gramofény, gramofonové 3asi, kazetové
prehrdvace a iné zvukové reprodukéné
pristroje, bez zariadenia na zdznam zvuku

Magnetofény a iné pristroje na zdznam
zvuku, tieZ s reprodukénym zariadenim

Videofonické  pristroje na zdznam
a reprodukciu, tiez so zabudovanym
videotunerom

Casti, sdcasti a prislusenstvo vhodné
na pouZzitie vyhradne alebo hlavne s pris-
trojmi poloziek ¢. 8519 az 8521

Hotové nenahrané média na zdznam
zvuku alebo podobny zdznam, okrem
vyrobkov kapitoly 37

Vyroba:

— pri ktorej hodnota vietkych pouzi-
tych materidlov neprevySuje 40 %
ceny ex-works vyrobku,

pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov bez pévodu neprevy-
$uje hodnotu pouzitych materidlov
s povodom

Vyroba:

— pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov neprevysuje 40 %
ceny ex-works vyrobku,

— pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov bez povodu neprevy-
$uje hodnotu pouzitych materidlov
s povodom

Vyroba:

— pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov neprevysuje 40 %
ceny ex-works vyrobku,

— pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov bez pévodu neprevy-
$uje hodnotu pouzitych materidlov
s povodom

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevySuje 40 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
zitych materidlov neprevySuje 30 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 30 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vetkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 30 % ceny
ex-works vyrobku
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1) (2) (3) alebo (4)
8524 Gramofdénové platne, magnetické pasky
a iné nahraté médid na zdznam zvuku
alebo na podobné zdznamy, vritane
matric a  galvanickych  odtlackov
na vyrobu platni, ale okrem vyrobkov
kapitoly 37:
— Matrice a  galvanické odtlacky | Vyroba pri ktorej hodnota vsetkych pou-
na vyrobu platni zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
ex-works vyrobku
— Ostatné Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 30 % ceny
ex-works vyrobku
— pri ktorej hodnota vietkych pouzi-
tych materidlov neprevysuje 40 %
ceny ex-works vyrobku,
— pri ktorej sti v ramci uvedeného limitu
materidly zaradené do polozky
¢. 8523 pouzité len do hodnoty 10 %
ceny ex-works vyrobku
8525 Vysielacie pristroje pre radioteleféniu, | Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
radiotelegrafiu, rozhlasové alebo televizne zitych materidlov neprevysuje 25 % ceny
vysielanie, tiez s prijimacim zariadenim ex-works vyrobku
alebo so zariadenim na zdznam alebo ) ) o .
reprodukciu zvukuy; televizne kamery; sta- | — P11 ktorej }}(/)dnota Vsetkych pouzi
bilné videokamery a ostatné videokamery tych materidlov neprevysuje 40 %
ceny ex-works vyrobku,
— pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov bez povodu neprevy-
Suje hodnotu pouzitych materidlov
s povodom
8526 Rédiolokac¢né a rddiosonddzne pristroje | Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-

(radary),  radionavigatné  pristroje
a radiové pristroje na dialkové riadenie

— pri ktorej hodnota vietkych pouzi-
tych materidlov neprevySuje 40 %
ceny ex-works vyrobku,

— pri ktorej hodnota vietkych pouzi-
tych materidlov bez povodu neprevy-
Suje hodnotu pouzitych materidlov
s povodom

zitych materidlov neprevysuje 25 % ceny
ex-works vyrobku
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)

@

(3) alebo (4)

8527

8528

8529

Prijimacie pristroje na rddiotelefoniu,
radiotelegrafiu alebo rozhlasové vysiela-
nie tiez kombinované v jednej skrini
s pristrojom na zdznam a reprodukciu
zvuku alebo s hodinami

Televizne prijimace tiez so vstavanymi
rozhlasovymi prijima¢mi alebo pristrojmi
na zdznam i reprodukciu zvuku alebo
obrazu; videomonitory a videoprojektory

Casti a sacasti vhodné vylucne alebo
hlavne na pristroje poloziek ¢. 8525 az
8528:

— Vhodné vylu¢ne alebo hlavne na pris-
troje na na zdznam ¢ reprodukciu
zvuku alebo obrazu

— Ostatné

Vyroba:

— pri ktorej hodnota vietkych pouzi-
tych materidlov neprevySuje 40 %
ceny ex-works vyrobku,

— pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov bez pévodu neprevy-
$uje hodnotu pouzitych materidlov
s povodom

Vyroba:

— pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov neprevysuje 40 %
ceny ex-works vyrobku,

— pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov bez povodu neprevy-
$uje hodnotu pouzitych materidlov
s povodom

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
ex-works vyrobku,

Vyroba:

— pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov neprevysuje 40 %
ceny ex-works vyrobku,

— pri ktorej hodnota vietkych pouzi-
tych materidlov bez pévodu neprevy-
$uje hodnotu pouzitych materidlov
s povodom

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
zitych materidlov neprevySuje 25 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 25 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vetkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 25 % ceny
ex-works vyrobku
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8535 a 8536 Elektrické pristroje na vypinanie alebo | Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
na ochranu elektrickych obvodov, na ich zitych materidlov neprevysuje 30 % ceny
spdjanie do elektrického obvodu ex-works vyrobku

— pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov neprevySuje 40 %
ceny ex-works vyrobku,

— priktorej st v rdmci uvedeného limitu
materidly zaradené do polozky
¢. 8538 pouzité len do hodnoty 10 %
ceny ex-works vyrobku

8537 Rozvadzace, rozvodové panely, ovlddacie | Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
(dispecerské) stoly, pulty, skrine a ostatné zitych materidlov neprevysuje 30 % ceny
zékladne vybavené dvoma alebo viace- ex-works vyrobku
rymi zariadeniami polozky ¢. 8535 alebo i ) L ..

8536, na elektrické riadenie alebo na roz- | — P ktorej h?dnota Vsetk)v/ch pouz;-
vod elektrického pridu, vritane zabudo- tych materlalov’ neprevySuje 40 %
vanych ndstrojov a pristrojov kapitoly 90, ceny ex-works vyrobku,
a &islicové riadiace zariadenia, okrem spi-
nacich pristrojov a zariadeni polozky
¢. 8517 — pri ktorej sti v ramci uvedeného limitu
materidly ~zaradené do polozky
¢. 8538 pouzité len do hodnoty 10 %
ceny ex-works vyrobku
ex 8541 Diédy, tranzistory a podobné polovodi- | Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
Cové prvky, okrem vrstiev, ktoré nie si zitych materidlov neprevysuje 25 % ceny
narezané do ¢ipov ex-works vyrobku

— pri ktorej st vietky pouzité materidly
zaradené pod int polozku ako vyro-
bok,

— pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov neprevysuje 40 %
ceny ex-works vyrobku

8542 Elektronické  integrované  obvody | Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-

a mikrozostavy

— pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov neprevysuje 40 %
ceny ex-works vyrobku,

— priktorej sti v ramci uvedeného limitu
materidly zaradené do polozky
¢. 8541 a 8542 spolu pouzité len do
hodnoty 10 % ceny ex-works vyrob-
ku.

zitych materidlov neprevysuje 25 % ceny
ex-works vyrobku
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1

()

(3) alebo (4)

8544

8545

8546

8547

8548

Droty, kéble (vratane koaxidlnych kéblov)
izolované (tiez lakovym povrchom alebo
s anodickym okysli¢enim) a ostatné izo-
lované elektrické vodice, tiez s pripojka-
mi; kdble z optickych vldkien vyrobené
z jednotlivo opldstenych vlakien, tieZ spo-
jené s elektrickymi vodi¢mi alebo s pri-
pojkami

Uhlikové elektrédy, uhlikové kefky, osve-
tlovacie uhliky, uhliky na elektrické baté-
rie a ostatné vyrobky zhotovené z grafitu
alebo z iného uhliku, tiez spojené
s kovom, pouzivané na elektrické cely

Elektrické izoldtory z ubovolného mate-
ridlu

[zolacné Casti a sticasti na elektrické stro-
je, pristroje alebo zariadenia, vyrobené
tplne z izola¢nych materidlov alebo len
s jednoduchymi, do materidlu vlisova-
nymi drobnymi kovovymi sicastami (na-
priklad s objimkami so zdvitom), sliZia-
cimi vyluéne na pripeviiovanie, okrem
izoldtorov polozky ¢. 8546; elektrické
rozvodné riirky a ich spojky zo zéklad-
ného kovu, s vnitornym izolaénym mate-
ridlom

Odpad a zbytky galvanickych ¢linkov,
batérii a elektrickych akumuldtorov;
nepouzitelné galvanické clanky, batérie
a elektrické akumulatory; elektrické Casti
a stcasti strojov alebo pristrojov, nespe-
cifikované alebo nezahrnuté inde v tejto
kapitole

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevySuje 40 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevySuje 40 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevySuje 40 % ceny
ex-works vyrobku

ex Kapitola 86

8608

Zelezni¢né a elektrickové lokomotivy;
vozovy park a jeho Casti a scasti; zvr$-
kovy upeviiovaci materidl a nepojazdné
zariadenia a ich Casti; dopravné signali-
zatné mechanické (tieZ elektromecha-
nické) zariadenia vSetkych druhov;
okrem:

Kolajovy zvrskovy upeviiovaci materidl
a nepojazdné zariadenia; mechanické
(elektromechanické) pristroje ndvestné,
bezpe¢nostné,  kontrolné,  ovlddacie
na Zelezni¢nd alebo int kolajovi dopra-
vu, na dopravu cestnii alebo riecnu,
na parkoviskd, na pristavné a letiskové
zariadenia; ich Casti a sti¢asti

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevySuje 40 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej:

— st v3etky pouzité materidly zaradené
pod int polozku ako vyrobok,

— hodnota v3etkych pouzitych materid-
lov neprevysuje 40 % ceny ex-works
vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 30 % ceny
ex-works vyrobku
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M

@)

(3) alebo (4)

ex Kapitola 87

8709

8710

8711

Vozidla iné ako kolajové, ich Casti a stica-
sti a prislusenstvo; okrem:

Voziky s vlastnym pohonom bez zdviha-
cieho zariadenia, typy pouzivané v tovar-
niach, skladoch, pristavoch alebo na leti-
skdch na prepravu na kratke vzdialenosti;
malé tahace pouzivané na Zelezni¢nych
staniciach; ich Casti a sdcasti

Tanky a iné obrnené bojové vozidld, tiez
vybavené zbranami, ich Casti a stiCasti

Motocykle (vritane mopedov) a bicykle
s pomocnym motorom, tieZ s privesnym
vozikom; privesné voziky

— S piestovym motorom s obsahom val-
cov:

— — Nepresahujticim 50 cm?

— — Presahujticim 50 cm®

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej:

— st vetky pouzité materidly zaradené
pod inti polozku ako vyrobok,

— hodnota vsetkych pouzitych materia-
lov neprevysuje 40 % ceny ex-works

vyrobku

Vyroba, pri ktorej:

— st vetky pouzité materidly zaradené
pod ind polozku ako vyrobok,

— hodnota vetkych pouzitych materid-
lov neprevysuje 40 % ceny ex-works
vyrobku

Vyroba:

— pri ktorej hodnota vietkych pouzi-
tych materidlov neprevySuje 40 %
ceny ex-works vyrobku,

— pri ktorej hodnota vietkych pouzi-
tych materidlov bez pévodu neprevy-
$uje hodnotu pouzitych materidlov
s povodom

Vyroba:

— pri ktorej hodnota vietkych pouzi-
tych materidlov neprevysuje 40 %
ceny ex-works vyrobku

— pri ktorej hodnota vietkych pouzi-
tych materidlov bez pévodu neprevy-
Suje hodnotu pouzitych materidlov
s povodom

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 30 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 30 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 20 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 25 % ceny
ex-works vyrobku
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)

@

(3) alebo (4)

8711
(pokracovanie)

ex 8712

8715

8716

— Ostatné

Cestovné bicykle bez gulkovych lozisk

Detské kociky a ich Casti a sticasti

Privesy a ndvesy; ostatné vozidld bez
mechanického pohonu; ich ¢asti a sticasti

Vyroba:

— pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov neprevysuje 40 %
ceny ex-works vyrobku,

pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov bez pévodu neprevy-
$uje hodnotu pouzitych materidlov
s povodom

Vyroba z materidlov nezaradenych do
polozky ¢. 8714

Vyroba, pri ktorej:

— st vietky pouzité materidly zaradené
pod inti polozku ako vyrobok,

— hodnota vetkych pouzitych materia-
lov neprevysuje 40 % ceny ex-works
vyrobku

Vyroba, pri ktorej:

— st vietky pouzité materidly zaradené
pod int polozku ako vyrobok,

— hodnota v3etkych pouzitych materid-
lov neprevysuje 40 % ceny ex-works
vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 30 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 30 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 30 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 30 % ceny
ex-works vyrobku

ex Kapitola 88

ex 8804

8805

Lietadl4, kozmické lode a ich Casti a sticas-
ti; okrem:

Rotujtce padaky

Letecké katapulty; palubné lapace a po-
dobné pristroje a zariadenia; pozemné
pristroje pre letecky vycvik; ich Casti a pri-
slusenstvd

Vyroba, pri ktorej st vetky pouzité mate-
ridly zaradené pod int polozku ako vyro-
bok

Vyroba z materidlov pod akoukolvek
polozkou, vritane ostatnych materidlov
polozky ¢. 8804

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod int polozku ako vyro-
bok

Vyroba, pri ktorej hodnota vetkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
zitych materidlov neprevySuje 40 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vetkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 30 % ceny
ex-works vyrobku
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1)

@)

(3) alebo (4)

Kapitola 89

Lode, ¢lny a plavajice konstrukcie

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod ind polozku ako vyro-
bok. Trupy polozky ¢. 8906vsak nemézu
byt pouzité

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
ex-works vyrobku

ex Kapitola 90

9001

9002

9004

ex 9005

Nastroje a pristroje optické, fotografické,
kinematografické, meracie, kontrolné,
presné, lekdrske alebo chirurgické; ich
Casti a sticasti; okrem:

Optické vldkna a zvizky optickych vli-
kien; kable optickych vldkien, iné ako
zaradené do polozky ¢. 8544; polarizacny
materidl v tvare listov alebo dosiek;
o3ovky (tiez kontaktné), hranoly, zrkadld
a iné optické ¢lanky z akéhokolvek mate-
ridlu, nezasadené, iné ako z opticky
neopracovaného skla

Sosovky, hranoly, zrkadld a iné optické
¢lanky z akéhokolvek materidlu, zasa-
dené, na ndstroje alebo pristroje, iné ako
z opticky neopracovaného skla

Okuliare, ochranné a podobné, korekéné
alebo ostatné

Binoukuldrne i monokuldrne dalekohlady
a ostatné optické teleskopy, ich podstavce
a rdmy

Vyroba, pri ktorej:

— st vetky pouzité materidly zaradené
pod ind polozku ako vyrobok,

— hodnota vetkych pouzitych materid-
lov neprevysuje 40 % ceny ex-works
vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej:

— sti vietky pouzité materidly zaradené
pod ind polozku ako vyrobok,

— hodnota vsetkych pouzitych materid-
lov neprevysuje 40 % ceny ex-works
vyrobku,

— hodnota vetkych pouzitych materid-
lov bez povodu neprevysuje hodnotu
pouzitych materidlov s pévodom

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 30 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 30 % ceny
ex-works vyrobku
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)

()

(3) alebo (4)

ex 9006

9007

9011

ex 9014

Fotografické pristroje (okrem kinemato-
grafickych); pristroje a Ziarovky na ble-
skové svetlo okrem vybojok

Kinematografické kamery a premietacie
pristroje, tiez so vstavanymi pristrojmi
na zdznam a reprodukciu zvuku

Zdruzené optické mikroskopy, vritane
mikroskopov na mikrofotografiu, mikro-
kinematografiu alebo mikroprojekciu

Iné navigacné pristroje a zariadenia

Vyroba, pri ktorej:

— st vietky pouzité materidly zaradené
pod int polozku ako vyrobok,

— hodnota v3etkych pouzitych materid-
lov neprevysuje 40 % ceny ex-works

vyrobku,

— hodnota v3etkych pouzitych materid-
lov bez pévodu neprevysuje hodnotu
pouzitych materidlov s povodom

Vyroba, pri ktorej:

— st vietky pouzité materidly zaradené
pod int polozku ako vyrobok,

— hodnota v3etkych pouzitych materid-
lov neprevysuje 40 % ceny ex-works
vyrobku,

— hodnota v3etkych pouzitych materid-
lov bez povodu neprevysuje hodnotu
pouzitych materidlov s povodom

Vyroba, pri ktorej:

— st v3etky pouzité materidly zaradené
pod int polozku ako vyrobok,

— hodnota vietkych pouzitych materid-
lov neprevysuje 40 % ceny ex-works
vyrobku,

— hodnota v3etkych pouzitych materid-
lov bez povodu neprevysuje hodnotu
pouzitych materidlov s povodom

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevySuje 40 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 30 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 30 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 30 % ceny
ex-works vyrobku
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9015 Geodetické, topografické, zememeracské, | Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
nivela¢né, fotogrammetrické, hydrogra- | Zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
fické, ocednografické, hydrologické, | ex-works vyrobku
meteorologické alebo geofyzikdlne pris-
troje a zariadenia, okrem kompasov; dial-
komery
9016 Vihy s citlivostou 5 cg alebo vicSou, tiez | Vyroba, pri ktorej hodnota v3etkych pou-
so zdvaziami zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
ex-works vyrobku
9017 Kresliace, rysovacie alebo pocitacie pris- | Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
troje (napriklad kresliace stroje, pantogra- | Zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
fy, uhlomery, rysovadld, logaritmické pra- | ex-works vyrobku
vitka a pocitacie kotace); rucné dlzkové
meradld (napriklad metre, meracie pdsma,
mikrometre, posuvné meradld a kalibre),
inde v tejto kapitole neuvedené ani neza-
hrnuté
9018 Lekdrske, chirurgické, zubolekarske alebo
zverolekdrske ndstroje a pristroje vritane
scintigrafickych pristrojov, ostatné elek-
trolieCebné, ako aj pristroje na skii§anie
zraku:
— Zubdrske kresld so zubdrskymi pris- | Vyroba z materidlov pod akoukolvek | Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
trojmi alebo zubdrskymi pluvadlami | polozkou, vritane ostatnych materidlov | Zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
polozky ¢. 9018 ex-works vyrobku
— Ostatné Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 25 % ceny
— st vetky pouzité materidly zaradené ex-works vyrobku
pod int polozku ako vyrobok,
— hodnota vietkych pouzitych materia-
lov neprevysuje 40 % ceny ex-works
vyrobku
9019 Pristroje na mechanoterapiu; masdzne | Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-

pristroje; psychotechnické pristroje; pris-
troje na liecbu ozénom, kyslikom aeroso-
lom, dychacie pristroje ozZivovacie
a ostatné lie¢ebné dychacie pristroje

— st vetky pouzité materidly zaradené
pod ind polozku ako vyrobok,

— hodnota vietkych pouzitych materid-
lov neprevysuje 40 % ceny ex-works
vyrobku

zitych materidlov neprevysuje 25 % ceny
ex-works vyrobku
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9020

9024

9025

9026

9027

9028

Ostatné dychacie pristroje a plynové
masky, okrem ochrannych masiek bez
mechanickych Casti a vymenitelnych fil-
trov

Stroje a pristroje na skiSanie tvrdosti,
pevnosti v tahu, stlacitelnosti ¢i elasticity
alebo inych mechanickych vlastnosti
materidlov (napriklad kovov, dreva, texti-
lu, papiera, plastov)

Hydrometre a podobné plavajiice pris-
troje, teplomery, Ziaromery, barometre,
vhkomery a psychrometre, tieZ regis-
tracné i navzdjom kombinované

Pristroje a ndstroje na meranie alebo
na kontrolu prietokov, hladiny, tlaku
alebo inych premennych charakteristik
kvapalin alebo plynov (napriklad prieto-
komery, hladinomery, manometre,
merace tepla), okrem pristrojov a ndstro-
jov poloziek ¢. 9014, 9015, 9028 a 9032

Pristroje, zariadenia a ndstroje na fyzi-
kélne alebo na chemické rozbory (napri-
klad polarimetre, refraktometre, spektro-
metre, analyzdtory plynov alebo dymu);
pristroje a ndstroje na ur¢ovanie viskozi-
ty, pérovitosti, roztaznosti, povrchového
napdtia alebo podobné pristroje a néstroje
na kalorimetrické, akustické a fotome-
trické merania alebo kontrolu (vritane
expozimetrov); mikrotomy

Merace doddvky a vyroby plynov, kvapa-
lin a elektrickej energie, vratane meracov
na ich kalibrovanie:

— Casti, sticasti a prislusenstvo

Vyroba, pri ktorej:

— st v3etky pouzité materidly zaradené
pod inti polozku ako vyrobok,

— hodnota v3etkych pouzitych materid-
lov neprevysuje 40 % ceny ex-works
vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevySuje 40 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevySuje 40 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevySuje 40 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 25 % ceny
ex-works vyrobku



02/[zv. 11 Uradny vestnik Eurépskej tinie 197
. . o Spracovanie alebo prepracovanie vykonané na materidloch bez povodu,
Polozka HS ¢. Opis vyrobku z ktorého vyplyva Statit povodu
(1) (2) (3) alebo (4)
9028 — Ostatné Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
(pokracovanie) zitych materidlov neprevysuje 30 % ceny
— pri ktorej hodnota vietkych pouzi- ex-works vyrobku
tych materidlov neprevySuje 40 %
ceny ex-works vyrobku,
— pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov bez povodu neprevy-
Suje hodnotu pouzitych materidlov
s povodom
9029 Otdckomery, pocitace vyrobkov, taxame- | Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
tre, merace ubehnutej drdhy, krokomery | Zitych materidlov neprevySuje 40 % ceny
a podobne, rychlomery a tachometre, | ex-works vyrobku
okrem patriacich do polozky ¢. 9014
a 9015; stroboskopy
9030 Osciloskopy, ~ analyzdtory  spektra | Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
a ostatné pristroje a ndstroje na meranie | zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
alebo  kontrolu elektrickych veli¢in, | ex-works vyrobku
okrem meracov polozky ¢. 9028; pris-
troje a ndstroje na meranie alebo zistova-
nie Ziarenia alfa, beta, gama, rontgenové-
ho, kozmického alebo iného
ionizujiceho Ziarenia
9031 Meracie alebo kontrolné pristroje, | Vyroba, priktorej hodnota vietkych pou-
ndstroje a stroje, inde neuvedené ani neza- | Zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
hrnuté v tejto kapitole; projektory nakon- | ex-works vyrobku
trolu profilov
9032 Automatické regulacné alebo riadiace pri- | Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
stroje a nastroje zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
ex-works vyrobku
9033 Casti, sticasti a prislugenstvo (inde v tejto | Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-

kapitole nespecifikované alebo nezahr-
nuté) na stroje, ndstroje a pristroje kapi-
toly 90

zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
ex-works vyrobku

ex Kapitola 91

Hodiny, hodinky a ich ¢asti; okrem:

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevySuje 40 % ceny
ex-works vyrobku
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9105

9109

9110

9111

9112

Ostatné hodiny

Hodinové stroje, tiplné a zmontované

Uplné hodinové alebo hodinkové stroj-
Ceky, nezmontované alebo Ciastocne
zmontované (sipravy); netplné hodinové
alebo hodinkové strojceky zmontované;
nedohotovené hodinové alebo hodinkové
strojceky

Puzdrd hodiniek poloziek ¢ 9101

a 9102a ich casti a stcasti

Puzdrd hodin a puzdrd podobného typu
na ostatné vyrobky tejto kapitoly a ich
Casti a stcasti

Vyroba:

— pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov neprevySuje 40 %
ceny ex-works vyrobku,

— pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov bez povodu neprevy-
$uje hodnotu pouzitych materidlov
s povodom

Vyroba:

— pri ktorej hodnota vietkych pouzi-
tych materidlov neprevySuje 40 %
ceny ex-works vyrobku,

— pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov bez pévodu neprevy-
$uje hodnotu pouzitych materidlov
s povodom

Vyroba:

— pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov neprevysuje 40 %
ceny ex-works vyrobku,

— priktorej st v ramci uvedeného limitu
materidly zaradené do polozky
¢. 9114pouzité len do hodnoty 10 %
ceny ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej:

— st vietky pouzité materidly zaradené
pod int polozku ako vyrobok,

— hodnota v3etkych pouzitych materid-
lov neprevysuje 40 % ceny ex-works
vyrobku

Vyroba, pri ktorej:

— st vietky pouzité materidly zaradené
pod int polozku ako vyrobok,

— hodnota vietkych pouzitych materid-
lov neprevysuje 40 % ceny ex-works
vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 30 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
zitych materidlov neprevySuje 30 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 30 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 30 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vetkych pou-
zitych materidlov neprevySuje 30 % ceny
ex-works vyrobku



02fzv. 11 Uradny vestnik Eurdpskej tinie 199
. . o Spracovanie alebo prepracovanie vykonané na materidloch bez povodu,
Polozka HS ¢. Opis vyrobku z ktorého vyplyva Statit povodu
(1) (2) (3) alebo (4)
9113 Hodinkové remienky, pdsky, ndramky

a ich Casti a sticasti:

— Zo zdkladného kovu, tiez pozldtené
alebo postriebrené, alebo kovu pldto-
vaného drahymi kovmi

— Ostatné

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevySuje 50 % ceny
ex-works vyrobku

Kapitola 92

Hudobné ndstroje; Casti a stiCasti a prislu-
Senstvo tychto ndstrojov

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevySuje 40 % ceny
ex-works vyrobku

Kapitola 93

Zbrane, strelivo; ich Casti, sticasti a prislu-
Senstvo

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 50 % ceny
ex-works vyrobku

ex Kapitola 94

ex 9401 a ex 9403

9405

Nébytok; posteloviny, matrace, matra-
cové podlozky, vankise a podobné
vypchaté potreby; svietidld a ich prislu-
Senstvo inde neuvedené ani nezahrnuté;
svetelné  reklamy, svetelné znaky
a znacky; svetelné oznamovacie tabule
a podobné vyrobky; montované budovy,
okrem:

Nébytok zo zdkladného kovu, ktory obsa-
huje bavlnené latky bez vyplne s hmotno-
stou 300 g/m? alebo menej

Svietidld vratane svetlometov a ich casti
a stcasti, inde neuvedené ani nezahrnuté;
svetelné  reklamy, svetelné  znaky
a znacky, svetelné oznamovacie tabule
a podobné vyrobky s pevnym osvetlova-
cim zdrojom a ich Casti a stcasti inde
nespecifikované alebo nezahrnuté

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod ind polozku ako vyro-
bok

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod ind polozku ako vyro-
bok

alebo

Vyroba z bavlnenej ldtky, ktord je uz vyro-
bend vo forme vhodnej na pouzivanie,
polozky ¢. 9401 alebo 9403, ak:

— je¢j hodnota neprevysuje 25 % ceny
ex-works vyrobku,

— st vetky ostatné pouzité materidly uz
s povodom a st zaradené pod inou
polozkou ako polozka ¢. 9401 alebo
9403

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 50 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
ex-works vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 30 % ceny
ex-works vyrobku
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Polozka HS ¢.

Opis vyrobku

Spracovanie alebo prepracovanie vykonané na materidloch bez povodu,
z ktorého vyplyva statit povodu

)

()

(3) alebo

9406

Montované stavby

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 50 % ceny
ex-works vyrobku

ex Kapitola 95

9503

ex 9506

Hracky, hry a Sportové potreby; ich Casti,
stcasti a prislusenstvo; okrem:

Ostatné hracky; zmensené modely, pod-
obné modely na hranie, tiez mechanické;
skladacky vsetkych druhov

Golfové palice a ich Casti a sticasti

Vyroba, pri ktorej st vetky pouzité mate-
ridly zaradené pod int polozku ako vyro-
bok

Vyroba, pri ktorej:

— st vSetky pouzité materidly zaradené
pod inti polozku ako vyrobok,

— hodnota vetkych pouzitych materia-
lov neprevysuje 50 % ceny ex-works
vyrobku

Vyroba, pri ktorej sti vetky pouZité mate-
ridly zaradené pod int polozku ako vyro-
bok. Nahrubo opracované bloky
na vyroby drzadiel golfovych palic viak
mozu byt pouzité

ex Kapitola 96

ex 9601 a ex 9602

ex 9603

9605

Rozne vyrobky, okrem:

Predmety z materidlov ZivociSneho alebo
rastlinného povodu alebo rezbdrske
materidly

Metly a kefy (okrem priitenych metiel
a podobne a kief vyrobenych z kunej
alebo vevericej srsti) ru¢né mechanické
metly bez motora, maliarske podlozky
a valCeky, stieradld a zmetdky

Cestovné stipravy na osobnd toaletu, Sitie
alebo cistenie obuvi alebo odevov

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod int polozku ako vyro-
bok

Vyroba zo ,spracovanych® rezbarskych
materidlov tej istej polozky

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 50 % ceny
ex-works vyrobku

Kazdy predmet v stiprave musi spliat pra-
vidlo, ktoré by sa pren uplatiovalo, keby
nebol zahrnuty do stipravy. Mozu viak
byt zahrnuté predmety bez povodu, ak
ich celkovd hodnota neprevysuje 15 %
ceny stpravy
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Polozka HS ¢.

Opis vyrobku

Spracovanie alebo prepracovanie vykonané na materidloch bez povodu,
z ktorého vyplyva Statit povodu

M

@

(3) alebo

)

9606

9608

9612

ex 9613

ex 9614

Gombiky, stldcacie gombiky, formy
na gombiky a ostatné Casti a sticasti gom-
bikov alebo stldcacich gombikov; gombi-
kové polotovary

Gulockové perd; popisovace, znackovace
a zvyraznovace s plstenym hrotom alebo
s inym poérovitym hrotom; plniace perd,
rysovacie perd a iné perd; rydld na roz-
mnozovace; patentné ceruzky, ricky
na pero, ricky na ceruzku a podobné
vyrobky; Casti a sticasti (vratane ochran-
nych krytov a prichytiek) tychto vyrob-
kov okrem vyrobkov polozky ¢. 9609

Pasky do pisacich strojov a podobné far-
biace pasky napustené tlaciarenskou cer-
flou alebo inak pripravené na zanechanie
odtlackov, tieZ na cievkach alebo v kaze-
tach; farbiace podusky aj napustené, tiez
v Skatulkdch

Zapalovace so zapalovacim systémom

Fajky a fajkové hlavy

Vyroba, pri ktorej:

— st vetky pouzité materidly zaradené
pod int polozku ako vyrobok,

— hodnota vetkych pouzitych materid-
lov neprevysuje 50 % ceny ex-works
vyrobku

Vyroba, pri ktorej sti vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod ind polozku ako vyro-
bok. Pierka alebo hroty zaradené pod rov-
nakou polozkou viak mozu byt pouzité

Vyroba, pri ktorej:

— sti vietky pouzité materidly zaradené
pod ind polozku ako vyrobok,

— hodnota vietkych pouzitych materid-
lov neprevysuje 50 % ceny ex-works
vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov polozky ¢. 961 3nepre-
vySuje 30 % ceny ex-works vyrobku

Vyroba z nahrubo tvarovanych blokov

Kapitola 97

Umelecké diela, zberatelské predmety
a starozitnosti

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod ind polozku ako vyro-
bok
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PRILOHA C

OSVEDCENIE O POHYBE EUR.1 A ZIADOST O SVEDCENIE O POHYBE EUR.1

Pokyny pre tla¢

1. Kazdy formuldr musi mat rozmery 210 x 297 mm; pricom mdze byt povolend tolerancia dizky do ,minus 5 mm*
alebo ,plus 8 mm*“. Pouzity papier musi byt biely, upraveny na pisanie, bez obsahu mechanickej buniciny,
s hmotnostou aspon 25 g/m?. Musi mat vytlateny vzor gilo§ na pozadi zelenej farby, aby bolo mozné volnym
okom zistit akékolvek falovanie mechanickymi alebo chemickymi prostriedkami.

2. Prislusné orgdny clenskych $tatov spolocenstva si mozu vyhradit pravo vytlacit formuldre sami alebo ich mozu
dat vytlacit schvélenej tlaciarni. V druhom pripade musi byt v kazdom formuldri uvedeny odkaz na takéto
schvélenie. Kazdy formuldr mus{ obsahovat meno a adresu tlaciarne alebo oznacenie, pomocou ktorého mozno
tlaciaren identifikovat. Musi taktiez obsahovat poradové &islo vo forme odtlacku peciatky, pomocou ktorého ho
mozno identifikovat.



OSVEDCENIE O POHYBE

1. Vyvozca (meno, iplnd adresa, krajina)

EUR. 1

No A 000.000

Pred vyplnenim formuldra pozrite poznimky na zadnej strane

3. Prijemca (meno, iiplnd adresa, krajina) (volitelné)

2. OsvedZenie pouZité pri preferenénom obchode medzi

(uvedte prislusné krajiny, skupiny krajin alebo tizemia)

(1) Ak tovar nie je zabaleny, uvedte polet vyrobkov alebo uvedte ,volne* tak, ako je to primerané.

(?) Vypliuijte len vtedy, ak to vyZzadujii predpisy vyvaZajiicej krajiny alebo tizemia.

4. Krajina, skupina krajin alebo 5. Krajina, skupina krajin
tizemie, kde sa vyrobky alebo tizemie uréenia
povaZuji za vyrobky
s povodom

6. Udaje o preprave (volitelné) 7. Pozndmky
8. Cislo poloZky, znacky a &isla, podet a druh obalov (1), opis tovaru 9. Hrubd 10. Faktiry
hmotnost (volitelné)
(kg) alebo ind
miera (litre,
m3 atd’)
11. COLNE POTVRDENIE 12. VYHLASENIE VYVOZCU

Vyhldsenie osvedéené
Vyvozny doklad ()
Formulér

0

Colny tirad

Krajina alebo Gizemie vydania

Détum

(Podpis)

Miesto a datum

Podpisany vyhlasujem, Ze uvedeny tovar spliia
podmienky pozadované pre vydanie tohto
osvedéenia.

(Podpis)




13. ZIADOST O OVERENIE, komu:

14. VYSLEDOK OVERENIA

Overenie pravosti a spravnosti tohto osved&enia sa pozaduje

Z vykonaného overovania vyplyva, Ze toto osvedéenie (1)

[ ] vydal uvedeny colny tirad a Ze informécie v iom uvedené sii spravne

[ nesplfia poziadavky pravosti a spravnosti {pozri prilozené poznimky)

(Miesto a datum) I .

Peciatka

(Podpis)

(Miesto a ddtum)

(Podpis)

(1} Uvedte X v primeranom odseku.

alebo tizemia.

POZNAMKY

OsvedZenia nesmi obsahovat Ziadne vymazdvania ani slovd prepisované jedno cez druhé. Akékolvek zmeny sa robia vymazanim nesprévnych idajov
a doplnenim potrebnych oprév. V3etky takéto opravy musia byt parafované osobou, ktord vyplnila osvedenie, a potvrdené colnymi orgdnmi vyddvajicej krajiny

Medzi polozkami uvedenymi v osvedéeni nesmie byt vynechané Ziadne miesto, pri€om pred kaZdou polozkou musi byt uvedené &islo polozky. Hned pod
posledniou polozkou treba nakreslit vodorovnii Giaru. Akykolvek nevyuZity priestor musi byt preskrtnuty tak, aby nebolo mozné iadne nésledné doplnenie.

Tovar musi byt popisany v siilade s obchodnou praxou a dostatocne podrobne, aby bola mozn4 jeho identifikécia.




ZIADOST O OSVED

CENIE O POHYBE

1. Vyvozca (meno, iplné adresa, krajina)

EUR. 1 No A 000.000

Pred vyplnenim formuldra pozrite pozndmky na zadnej strane

(1) Ak tovar nie je zabaleny, uvedte poZet vyrobkov alebo uvedte ,volne” tak, ako je to primerané.

3. Prijemca (meno, tiplnd adresa, krajina) (volitelné)

2. Osvedéenie pouZité pri preferenénom obchode medzi

(uvedie prisluiné krajiny, skupiny krajin alebo izemia)

4. Krajina, skupina krajin alebo
Gzemie, kde sa vyrobky
povazuji za vyrobky s
poévodom

5. Krajina, skupina krajin
alebo fizemie uréenia

6. Udaje o preprave (volitelné)

7. Poznimky

8. Cislo poloZky, znatky a &sla, pofet a druh obalov (1), opis tovaru

9. Hrubi 10. Faktiiry
hmotnost (volitel'né)
(kg) alebo
ind miera
{litre, m3
atd’)




VYHLASENIE VYVOZCU

Podpisany vyvozca tovaru uvedeny na zadnej strane

VYHLASUJEM,

UVADZAM

PREDKLADAM

ZAVAZUJEM SA

ZIADAM

7e tovar spliia podmienky pozadované pre vydanie prilozeného osvedZenia;

nasledovné okolnosti, ktoré umoznili, aby tento tovar spliial uvedené podmienky:

nasledujiice podporné dokumenty (1):

na Ziadost prislusnych orgdnov predlozit akékolvek podporné dokazy, ktoré tieto organy modzu pozadovat pre vydanie
priloZeného osvedCenia, a zavdzujem sa, Ze budem sthlasif s akymikolvek kontrolami méjho Gétovnictva a akoukolvek
kontrolou procesov vyroby uvedeného tovaru, ktoré vykonajii uvedené orgény;

vydanie priloZeného osvedéenia pre tento tovar.

(Miesto a détum)

{Podpis)

(1) Napr. dovozné doklady sprevidzajice osvedenie, vyhldsenie vyrobeu atd'. tykajice sa vyrobkov pouZivanych vo vyrobe alebo tovaru spitne vyvezeného v nezmenenom

stave.
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PRILOHA D

FAKTURACNE VYHLASENIE

Fakturacné vyhldsenie, ktorého text je uvedeny nizsie, musi byt vyhotovené v stlade s pozndmkami pod ¢iarou.
Pozndmky pod ¢iarou sa vak nemusia reprodukovat.

Anglickd verzia

The exporter of the products covered by this document (customs authorisation No ... () declares that, except where
otherwise clearly indicated, these products are of ... preferential origin (2).

Dénska verzia

Eksportaren af varer, der er omfattet af nervaerende dokument (toldmyndighedernes tilladelse nr. ... (1)), erklerer, at
varerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har preferenceoprindelse i ... (2).

Nemeckd verzia

Der Ausfithrer (Ermachtigter Ausfiihrer; Bewilligungs-Nr. ... (1)) der Waren, auf die sich dieses Handelspapier bezieht,
erkldrt, dass diese Waren, soweit nicht anders angegeben, priferenzbegiinstigte ... — Ursprungswaren sind (3).

Grécka verzia

0 efaywyeag Twv mpoidviwy mou kakomtovtal anod to napov £yypayo (adeia tehwveiou aptd. ... (1)) dnlaver o, ektog eav
Snhavetar cagag dhwg, Ta mpoidvTa autd givat TPOTIPNOLAKNG KATAYOYNG .. (2).

Spanielska verzia

El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorizacion aduanera n°... () declara que, salvo
indicaci6n en sentido contrario, estos productos gozan de un origen preferencial ... (?).

Finska verzia

Tissd asiakirjassa mainittujen tuotteiden viejd (tullin lupa n:o ... (1)) ilmoittaa, ettd ndma tuotteet ovat, ellei toisin ole
selvasti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ... — alkuperdtuotteita (2).

Francidzska verzia

L'exportateur des produits couverts par le présent document (autorisation douaniére n°... (1)) déclare que, sauf
indication claire du contraire, ces produits ont I'origine préférentielle ... (?).

Talianska verzia

L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione doganale n. ... (1)) dichiara che, salvo
indicazione contraria, le merci sono di origine preferenziale ... (2).

Holandskd verzia

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning Nr. ... (1)), verklaart dat,
behoudens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van preferentiele oorsprong zijn (3).

(") Ak fakturacné vyhldsenie vyhotovi opravneny vyvozca v zmysle clanku 22 prilohy tohto nariadenia, ¢islo povolenia opravneného

vyvozcu musi byt uvedené na tomto mieste. Ak faktura¢né vyhldsenie nevyhotovi oprdvneny vyvozca, slovd v zatvorkich buda
vynechané, alebo miesto zostane prazdne.
()  Musi byt uvedeny povod vyrobkov.
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Portugalskd verzia

O abaixo assinado, exportador dos produtos cobertos pelo presente documento (autorizagdo aduaneira n.°... (1)),
declara que, salvo expressamente indicado em contrario, estes produtos sdo de origem preferencial ... (2).

Svédska verzia

Exportoren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstdnd nr. ... (*)) forsdkrar att dessa
varor, orn inte annat tydligt markerats, har forménsberittigande ursprung (3.

(Podpis vyvozcu; okrem toho meno osoby, ktord
podpisala vyhldsenie, musi byt uvedené citatelnym
pismom)

(") Ak faktura¢né vyhldsenie vyhotovi opravneny vyvozca v zmysle ¢lanku 22 prilohy tohto nariadenia, ¢islo povolenia oprévneného
vyvozcu musi byt uvedené na tomto mieste. Ak faktura¢né vyhldsenie nevyhotovi oprdvneny vyvozca, slovéd v zitvorkdch buda
vynechané, alebo miesto zostane prazdne.

Musi byt uvedeny povod vyrobkov.

Tieto (idaje mozno vynechat, ak sa informécie nachadzajii v samotnom dokumente.

Pozri ¢lanok 21 (5) tohto nariadenia. V pripadoch, kedy vyvozca nie je povinny podpisovat, z oslobodenia od podpisu vyplyva
aj oslobodenie od mena podpisujiiceho.

AL



